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IN ATENTIA CITITORILOR

Din dorinta de a oferi cititorilor o bibliografie cat mai cuprinzatoare, ne adresam — pe aceasta
cale — autorilor de lucrari ce fac obiectul BRL, rugandu-i sa ni le semnaleze, trimitand informatiile

necesare pe adresa:

INSTITUTUL DE LINGVISTICA ,JORGU IORDAN - AL. ROSETTI”
AL ACADEMIEI ROMANE
Redactia revistei ,,Limba romana”
— Pentru BRL —
Calea 13 Septembrie nr. 13
050711 Bucuresti

Ar fi de preferat ca autorii sa trimitd un exemplar din lucrare la aceasta adresa. Imediat ce au
fost fisate pentru BRL, lucrdrile primite vor fi predate bibliotecii institutului, ca donatii din partea
autorilor. Confirmarea primirii lucrarilor o va constitui insasi includerea acestora in BRL.

Multumim anticipat tuturor celor care vor raspunde prezentului apel.

Cat priveste ortografierea acestui numar din BRL, cititorii sunt rugati sa retina ca textele care
nu ne apartin (numele si prenumele autorilor, titlurile si subtitlurile lucrarilor, denumirile rubricilor,
ale titlurilor comune, ale institutiilor care au patronat lucrarile) sunt redate in ortografia in

care au fost tipéarite.
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I. DOCUMENTARE SI INFORMARE'

1. BIBLIOGRAFII

1. STERIAN, FLORIN, Bibliografia romdneasca de lingvistica (BRL, 54, 2011). Lucrari de
lingvistica aparute in tara noastra in cursul anului 2011, LR, 61, nr. 4, 2012, 437-576
[a colaborat la intocmirea fiselor bibliografice Mihaela Moldoveanu].

2. « '« Bibliografia lucrdrilor lui Andrei Avram (2001-2010), Omagiu Andrei Avram — 80, 2012,
[9]-12 [completari si rectificari la bibl. (1949-2000) publicatd in SCL, 51, 2000, nr. 1, p. 9-25].

3. +'s Bibliografia lucrérilor prof. univ. dr. Mariana Balutd-Skultéty, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 7-14.

4. +'« Bibliografia lucrarilor publicate in perioada 1940-2010, In honorem Stefan Munteanu,
2010, 22-34.

5. S Bibliografia selectiva a lucrarilor, Omagiu Liliana lonescu-Ruxandoiu, 2012, 13-20.

6. «"x Konstantinos Dimadis — repere bibliografice. KONSTANTINOX AHMAAHY — EINIAEKTIKH
BIBAIOI'PA®IA, In honorem Constantini Dimadis, 2011, 31-36.

7. « '« Lista publicatiilor profesorului Ilie Dan, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 28-51.

8. S Referinte critice, In honorem Stefan Munteanu, 2010, 35—40.
VEZI sinr. 527, 528, 1327, 1775, 2211, 2249, 2258, 2266, 2267.

Recenzii

VEZI nr. 805.

2. PERIODICE

9. +"+ ANADISS. No. 13/juin/June 2012. L’imaginaire linguistique et la dynamique des langues.
Linguistic Imagination and Language Dynamics, 14/décembre/December 2012. La production
et la réception des discours de spécialité. Production and Reception of Specialised Discourse,
Suceava, EUS (Revue du Centre de Recherche Analyse du Discours. Journal of the Discourse
Analysis Research Centre).

10.  +'« Analele stiintifice ale Universitdtii ,, Alexandru loan Cuza” din lasi. (Serie noud). Sectiunea
I1I°. Lingvistica, lasi, tomul LV, 2009.

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cirti sau de volume separate.
in cazurile in care prin abreviere s-a reusit economisirea spatiului grafic, s-a procedat la aceasti
operatie cu numele editurilor sau cu acelea ale institutiilor sub egida carora a aparut lucrarea (ultimele
sunt puse in paranteze rotunde, la sfarsitul indicatiei bibliografice), prescurtarile putand fi gasite, la
locul lor alfabetic, in sectiunea Sigle si abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelasi tratament
l-au avut si indicatiile referitoare la rezumate, precum si termenii bibliografici uzuali.

Din acelasi motiv, recenziile la volumele si lucrdrile incluse in acest numar al bibliografiei nu
au mai fost trecute separat, in sectiunea de recenzii, ci imediat dupa indicatia bibliografica a lucrarii
recenzate, precedate de prescurtarea ,,Rec.:”, titlul recenziei pastrandu-se ca atare numai atunci cand
din el nu reiese ce lucrare este discutata.

in sfarsit, titlurile recenziilor la cartile aparute in bibliografiile din anii precedenti au fost
reduse, in unele cazuri, la o informatie minima, suficienta pentru identificarea lucrarii recenzate, dupa
care s-au pus puncte de suspensie intre paranteze drepte ,,[...]”"; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va
putea afla nu numai titlul complet al lucrarii recenzate, ci si toate indicatiile bibliografice necesare.
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13.

14.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

+"s Analele stiintifice ale Universitatii Ovidius din Constanta. Seria Filologie, 18, 2007; 19,
2008; 20, 2009; 21, 2010 (Classical Ovid); 22, nr. 1, 2, 2011; 23, nr. 1, 24, nr. 2, 2012.

+'s Analele Universitdtii de Vest din Timisoara. Seria Stiinte filologice. Vol. XLVIII, 2010
(Studia linguistica in honorem Stefan Munteanu). Vezi si nr. 65.

« « Analele Universitdtii din Craiova. Seria Stiinte filologice. Lingvisticd. Anul XXXIII, nr. 1-2,
2011, [Craiova], EUniversitaria (Annales de I’Université de Craiova. Annals of the University
of Craiova).

+'s Analele Universitatii din Oradea. Fascicula Limba si literatura roménd. Annals of the
University of Oradea. Romanian Language and Literature Fascicule, [Oradea], EUO, 2011.

+"s Analele Universitdtii ,,Dundrea de Jos” din Galafi. Fascicula XXIV. Anul III, nr. 2 (4),
2010. Lexic comun / Lexic specializat. General Lexicon / Specialized Lexicon. Lexique spécialisé.
Actele conf. internationale ,,Lexic comun / Lexic specializat”. Ed. a IlI-a, 8-9 sept. 2010.
Manifestare org. cu sprijinul Agentiei Universitare a Francofoniei (AUF). Director de proiect:
Virginia Lucatelli, Galati, Editura Europlus, 2010 (Universitatea ,,Dunarea de Jos” din Galati.
FL. Centrul de Cercetare in Teoria si practica discursului).

+'s Analele Universitatii Spiru Haret. Seria Filologie. Limbi si literaturi strdine. Annals of
Spiru Haret University. Philology — Foreign Languages and Literatures — Series, Bucuresti,
EFRM. An XII, nr. 12, vol. 1 (Theoretical and Applied Linguistics), 2, 2009; an XIII, nr. 13,
vol. 1 (Theoretical and Applied Linguistics), 2010.

+'« Analele Universitatii ,, Stefan cel Mare” Suceava. Seria Filologie. A. Lingvisticd, Suceava,
Editura Universitatii din Suceava, tomul XVI, nr. 1, 2010 [pe cop.: Dosar: Metalimbajul in
didactica limbilor straine].

«"« Annales Universitatis Apulensis. Series Philologica, 12, tom. 1, 2011 (MECTS. Universitatea
,»1 Decembrie 19187, Alba Iulia. Facultatea de Istorie si Filologie).

'+ Anuar de lingvistica si istorie literara. T. XLIX-L, 2009-2010, Bucuresti, EAR, 2011 (AR.
Filiala Iasi. IFR).

"« Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. XIIL, nr. 1, 2, 2011; vol. XIV, nr. 1, 2012,
Bucuresti, EUB (University of Bucarest. Faculty of Foreign Languages. Department of English).
+'« Buletin stiintific. Fascicula Filologie. Seria A, vol. XIX, 2010, Baia Mare, EUN (Universitatea
de Nord din Baia Mare. FL. Catedra de Limba si literatura romand) (Volum omagial dedicat
prof. dr. Constantin Corniti si conf. univ. dr. Stefan Visovan la implinirea varstei de
65 de ani). Vezi si nr. 67.

+'s Buletin stiintific. Nr. 7 (2010). Les langues-cultures a TFuniversité. II. Editori: Carmen-
Stefania Stoean, Nina Ivanciu, Ruxandra Constantinescu-Stefanel, Antoaneta Lorentz, Bucuresti,
Editura ASE (Academia de Studii Economice din Bucuresti. Catedra de Limbi romanice si
comunicare in afaceri).

«'« Buletinul stiintific al Universitdtii ,,Politehnica” din Timisoara, Romdnia. Seria Limbi
moderne. Scientific Bulletin of ,,Politehnica” University of Timisoara, Romania. Transactions
on Modern Languages, Timisoara, Editura Politehnica, tomul 9, fascicola 1-2, 2010; tomul 10,
fascicola 1-2 2011.

+"« Bulletin of the Transilvania University of Brasov. Series IV. Philology. Cultural Studies. Vol. 4
(53), no. 1, 2, 2011. Published by Transilvania University Press, Bragsov, Romania, 2011.

« "« Confluene. Texts & Contexts Reloaded T.C.R. Analele Universitdtii din Oradea. Fascicula
Limbi si Literaturi Moderne, Oradea, 2010-2011, 2012 [Oradea], EUO.

+'+ Folia linguistica bucarestiensia. Buletinul Institutului de Lingvistica ,Jorgu lordan —
Al. Rosetti” din Bucuresti, Bucuresti, EAR, nr. 7-8 (1-2/2011, ian.—dec.).

'« Foneticd si dialectologie, Bucuresti, EAR, 30, 2011; 31, 2012 (AR. ILB).

«'« JOLIE. Journal of Linguistic and Intercultural Education. Vol. 2/2009, No. 2 (Special
Issue: Humour that divides, humour that unites. Guest Editors: Alcina Sousa, Aline Bazenga,
Luisa Marinho Antunes); vol. 3/2010; vol. 4/2011, Alba Iulia, Editura Aeternitas (I Decembrie
1918 University of Alba Iulia. Centre for Research and Innovation in Linguistic Education —
CIEL).
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

41.

42.

43.

44

45.

46.

+'« Limba roménd, Bucuresti, EAR, 61, nr. 1, 2, 3 (Omagiu academicianului Marius Sala, la
aniversarea a 80 de ani), 4, 2012 (AR. ILB). Vezi si nr. 63.

<« Limba si literatura romdnd. Revista trimestriala pentru elevi, Bucuresti, 39, nr. 1-2, 2012
(SSF).

+ '+ Limba si literaturd, Bucuresti, 54, vol. I-11, 2012 (SSF).

«« Lingua. Language and Culture. Year X, no. 1, 2/2011. New Series (Babes—Bolyai University
Cluj-Napoca. Lingua Centre. For the Development and Improvement of Communication in the
Public Sphere).

o Philologica Jassyensia, lasi, EAlfa, anul VII, nr. 1 (13), 2 (14), 2011; anul VIIL nr. 1 (15),
2012 (AR. IFR. Asociatia Culturala ,,A. Philippide”).

+'+ Revue des études sud-est européennes. Journal of South-East European Studies, Bucuresti,
EAR, 50, nr. 1-4, 29012 (AR. Institut & Etudes Sud-Est Européennes).

+"« Revue roumaine de linguistique (Romanian Review of Linguistics), Bucuresti, EAR, 56, nr. 3,
4, 2011; 57, nr. 1, 2 (Subject-object asymmetries in child relative clauses: The view from
Romance / L’asymétrie entre ’acquisition des propositions relatives sujet-objet chez les enfants:
une perspective romane), 2012 (AR).

+'s Studia Universitatis ,,Babes-Bolyai”. Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 56,
nr. 4,2011;57,nr. 1,2, 2012.

«'» Studia Universitatis ,, Petru Maior”. Philologia, Targu-Mures, Editura Universitatii ,,Petru
Maior”, 11, 2011; 12, 13, 2012.

«'« Studii si Cercetdri de Onomasticd si Lexicologie (SCOL). Anul V, nr. 1-2/2012 (Omagiu
profesorului Dumitru Losonti la 70 de ani), Craiova, ESitech, 2012 (UCr. FL. Centrul de
cercetare in onomastica si lexicologie). Vezi si nr. 64.

« « Studii 5i cercetdri lingvistice, Bucuresti, EAR, 62, nr. 2, 2011; 63, nr. 1, 2, 2012 (AR).

+"« Synergies Roumanie, n° 7, 2012. Coordonné par Monica Vlad, Mihaela Toader et Eugen
Pavel. Les langues de specialité a la croisée des recherches et des cultures, Revue du Gerflint,
2012, Bucuresti, EUniversitara. Rec.: Adrian Cataros, AUOv, 24, nr. 2, 2012, 158-160.

«'+ The Annals of ,,Valahia” University of Targoviste. Letters Section, Targoviste, Valahia
University Press. Volume IX. Issue 2. Year 2011 (Ministry of Education, Research, Youth and
Sport. ,,Valahia” University of Targoviste).

«'« Word and Text. A Journal of Literary Studies and Linguistics. Vol. I. No. 1/2011. Names in
Culture and Daily Life, WT, 1, nr. 1, 2011.

VEZI si nr. 84, 391, 798, 1649, 1864, 1922.

Recenzii

BUTNARU, DANIELA, "« Studii si cercetdri de onomastica si lexicologie (SCOL), Anul 111,
Nr. 1-2/2010, Craiova, ESitech, 2010, 334 p., PhJ, 8, nr. 1(15), 2012, 363-366.

HREAPCA, DOINA, Philologica Jassyensia, anul V, nr. 1 (9)/2009, lasi, 230 p., ALIL,
49-50, 2009-2010, 216-218.

VEZI si nr. 398, 403, 408, 412, 1655, 1869, 1870, 1873.

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI

+"+ Batranul intelept de la Pylos. Volum omagial dedicat lui Andrei Avram la optzeci de ani.
Ed. ingrijita de Stefan Colceriu, Bucuresti, EAR, 2012, 252 p. (AR. ILB).

+'s Cercetari si studii. Volumul Scolii Doctorale a Facultatii de Litere. Coord.: Liliana lonescu
Ruxéndoiu, Mircea Anghelescu, 2010, 343 p. [Secretar al vol.: Mihaela-Viorica Constantinescu];
2011, 343 p. [Ingrijirea vol.: Mihaela-Viorica Constantinescu, Magda Riduti], Pitesti, Editura
Paralela 45. [vol. cuprind art., st. si cercetdri elaborate de doctoranzii Scolii doctorale a
Facultitii de Litere de la UB].
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

+"« Comunicare, identitate, context. Coord.: Emilia Parpala, Craiova, EUniversitaria, 2009, 300 p.
[vol. contine o selectie a comunicarilor prezentate la prima ed. a conf. internationale ,,Comunicare,
identitate, context”, org. de FL din Craiova, in 7-8 nov. 2008]. Rec.: Cristina Vasiliu, SCL, 62,
nr. 2,2011, 290-291.

+'s Comunicare, identitate, culturd. Coord.: Emilia Parpald, Carmen Popescu, Craiova,
EUniversitaria, 2010, 246 p. [vol. contine o selectie a comunicérilor prezentate la ed. a II-a
conf. internationale cu acelasi nume].

+'+ Comunicare si identitate. Perspective lingvistice si culturale, Coord.: Emilia Parpals,
Carmen Popescu, Craiova, EUniversitaria, 2011, 360 p. [vol. contine o selectie a lucr.
prezentate la ed. a treia a conf. internationale ,,Comunicare, identitate, cultura”, org. de UCr la
22-23 oct. 2010].

+'« Convergente lingvistice. Lucrdrile celui de al 1V-lea Simpozion International de Lingvisticd
(Bucuresti, 5-6 nov. 2010). Editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen-loana
Radu, Bucuresti, EUB, 2012, 532 p. (AR. ILB).

+'s Cultural Dimensions (Ill). Directions of Research in Theoretical and Applied Linguistics:
New Realities, New Goals, Craiova, EUniversitaria, 2011, 199 p. (University of Craiova, Romania.
Centre for the Research of European Linguistic and Cultural Identities) [Multiculturalism
Reflected in Linguistic Patterns; coord. si editor: Madalina Cerban].

+"« De ce am devenit lingvist? Omagiu academicianului Marius Sala. Vol. ingrijit de Emanuela
Timotin gi Stefan Colceriu, Bucuresti, UEG, 2012, 398 p.

'+ De la linguistique & la didactique des langues: le probléme des Modéles Linguistiques.
Actes du Colloque international du 7 juin 2009, organisé par 1’école doctorale «Langues et
identités culturelles» de 1I’Université de Bucarest. Coord.: Alexandra Cunitd, Flavia Florea,
Marina-Oltea Paunescu, Pitesti, Paralela 45, 2011, 193 p. (Uniunea Europeana. Guvernul
Romaniei. Ministerul Muncii, Familiei si Protectiei Sociale. AMPOSDRU. Fondul Social
European POSDRU 2007-2013. Instrumente Structurale 2007-2013. MECTS. OIPOSDRU.
UB. FLLS. Scoala Doctorala «Limbi si Identitati Culturaley).

«'« Dialog, discurs, enunt. In memoriam Sorin Stati. Coord.: Liliana Ionescu-Ruxindoiu in
colaborare cu Liliana Hoindrescu. Bucuresti, EUB, 2010, 311 p.

+'s Impact de limprimerie et rayonnement intelectuel des Pays Roumains, Bucuresti, Editura
Biblioteca Bucurestilor, 2009, 238 p. (Biblioteca de Studii si Cercetdri Sud-Est Europene, 1.
Bibliothéque des Etudes et Recherches Sud-Est Européennes, I) (Institut des Etudes Sud-Est
Européennes. Bibliotheque Metropolitane de Bucarest). Rec.: Doru Badara, RRIC, 7, nr. 7,
2010, 171-174.

«'+ Langage(s) et traduction. In memoriam Marianae Tutescu. Eds.: Sonia Berbinski, Dan
Dobre, Anca Velicu, Bucuresti, EUB, 2012, 452 p. (Agence Universitaire de la Francophonie.
Ambassade de France en Roumanie). [vol. cuprinde lucr. colocviului ,,Langage(s) et traduction”,
Bucuresti, 9—10 iun. 2001].

«'» Limba romdnd: directii actuale in cercetarea lingvisticd. Actele celui de al 11-lea Colocviu
international al Departamentului de Lingvistica (Bucuresti, 9—10 decembrie 2011). Omagiu
doamnelor profesoare Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu la aniversare,
Bucuresti, EUB, 2012. (I). Gramatica. Fonetica si fonologie. Istoria limbii romdne, filologie.
Editori: Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae, 323 p.; (II) Lexic, semanticd,
terminologii. Stilistica, pragmatica, retorica si argumentare. Editori: Rodica Zafiu, Ariadna
Stefanescu, 347 p.

«'« Limba romdnd: ipostaze ale variafiei lingvistice. Actele celui de-al 10-lea Colocviu al
Catedrei de limba roménd (Bucuresti, 3—4 decembrie 2010). In memoria profesoarei Georgeta
Ciompec (1 februarie 1934 — 20 decembrie 2010), Bucuresti, EUB, 2011. (I) Gramatica si

fonologie. Lexic, semanticd, terminologii. Istoria limbii romdne, dialectologie si filologie;

(1) Pragmatica i stilistica. Editori: Rodica Zafiu, Camelia Usurelu, Helga Bogdan Oprea, 459 p,
315 p.
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

+"« Limba, culturd si civilizafie. Orizonturi deschise. A V-a conferintd cu participare internationald,
mai 2011. Editorii vol.: Yolanda-Mirela Catelly (coord. vol.), Dana Sorana Urs, Fabiola Popa,
Brandusa Raileanu-Prepelitd, Bucuresti, Editura Politehnica Press, 2011, 313 p. (Universitatea
Politehnica Bucuresti. Facultatea de Inginerie in limbi straine. Catedra de Comunicare in limbi
moderne).

S Lingvistica si cultura. Omagiu profesorului Ilie Dan. Coord.: Vasile Diacon, lasi, Tipo
Moldova, [2009], 549 p. [la implinirea varstei de 70 de ani].

+'+ Marius Sala — 80, Bucuresti, EAR, 2012, 31 p. (AR) [vol. reuneste sapte interventii
sustinute in plenul Academiei Romane, la 7 sept. 2012, cu ocazia implinirii a optzeci de ani de
catre acad. Marius Sala, director al ILB; cu 1 fot.].

"« Modernitate si interdisciplinaritate in cercetarea lingvisticd. Omagiu doamnei profesor
Liliana Ionescu-Ruxandoiu. [Ed.: Mihaela Constantinescu, Gabriela Stoica, Oana Utd Barbulescu],
Bucuresti, EUB, 2012, 622 p.

. Omagiu academicianului Marius Sala, la aniversarea a 80 de ani, Bucuresti, EAR, 2012
(Limba romana, 61, nr. 3, 2012). Vezi si nr. 29.

+'+ Omagiu profesorului Dumitru Losonti la 70 de ani, Craiova, ESitech, 2012 (Studii si
Cercetiri de Onomastica si Lexicologie, 5, nr. 1-2, 2012). Vezi si nr. 38.

+ '« Studia linguistica in honorem Stefan Munteanu, Timisoara, 2010 (Analele Universititii de
Vest din Timisoara, vol. XLVIII, 2010). Vezi si nr. 12.

'« Text i discurs. Omagiu Mihaelei Mancas. Editori: Oana Chelaru-Murarus, Maria Cvasnii
Catanescu, Claudia Ene, Camelia Usurelu, Rodica Zafiu, Bucuresti, EUB, 2011, 581 p.

+'» Volum omagial dedicat prof. univ. dr. Constantin Cornifd si conf. univ. dr. Stefan Visovan
la implinirea varstei de 65 de ani, Baia Mare, 2010 (Buletin stiintific. Fascicula Filologie.
Seria A. vol. XIX, 2010, Baia Mare). Vezi si nr. 21.

VEZI si nr. 795, 1014, 1487, 1650, 1866, 1867, 1952, 2039, 2040.

Recenzii

BODNARU, NICOLAE, Anne-Marie Codrescu, Denisa-Adriana Oprea (coord.), Communication
interculturelle et discours médiatiques, AUS-Lit, 16, nr. 1, 2010, 204206 [Editura Comunicare.ro,
Bucuresti, 2009].

CATANA-SPENCHIU, ANA-VERONICA, '« Quaderni della Casa Romena di Venezia,
VII/2010, Atti del Congresso Internazionale La Tradizione Biblica Romena nel Contesto
Europeo, Venezia, 22-23 apr. 2010; a cura di Eugen Munteanu, Ana-Maria Ginsac, Corina
Gabriela Badelita, Monica Joita, lasi, EUL, 2010, PhJ, 7, nr. 1 (13), 2011, 311-312.

CENAC, OANA MAGDALENA, Cristinel Munteanu (ed.), Discursul repetat intre alteritate
si creativitate. Volum omagial Stelian Dumistrdcel, lasi, 1IE, 2007, 366 p., ALIL, 49-50, 2009—
2010, 199-202.

CHETRARIU, ANCA ANDREEA, :'» Meélanges offerts a Irina Mavrodin, AUS-Lit, 16, nr. 2,
2010, 235-237 [,,Journées Scientifiques Internationales”, nr. 1, Editura Universitatii ,,Lucian
Blaga” din Sibiu, 2010, 433 p.].

POPESCU, TEODORA, Neal R. Norrick and Delia Chiaro, Eds., Humor in Interaction,
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company. 2009. Pp. XVII + 238. ISBN
978 90 272 8933 9, Jolie, vol. 2, nr. 2, 2009, 293-296.

PRISACARU, ANA-MARIA, Wolfgang Dahmen, Giinter Holtus, Johannes Kramer, Michael
Metzeltin, Wolfgang Schweickard, Otto Winkelmann (Hrsg.), Lexikalischer Sprachkontakt in
Stidosteuropa. Romanistisches Kolloquium XII, Tiibingen, Gunter Narr Verlag, 2006, 343 p.,
PhJ, 8, nr. 1 (15), 2012, 354-357.

SUCIU, ANTONELA, Adrian Chircu, Stefan Gencarau, G. G. Neamtu (coord.), Limba
romadnd — Abordari traditionale si moderne |...], LL, 54, vol. I-11, 2012, 127-130. Vezi BRL,
53, 2010, nr. 47.
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75.

76.

77.

78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

85.
86.

87.

88.
89.
90.
91.
92.

93.

TOMA, ALICE, Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae (€ds.), Limba romdnd.
Controverse, delimitari, noi ipoteze. Actele celui de-al 9-lea Colocviu al Catedrei de limba
romand (45 decembrie 2009), 1. Gramaticd. Lexic, semanticd, terminologii. Istoria limbii
romane §i filologie. 11. Pragmatica si stilistica; Rodica Zafiu, Florentina Sdmihaian (éds.), I11.
Limba si literatura romdnd: noi abordari didactice [...], RRL, 56, nr. 4, 2011, 441-443. Vezi
BRL, 54, 2011, nr. 41.

VINTILA-RADULESCU, IOANA, '+ Confluente lingvistice si filologice. Omagiu profesorului
Nicolae Felecan la implinirea a 70 de ani. Coord.: Oliviu Felecan, Daiana Felecan [...], SCL,
62, nr. 2, 2011, 285-287. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 37.

VEZI sinr. 396, 512, 18686, 1874, 1881.

4. SEMNALARI, REFERATE

[CONSTANTIN, LETITIA], Liturghierul lui Macarie. 1508-2008, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 9-11
[despre aparitia ed. facsimilate a ,,Liturghierului” lui Macarie, lucr. editatd de Arhiepiscopia
Targovistei si Biblioteca Academiei Romane]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 638.

+ '« Aparifii editoriale in 2011, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 6-8.

+"+ Articole apdrute in alte reviste, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 30-34.

« '« Articole apdrute in volume colective, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 20-30.

+"s Lucrari aparute in format electronic, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 35-36.

+'« Publicatii intrate in biblioteca Institutului in 2011, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 60—66.

+"+ Recenzii, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 34-35.

+'s Reviste ingrijite in Institut, apdrute in 2011 la Editura Academiei Romdne, FLB, nr. 7-8
(1-2/2011), 9-20.

'« Semnaldri, LR, 61, nr. 1, 2012, 127 [real. de Monica Vasileanu].

+ s Serviciul de consultantd pe internet, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 66.

5. TEZE DE DOCTORAT SI MASTERAT

"« Doctorat, masterat, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 55-57.

6. REZUMATE

+ "« Abstracts, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 582-598.

+'« Rezumate, CD-DRTAL, 2011, 189—194.

+"+ Rezumate, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 125-133.

+'« Rezumate. Resumés. Abstracts, RRIC, 6, nr. 6, 2009, 143—-150.
"« Rezumate. Resumés. Abstracts, RRIC, 7, nr. 7, 2010, 179—188.

7. INDICI, SUMARE

.« Indice, FD, 30, 2011, 217-233 [mat., aut., cuv.; alc. de Alina Celac, Maria Marin, Iulia
Margarit, Ecaterina Mihaild, Manuela Nevaci, Adrian Rezeanu].
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94.
95.

96.
97.

98.

99

100.
101.

102.
103.
104.
105.
106.
107.

108.
109.

110.

111.
112.

113.

114.

'« Indice, FD, 31, 2012, 261-272 [aut., cuv.; alc. de Maria Marin si Mihaela-Mariana
Morcov].

+"s Indice de autori, LR, 61, nr. 1, 2012, 138—146 [alc. de Monica Vasileanul].

+"« Indice de cuvinte, LR, 61, nr. 1, 2012, 147-158 [alc. de Marius Mazilu].

+"+ Indice de materii, LR, 61, nr. 1, 2012, 135-137 [alc. de Gabriela Stoical.

Il. GENERALITATI

1. MANIFESTARI STIINTIFICE

BADARA, DORU, Cea de-a VIlI-a Sesiune anuald de comunicari a Centrului de Studii
Medievale ,,Antim Ivireanul” — Ramnicu-Valcea, RRIC, 7, nr. 7, 2010, 177.

BRANISTE, LUDMILA, Cuvdnt inainte, RLS, 2008, 11-12 [Foreword. Avant-propos].
CONDEI, CECILIA, Introduction, Francophonie, 2010, 9—10.

[CONSTANTIN, LETITIA], +'+, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 7-8 [despre simpozionul ,,Sub semnul
lui Macarie”, (prilejuit de implinirea a 500 de ani de la aparitia, la 10 nov. 1508, a
,,Liturghierului” lui Macarie), desf. in data de 12 dec. 2008, in cadrul ,,Zilelor Bibliotecii
Nationale a Romaniei”, ed. a XI-a; cu fot.].

CUNITA, ALEXANDRA, Présentation, Modéles linguistiques, 2011, 7-10.

IONESCU, GELU, Cuvdnt de deschidere, LCC-OD, 2011, 13-14.

LUCATELLI, VIRGINIA, La néologie encore et toujours..., AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010,
19-26.

MITRIC, OLIMPIA, Carte veche si rara din Bucovina, in colectii particulare (1699—1913),
RRIC, 5, nr. 5, 2008, 120 [expozitie org. la Suceava, in data de 31 mai 2008].

MITRIC, OLIMPIA, O expozitie importanta de documente originale (1800—1940): Toader
Hrib, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 119 [Suceava, 17 mai 2008].

NEVACI, MANUELA, RADU, CARMEN-IOANA, ,,4! patrulea Simpozion International de
Lingvistica”, Bucuresti, 5—-6 noiembrie 2010, FD, 30, 2011, 211-215.

PARPALA, EMILIA, Introducere, CICon, 2009, 7-8.

PiRVU, ELENA, Colloque international L’italien dans le monde, a 150 ans depuis ’unité
d’Italie, AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 291-293 [org. de Catedra de Literaturad italiand a
Universitatii din Craiova; text redactat si in 1b. ital., ,,Convegno internazionale L’italiano nel
mondo, a 150 anni dall’ unita d’Italia”].

PORUCIUC, ADRIAN, An International Academic Event at the “Alexandru loan Cuza”
University of lasi: the Workshop — Conference of the Commission for Balkan Linguistics, 19—
20 September 2011, PhJ, 8, nr. 1 (15), 2012, 95-97 [s.t.c.: “Balkan Linguistics as/vs
,,Eurolinguistics” Conference, lasi, 19-20 September 2011].

SALA, MARIUS, Colocviile Alf Lombard, LR, 61, nr. 4, 2012, 434.

SAFTOIU, RAZVAN, i-mean@UWE2011, WT, 1, nr. 1, 2011, 172-173 [the Second
International Conference of Meaning in Interaction, 13—15 April 2011, The University of the
West of England, Bristol].

SCURTU, GABRIELA, Collogue international Les emprunts lexicaux au francais dans les
langues européenes, Craiova, 10—12 novembre 2011, AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 294-295.
TALHOUK, ALEXANDRE, Madame la Rectrice, Mesdames et Messieurs les Doyens,
Mesdames et Messieurs, Chers Etudiants, LCC-OD, 2011, 15 [cuv. inaugural; Ambasada
Frantei la Bucuresti].
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115.

116.
117.

118.

119.

120.

121.
122.

123.
124.

125.
126.

127.
128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.
137.

TELEOACA, DANA-LUMINITA, Simpozionul international ,,Grigore Bostan — 70. Probleme
actuale de filologie romdna”, Cernauti, 10—12 octombrie 2011, LR, 61, nr. 1, 2012, 129-132.
URS, DANA SORANA, Opening Word, LCC-OD, 2011, 17-19.

VELICU, ANCA-MARINA, Présentation, In memoriam Marianae Tutescu, 2012, 15-25
[cu referire la lucr. Colocviului international ,,Langage(s) et traduction”, 9—10 iun. 2011].
VINTILA-RADULESCU, I0ANA, Conferinta Internationald de Onomasticd ,, Numele si
numirea”, Baia Mare, 19-21 septembrie 2011, SCL, 62, nr. 2, 2011, 293-295 [ed. 1].
VINTILA-RADULESCU, I0ANA, Le II° Congrés International de Néologie des Langues
Romanes (Sdo Paulo, 5-8 décembre 2011), RRL, 57, nr. 1, 2012, 93-95.

o Conferintele Academiei Romdne. Limba romdna si relatiile ei cu istoria si cultura
romdnilor, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 49.

+"+ Cuvdnt-inainte, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 7-8.

+"+ Cuvdnt-inainte, Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 7
[semnat: Editorii].

+ + Cuvént-inainte, SIL, 2012 [7] [semnat: Editorii].

+ '« International Council of Onomastics Sciences (ICOS). September, 05-09, 2011, Barcelona,
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 318.

«'« Introducere. Introduction, CICul, 2010, 11-14.

. Organizarea si coordonarea unor manifestari stiintifice, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 49.

« '« Participarea la manifestari stiintifice in 2011, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 36-49.

«« I International Conference on Onomastics Name and Naming, Multi-ethnical Interferences
in Anthroponomy, Baia Mare, September, 19"-21*, 2011, Omagiu Dumitru Losonti — 70,
2012, 320.

« « 9" International Conference. Language and Literature Identity Reference Points in a European
Context. Pitesti, June, 17"—19" 2011, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 319.

VEZI sinr. 15, 50, 59, 390, 713, 1650, 1804, 1866, 1867, 1922, 2039, 2040.

Recenzii

VEZI nr. 69, 75.

2. DARI DE SEAMA, CRONICI

BORCEA, NICOLETA, BUTNARU, DANIELA, REPCIUC, IOANA, Activitatea sectiilor
Institutului ,,A. Philippide” in anii 2009-2010, ALIL, 49-50, 20092010, 227-249.

IFTIMIA, CORINA, En stage doctoral a Montpellier, ANADISS, nr. 14, 2012, 189-192
[s.t.c.: Stages de perfectionnement académique. Academic Trainings].

KRUISEN, JOEP, Sur [’histoire de I’Atlas linguarum Europae (1969-1986), FD, 30, 2011,
193-205 [cu tab.].

MOROSAN, NICOLETA-LOREDANA, La démarche de [’'«Ingénierie de la formationy
appliquée dans le contexte de la didactique du FLE, ANADISS, nr. 14, 2012, 193-198 [v.t.c.
nr. 131].

NEVACI, MANUELA, RADU, CARMEN-IOANA, Minutes of the 44™ Editorial Board
Meeting, Leeuwarden, June 23-25" 2011, FD, 31, 2012, 258-260.

+'s Analele Universitatii din Craiova. Annales de 1'Université de Craiova. Annals of the
University of Craiova. Seria Stiinte filologice. Langues et littératures romanes, AUC-SF-LLR,
15, nr. 1, 2011, 296297 [istoricul revistei].

"« Burse, stagii de documentare, cursuri de vara etc., FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 55.

+'s Calendar, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 66—67.
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138. .« Cercetdtori membri in comitete de redactie si in organisme stiinfifice nationale si
internationale, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 57-60.

139. "+ Granturi si proiecte, FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 50-55.

140. "« Planul de cercetare al Institutului de Lingvistica ,,lorgu lordan — Al. Rosetti” pe anul 2011,
FLB, nr. 7-8 (1-2/2011), 3-6.

141. "« Schimburi interacademice, FLB, nr. 7—8 (1-2/2011), 50.

L. LINGVISTICA GENERALA
1. LINGVISTICA TEORETICA

142.  ADUMITROAIE-POPOVICI, LAURA, GAFENCU-BANDIUL, IONELA-MIHAELA, The
Didactic Speech in a Semiotic Context, ANADISS, nr. 14,2012, 11-19 [cu 1 sch.].

143. AGACHE, LILIANA, Rolul contextului in limbajul literaturii pentru copii, AUG-LCLS, 3,
nr. 2 (4), 2010, 389-393 [Engl. Ab.].

144. ALBU, ELENA, Descriptive and Interpretive Use in the Analysis of Negation, Omagiu Gabriela
Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu (1), 2012, 187-202 [Engl. Ab.].

145. ALBU, ELENA, Dubla negatie in discursul politic, In memoriam Georgeta Ciompec (II),
2011, 9-18 [Engl. Ab.].

146. ALBU, ELENA, Litota in discursul politic, Omagiu Liliana lonescu-Ruxandoiu, 2012, 23-34
[Engl. Ab.].

147. ALDEA, MARIA, Mijloace de realizare a explicarii in Dialogu. Pentru inceputul linbei romand.
Intra nepotu si unchiu de Petru Maior, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 15-22 [cu 1 tab.].

148. ALEXANDRESCU VOICU, ILEANA, Formele ironiei in organizarea discursului literar
postmodernist, In memoriam Georgeta Ciompec (I1I), 2011, 19-25 [Engl. Ab.].

149. ALIC, LILIANA, Les faux amis et la traduction, BTUB, vol. 4 (53), nr. 2, 2011, 131-136
[Engl. Ab.].

150. AMEL, RODICA, Linguistic Interaction — an Organic Structure, Omagiu Liliana lonescu-
Ruxéandoiu, 2012, 35-46.

151. AMEL, RODICA, Omul, prizonier al limbajului? (cu referire la conceptul de timp), In memoriam
Sorin Stati, 2010, 15-26.

152. AMZA, RALUCA MARIA, Structura interactionald a unei conversatii online, In memoriam
Georgeta Ciompec (II), 2011, 27-32 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].

153. ARDELEANU, SANDA-MARIA, L’infinie variété du discours spécialisé. Présentation,
ANADISS, nr. 14,2012, 7-10.

154. ARDELEANU, SANDA-MARIA, Présentation, ANADISS, nr. 13,2012, 7-9.

155. ASTIRBEI, CARMEN-ECATERINA, Alterité culturelle en traduction — Lucian Blaga traduit
par Sanda Stolojan, In memoriam Marianae Tutescu, 2012, 193-208 [Engl. Ab.; cu tab.].

156. BALLARD, MICHEL, Numele proprii in traducere. Trad. integrald din Ib. fr., coord. trad.,
cuv. inainte la ed. in Ib. rom. si note de trad. Georgiana Lungu-Badea, Timisoara, EUVT, 2011,
378 p. [cu bibl.]. Rec.: Anca Andrei Procopiuc, AUOv, 24, nr. 2, 2012, 164—165.

157. BARA, MARIANA, Cercetarea terminologica pentru traducerea textelor de specialitate, In
memoriam Marianae Tutescu, 2012, 357-368 [rés. fr.; cu 2 tab.].

158. BARANAI DIANA, De la perioada la secventa explicativa, AUSH-LLS, 12, nr. 12, vol. 1,
2009, 189-198 [Engl. Ab.; cu 1 fig., an.].

159. BALANESCU, OLGA, Scrisoare cditre adolescentul de azi. Importanta pragmaticii in

comunicare, LLR, 39, nr. 1-2, 2012, 16-21.
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160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.
178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

BALASOIU, CEZAR, ,, Rinul se varsd in mare”. Stergerea mdrcilor enuntiative in procesul
de imbogatire a unui discurs fondator, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 56-68
[Engl. Ab.; cu an.].

BEJAN, REMUS, Man and/in Language, AUOv, 20, 2009, 141-152.

BENAMAR, MOHAMED ABDELATIF, Peut-on traduire le roman beur?, In memoriam
Marianae Tutescu, 2012, 249-254 [Engl. Ab.].

BENTEA, ANAMARIA, Subject vs. Object Relatives: What Can Romanian Children Tell Us
About Their Acquisition?, RRL, 57, nr. 2, 2012, 203-218 [cu 2 tab.].

BERCEA, NICULINA, Procese eliptice in proza lui Mircea Horia Simionescu, Omagiu
Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 69-76 [rés. fr.].

BIDU-VRANCEANU, ANGELA, Terminologie si pragmaticd, Omagiu Liliana Ionescu-
Ruxandoiu, 2012, 77-83 [Engl. Ab.].

BIRO, ENIKO, Attitude as Discourse Element in a Multicultural Professional Medium, L-LC,
10, or. 1, 2011, 93-103 [cu 1 tab., 3 graf.].

BOBU, ANA, Traducerea — un fapt de interculturalitate, RLS, 2008, 718-720 [rés. fr.].
BOICU, RUXANDRA, Puterea persuasiva §i conditia de autoritate, AUSH-LLS, 13, nr. 13,
vol. 1, 2010, 249-258 [in discursurile politice nationaliste la Jean-Marie Le Pen, Ashley Mote
si Corneliu Vadim Tudor; Engl. Ab.].

BONDARENCO, ANNA, La prédication universelle, prédication subjective et lambiguité
dans la phrase simple tautologique et dans la phrase complexe comparative, ANADISS, nr.
13,2012, 22-45 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].

BORCHIN, MIRELA-IOANA, Conjunctivul in enunturile performative, In honorem Stefan
Munteanu, 2010, 96-117 [Engl. Ab.].

BORCHIN, MIRELA-IOANA, Despre valoarea comunicationald a enuntului ,,Tu ar trebui
sd faci ca altii si nu indrdzneascd a ma saruta” (1. Slavici, Pddureanca), CICul, 2010, 54-66
[Engl. Ab.].

BOURDIEU, PIERRE, Limbaj si putere simbolica. Trad. din 1b. fr. de Bogdan Ghiu. St. introd.
de John B. Thompson. Trad. din Ib. engl. de Laura Albulescu, Bucuresti, Art, 2012, 365 p.
[cu ind.].

BOUZIANE, KARIMA, Cultural Transfer in the Translation of Brand Names in Advertising:
The Case of Cosmetics, Bul$t-UPT, tom 9, fasc. 1-2, 2010, 52-64.

BROASCA, ALINA, Les significations de la manipulation dans la presse actuelle, ANADISS,
nr. 14,2012, 20-26 [Engl. Ab.].

BUGHESIU, ALINA, The Semiotics and Pragmatics of Trade Names, In memoriam Georgeta
Ciompec (1), 2011, 33-42.

CALINA, NICOLETA, Sulla fedelta” al testo originale nella traduzione dei testi letterari,
USIB, 111, 2011, 336-342.

CENUSA, IOANA, Giambattista Vico, RLS, 2008, 306-307 [rés. fr.].

CERNICOVA-BUCA, MARIANA, The New Babylon: the World in the 21" Century, BulSt-UPT,
tom 9, fasc. 1-2, 2010, 5-13.

CHALLE, ODILE, Discours de spécialité, culture et éthique, BulSt-ASE, nr. 7, 2010, 68-74
[Engl. Ab.].

CHELU, ROXANA-MARIA, Les faux amis du domaine économique, Francophonie, 2010,
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et autres coins riches en tonalités latines, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 141-150.

541. GOLOPENTIA, SANDA, Cum am devenit lingvist, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 151-160.

542. GUTU ROMALO, VALERIA, De ce am devenit lingvist..., Omagiu acad. Marius Sala, 2012,
161-168.

543. HAN, BIANCA OANA, Despre traducerea in spatiul romdnesc din secolul al XX-lea (1),
StUPM, 11, 2011, 196-200 [Engl. Ab.]. Vezi BRL, 54,2011, nr. 508.

544. ILIESCU, MARIA, Cum am devenit romanista, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 169—173.

545. KLEIBER, GEORGES, Des vignes au langage: a la quéte du sens, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 174-180.

546. KOVACEC, AUGUST, De la cunoasterea limbilor spre lingvisticd, Omagiu acad. Marius
Sala, 2012, 181-188.

547. KREMNITZ, GEORG, Confessions d’un linguiste(?) atypique, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 189-195.

548. KRISTOL, ANDRES MAX, Tomber dans la linguistique comme Obélix dans la marmite de la
potion magique, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 196-201.

549. LORINCZI, MARINELLA, La vida no es la que uno vivio, sino la que uno recuerda y cémo

la recuerda para contarla (Gabriel Garcia Marquez), Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 202-210.
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563.
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566.
567.
568.
569.
570.
571.
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579.

580.

LUCHKANYN, SERGII, Idei de lingvistica generald la Bogdan Petriceicu Hasdeu si conceptia
lingvisticd a reprezentantilor Scolii lingvistice din Harcov (Kharkiv) (1. Sreznevski, A. Potebnea,
P. Zhytetsky), Omagiu Constantin Cornita i Stefan Visovan — 65, 2010, 43-50 [Engl. Ab.].
LUCHKANYN, SERGII, Romdnii §i Academia Kyivo-Movilianad de—a lungul istoriei, RLS,
2008, 207-217 [rés. fr.].

LUCHKANYN, SERGII, Teoria si practica curentului neogramatic in lingvistica romand in
comparatie cu lingvistica est-slava, Omagiu Constantin Cornitd si Stefan Visovan — 65, 2010,
51-60 [Engl. Ab.].

LUDTKE, JENS, Un alemdn oriental en la Republica Federal de Alemania, Omagiu acad.
Marius Sala, 2012, 211-226.

MANOLIU, MARIA 1. M., Cum am devenit lingvist?, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 236-243.
MARCUS, SOLOMON, Statutul limbajului, inca neclarificat, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 244-247.

MARES, ALEXANDRU, Devenirea mea filologicd, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 248-251.
MIHAIL, ZAMFIRA, Pourquoi suis-je devenue linguiste?, Omagiu acad. Marius Sala, 2012,
252-258.

MIHAILA, GHEORGHE, Cum am devenit lingvist si filolog si, astfel, prieten cu colegul Marius
Sala, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 259-2609.

MUNTEANU, STEFAN, TARA, VASILE D., Un clasic al filologiei romdnesti: Vasile Bogrea,
SCL, 62, nr. 2, 2011, 265-271 [rés. fr.].

MUNTEANU COLAN, DAN, Cémo he llegado a ser lingiiista, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 270-278.

NEGOMIREANU, DOINA, Sanse, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 279-281 [despre devenirea
profesionald a aut.].

NET, MARIANA, Sapte motive pentru a deveni lingvist, Omagiu acad. Marius Sala, 2012,
283-284.

NICULESCU, ALEXANDRU, Nina Fagon — remember, USIB, 11, 2011, 126132 [1909-1974].
PAMFIL, CARMEN-GABRIELA, Alexandru Philippide, Bucuresti—Chiginau, Editura Litera
International, 2008, 208 p. Rec.: Mioara Dragomir, ALIL, 49-50, 2009-2010, 173-179;
Sergiu Drincu, LL, 54, vol. I-11, 2012, 131-136.

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, O decizie administrativd cu urmdri pe termen lung,
Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 293-295.

PAVEL, EUGEN, Mario Roques i studiul textelor vechi romdnesti, Omagiu Andrei Avram — 80,
2012, 173-178.

PFISTER, MAX, Pourquoi devient-on linguiste?, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 296-301.
POP, ANA-MARIA, Theodor Capidan. Studiu monografic, Cluj-Napoca, CCS, 2012, 168 p.
RADULESCU SALA, MARINA, s, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 302-307.
REINHEIMER RIPEANU, SANDA, De ce am devenit lingvist?, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 308.

RENZIL, LORENZO, ", Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 309-313.

RIDRUEJO, EMILIO, Como me hice lingiiista, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 314-321.
SALA, MARIUS, Dimitrie Macrea, LR, 61, nr. 1, 2012, 3-4.

SALA, MARIUS, Gheorghe Ivinescu, LR, 61, nr. 4, 2012, 433.

SALA, MARIUS, Mioara Avram — 80, LR, 61, nr. 1, 2012, 161.

SANCHEZ MIRET, FERNANDO, ;Por qué me he hecho romanista?, Omagiu acad. Marius
Sala, 2012, 322-327.

SARAMANDU, NICOLAE, De ce am devenit lingvist, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 328-330.
SCHWEICKARD, WOLFGANG, 4/ Crocevia, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 331-332.
SLAMA-CAZACU, TATIANA, Alexandru Marcu, carturar §i profesor cu vocatie. Evocare,
USIB, I, 2009, 111-133.

STANCULESCU, ILEANA, O personalitate complexi: Constantin Karadja — om de culturd
si diplomat (24 noiembrie 1889 — 28 decembrie 1950), RRIC, 7, nr. 7, 2010, 25-53 [cu fot., an.].
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581. STEFANINK, BERND, De la quéte du Graal a I’herméneutique en acte en passant par la
linguistique, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 334-342.

582. THEODORESCU, MIRELA, ', Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 343-347.

583. TOMA, ION, Cum am devenit lingvist, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 348-352.

584. TROTTER, DAVID, Comment je suis devenu linguiste, Omagiu acad. Marius Sala, 2012,
353-357.

585. URITESCU, DORIN, M-a fascinat dintotdeauna limba populara, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 358-363.

586. URSU, N. A., La inceput mi-a fost dorinta sa devin un bun profesor de limba romdnd, Omagiu
acad. Marius Sala, 2012, 364-366.

587. VASILEANU, MONICA, Teorie §i practica in scrierile lui Dimitrie Cantemir. Din nou
despre Scara numerilor si cuvintelor tilcuitoare, In memoriam Georgeta Ciompec (1), 2011,
451-459 [Engl. Ab.].

588. VENY, JOAN, Pourquoi devient-on linguiste?, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 367-372.

589. VINTILA-RADULESCU, I0ANA, De la invitarea scrisului la lingvisticd, trecdnd prin
gramaticd si pe ldngd fizica atomicd, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 373-378.

590. WALD, LUCIA, De ce am devenit lingvist, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 379-380.

591. WRIGHT, ROGER, Lingiiista, hispanista, latinista, romanista, Omagiu acad. Marius Sala,
2012, 381-386.

592. ZAFIU, RODICA, ...Treptat si imperfect..., Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 387-389.

593. «'« Date biografice, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 11-12.

594. .« Repere biografice, In honorem Stefan Munteanu, 2010, 20-21.

VEZIsinr. 111, 283, 354, 616, 789, 793, 821, 849, 1079, 1701, 1750, 1779, 1905.
Recenzii
VEZI nr. 646, 803, 805, 808.
3. ISTORIA LIMBII

595. AGACHE, LILIANA, Consideratii asupra unor termeni vechi referitori la unitati de
capacitate, Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 291-297 [chila, oboroc, vadra, oca, bute; rés. ft.].

596. ALDEA, MARIA, Valori ale marcilor explicative in Lexiconul de la Buda (1825), Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 305-309 [Engl. Ab.].

597. BADESCU, ILONA, Citeva observatii asupra formelor verbale pasive din romdna secolului
al XVI-lea, AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 292-297 [Engl. Ab.].

598. BRAD CHISACOFF, LIA, Elemente esentiale despre lexicul din Megstesugul doftoriei, SIL,
2012, 25-32 [Engl. Ab.; cu 2 an.].

599. BRANCUS, GR., Atlasul dialectal al limbii albaneze. Elementele comune cu romdna, FD, 31,
2012, 5-19 [rés. fr.].

600. CHIRCU, ADRIAN, Despre fel, ,,in multe chipuri”. Observatii asupra lexicalizarii §i grama-
ticalizarii adverbiale a unui substantiv, romdnescul fel, LR, 61, nr. 1, 2012, 54-60 [rés. ft.].

601. CHIRILA, ADINA, Antim Ivireanul, Predoslovia Psaltirii slavone (Bucuresti, 1694), Omagiu
Mihaelei Mancas, 2011, 125-140 [cu an., facs.].

602. CHIRILA, ADINA, Evolufia limbii in textele lui Antim Ivireanul. (II) Consonantismul, In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 118-134 [Engl. Ab.]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 484.

603. CHIVU, GHEORGHE, Fapte de limba vorbita in ,, Occisio Gregorii Vodae”, prima piesa de
teatru scrisd in limba romdnd, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 135-142 [rés. fr.].

604. CORNILESCU, ALEXANDRA, NICOLAE, ALEXANDRU, Observatii asupra genitivului
prenominal in limba romdna veche, SIL, 2012, 285-300 [Engl. Ab.; cu sch.].

605. CRETU, CRISTINA, Mijloace de nuantare a lexicului in Cazaniile lui llie Miniat (Bucuresti,

1742), SIL, 2012, 189-198 [Engl. Ab.].
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628.

629.

630.

CUESDEAN, LUCIAN IOSIF, Senzational! Suntem romdni de peste 2500 de ani, Bucuresti,
Editura Solif, 2010, 157 p.

DIMITRESCU, FLORICA, Reflectii asupra unor denumiri de tesaturi, de imbrdcaminte si de
incaltaminte in Tetraevanghelul lui Coresi — 1560-61, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 195-204.
DRAGOMIRESCU, ADINA, Despre cronologia atestarilor supinului, Omagiu Gabriela Pana
Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 117-128 [Engl. Ab.].

GAFTON, ALEXANDRU, Intre aspectul scris §i cel cultivat al limbii romdne vechi, SIL,
2012, 111-120 [rés. fr.].

GAFTON, ALEXANDRU, Uzul, valorile si disparitia unor termeni: fatdrie, a fagari, fatarnicie, a
fatarnici, fatarnic, LR, 61, nr. 2, 2012, 193-204 [Engl. Ab.].

GHIMPU, VLAD, Marturii inedite de istorie, onomasticda si toponimie romdneasca nord-
dundreand in izvoarele scrise din secolele IX-XII, RLS, 2008, 196203 [rés. fr.].

GIURGEA, ION, Constituirea formelor scurte ale demonstrativelor in romdnd, Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 129-138 [Engl. Ab.].
HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Din nou despre romanizare, In honorem Marianae Baluta-
Skultéty, 2012, 265-272 [cu 1 fig.].

HOARTA CARAUSU, LUMINITA, Aspecte morfosintactice ale textelor religioase din
secolul al XVI-lea, Ph], 8, nr. 1 (15),2012, 9—18 [Engl. Ab.].

IONITA, IRINA, Evolutia termenului gerah de la neologism la arhaism. Perspectivd docu-
mentard, RLS, 2008, 162—164 [Engl. Ab.].

LOZBA, MIHAL, Istoria cuvantului romdnesc, lasi, Editura PIM, 2011, 289 p. [cu bibl.
p- 278-288].

MARCU, MIHAELA, Lexic comun — lexic specializat in diacronie. Termeni gramaticali
romdnesti din secolele XVIII — XIX, AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 193-198 [Engl. Ab.].

MIHAIL, CRISTIAN, Limbajul militar (daco-)roman. Influenta sa asupra limbii si istoriei
poporului roméan, Bucuresti, Editura Militara, 2012, 155 p. [cu bibl.].

NAIDINOAIA, MADALINA, Aspecte ale gramaticalizirii conjunctiei disjunctive fie,
Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 169-178 [Engl. Ab.; cu
1 tab.].

NICULESCU, DANA, The Grammaticalization of the Future Tense Forms in 16" Century
Romanian, RRL, 56, nr. 4, 2011, 421-440.

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Din istoria supinului romdnesc, In memoriam Georgeta
Ciompec (I), 2011, 119-130 [Engl. Ab.; cu 4 an.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, in;elept §i mort — participii cu istorie convergentd,
Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 312-320 [Engl. Ab.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Sintagma partitivd in limba veche, Omagiu Gabriela
Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 189—-198 [Engl. Ab.].

SALA, MARIUS, De la latina la romdnd, Bucuresti, Pro Universitaria, 2012, 184 p. [cu bibl.].
Vezi BRL, 42, 1999, nr. 426.

SAVA, CRISTINEL, Substitutia complementizatorilor in copii ale Letopisetului lui Neculce,
In memoriam Georgeta Ciompec (1), 2011, 131-140 [Engl. Ab.].

SEMENIUC, SORIN CRISTIAN, Oscilatiile uzului in cotidianul ,, Universul” (1909-1915),
SIL, 2012, 497-507 [Engl. Ab.].

SOARE, ANDREEA, Functii ale dativului in cronica lui lon Neculce (I), Omagiu Liliana
Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 468-472 [Engl. Ab.].

SOARE, LILIANA, Gramatica de la invdtditura fizicii. Remarks on Anatomical Terminology,
AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 474-480 [text elaborat de catre episcopul Amfilohie Hotiniul (1796);
Engl. Ab., rez. rom.].

SPATARU-PRALEA, MADALINA, Constructia relativi infinitivald in textele netraduse de
secol XVI si XVII (observatii asupra concurentei infinitiv/conjunctiv, CS, 2010, 301-308 [tema
tezei: ,,Concurenta infinitiv/conjunctiv in limba romana”, coord.: prof. univ. dr. Gabriela Pana
Dindelegan].

STAN, CAMELIA, Aspecte diacronice ale sintaxei articolului definit in limba romadnd,
Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 239244 [Engl. Ab.].
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642.

643.

644.

645.

646.

647.

STAN, CAMELIA, Elemente de sintaxa diacronica: structurile interogative/relative multiple,
Omagiu Mihalei Mancas, 2011, 433-437.

STAN, CAMELIA, O structurd sintacticd veche: complementul predicativ al obiectului,
Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 473478 [Engl. Ab.].

STAN, CAMELIA, Prepozitia a in romdnd: stadii de gramaticalizare, In memoriam Georgeta
Ciompec (I), 2011, 141-148 [Engl. Ab.].

STAN, CAMELIA, Sintaxa documentelor romdnesti de la Muntele Athos: probleme gi
rezultate, Omagiu Marius Sala —80, 2012, 387-392 [rés. fr.].

STOICA, GABRIELA, Lexicul afectiv cult / lexical afectiv popular in limba romdnd veche,
Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 451-463.

STOICA, GABRIELA, Pronumele indefinit. De la latind la romdna comund, In memoriam
Georgeta Ciompec (1), 2011, 443449 [rés. fr.].

SOVAR, GEORGIANA-ANDREEA, Nume de rudenie cu flexiune speciala in limba romdna
veche, Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Comilescu (I), 2012, 245-256 [Engl. Ab.].
SOVAR, GEORGIANA-ANDREEA, Vocativul termenilor de rudenie in limba romdna veche,
SIL, 2012, 371-380 [rés. fr.].

TOMA, ALICE, Terminologiile stiintifice romdnesti in secolul al XIX-lea: fizica si chimie,
AUI, 55, 2009, 43-53 [rés. fr.].

VAN EEDEN, WIM, Despre opozitia /a/:/i/ in romdna veche, Omagiu Andrei Avram — 80,
2012, 203-206.

ZAFIU, RODICA, ,, Particula” -si: intre intensificare §i indefinire, Omagiu Gabricla Pana
Dindelegan & Alexandra Cornilescu (1), 2012, 277-285 [Engl. Ab.].

ZAMFIR, DANA-MIHAELA, Despre traditia unei confuzii lexicale. In legdturd cu cele mai
vechi atestari ale cuvantului camild in limba romdnd, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011,
561-572.

ZAMFIR, DANA-MIHAELA, DINICA, ANDREEA, Cercetare istoricid asupra evolutiei
sintactice §i semantice a adverbului doar(d), Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 207-252
[cu 6 an.].

ZUGUN, PETRU, Un fapt istoric exceptional: primii europeni crestinati de Apostolul Pavel
au fost stramosi ai viitorilor romdni, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 279-287.

+"+ Studii de istorie a limbii romdane. Morfosintaxa limbii literare in secolele al XIX-lea si al
XX-lea. Editori: Gh. Chivu, Gabriela Pand Dindelegan, Adina Dragomirescu, Isabela Nedelcu,
Irina Nicula, Bucuresti, EAR, 2012, 782 p. (AR. ILB) [cu bibl.].

VEZI si nr. 5, 7, 147, 205, 516, 517, 526, 533, 574, 587, 654, 658, 670, 691, 695, 718, 721,
735, 746, 748, 764, 779, 780, 783-785, 796, 797, 814, 816, 829, 830, 831, 835, 837, 839, 842,
847, 849, 856, 861, 864, 872, 873, 881-884, 900, 903-905, 913, 932, 951, 963, 967, 970, 988,
1005, 1014, 1022, 1027, 1029-1032, 1065, 1066, 1129, 1152, 1155, 1156, 1159, 1161, 1167,
1203, 1280, 1293, 1294, 1334, 1346, 1359, 1362, 1365, 1399, 1412, 1415, 1466, 1801, 1821,
1929, 2266.

Recenzii

VASILEANU, MONICA, Andrei Esanu (coord.), Dinastia Cantemirestilor. Secolele XVII-
XVIII, Editura Stiinta, Chisinau, 2008, 604 p., LR, 61, nr. 1, 2012, 113-115.
VEZI sinr. 75, 684, 799, 804-806, 808, 811, 812, 823, 824, 1041-1043, 1146.

4. DIALECTOLOGIE

a. Generalitati

CELAC, VICTOR, Observatii privind tratarea dialectelor limbii romdne, problema datarii
lexemelor si valorificarea surselor in noul Dictionar etimologic al limbii roméne, FD, 31,
2012, 205-226 [rés. fr.; cu an.].
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648. MARIN, MARIA, Arhiva Fonogramicda a Limbii Romdne, sursa de material pentru cercetari
interdisciplinare, Omagiu Liliana lonescu-Ruxandoiu, 2012, 342-350 [rés. fr.].

649. NEVACI, MANUELA, RADU, CARMEN-IOANA, Leagdn in ALRR. Sinteza. Digitalizare si
aspecte geolingvistice, FD, 30, 2011, 45-50 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 27, 132, 1371.
b. Graiurile dacoromane

650. CALARASU, CRISTINA, Interactiunea verbald literar/regional in epoca globalizarii —
studiu de caz, Omagiu Liliana lonescu-Ruxandoiu, 2012, 96100 [Engl. Ab.].

651. DOLHASCU-ALEXANDRIUC, MARIA, Aspects de la communication orale dans les parlers
de la vallée inférieure de Suceava: le nom, ANADISS, nr. 14, 2012, 62-70 [Engl. Ab.].

652. DONOVETSKY, OHARA, Forme si valori ale verbului in graiurile muntenesti (IV), FD, 30,
2011, 135-179 [Engl. Ab.; cu h.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 582.

653. FARCAS, MIRCEA, Evolutii de sens in subdialectul maramuresean, Phl, 7, nr. 1 (13), 2011,
55-63.

654. GUIA, SORIN, 4specte ale graiului din comuna Vicovu de Jos, judetul Suceava, In memoriam
Georgeta Ciompec, I, 2011, 423-431 [Engl. Ab.].

655. GUIA, SORIN, Aspecte fonetice i lexicale in graiul din comuna Mandstirea Humorului,
Jjudetul Suceava, SIL, 2012, 139-146 [Engl. Ab.].

656. LOSONTI, DUMITRU, Cuvinte din graiurile nordice. Contributii etimologice (I), Omagiu
Andrei Avram — 80, 2012, 121-132.

657. MARIN, MARIA, Din nou despre unele forme verbale perifrastice, FD, 31, 2012, 20-24 [rés. ft.].

658. MARIN, MARIA, Elemente conjunctionale in sintaxa dialectald a secolului al XIX-lea,
Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 141-146.

659. MARIN, MARIA, Particularitati lingvistice comune unor zone submontane din Transilvania,
Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 327-344 [rés. fr.].

660. MARIN, MARIA, Termeni pentru viclean in graiurile daco-romdne sudice, FD, 30, 2011, 21-26
[Engl. Ab.].

661. MARGARIT, IULIA, Atestdri ,,involuntare”, FD, 30,2011, 27-33 [Engl. Ab.].

662. MARGARIT, IULIA, Cditeva observatii in legdturd cu vocabularul romdnilor timoceni
(Bulgaria), LR, 61, nr. 2, 2012, 235-245 [rés. fr.].

663. MARGARIT, IULIA, Cdteva pseudoderivate din lexicul dialectal, FD, 31, 2012, 25-33
[domnar, stolnicar, tdbacar, tobosar; rés. ft.].

664. MARGARIT, IULIA, Derivate opace. Noi propuneri, SIL, 2012, 147-154 [bardosei, chiuita,
diorata, incherat, calusire, somnorea, putorea, indulci, branca, foamete, radt, michiduta; Engl. Ab.].

665. MARGARIT, IULIA, Din lexicul dialectal al femeilor, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxindoiu,
2012, 375-382 [rés. fr.].

666. MARGARIT, IULIA, Eléments inédits dans le vocabulaire de quelques communautés roumaines
du nord-ouest de la Bulgarie, RESEE, 50, nr. 1-4, 2012, 2740 [bebec, bebe, surva(i)ci,
branice, moranice, cigmeald, maiald, cigmegea, lapciug, colacu, canacu, cambal, coruna,
scraor, surnati, tarantica; Engl. Ab.].

667. MARGARIT, IULIA, ,, Flux si reflux” la unele imprumuturi slave din graiurile romdnesti
insulare (Ucraina), Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 147-154.

668. MARGARIT, TULIA, Imprumuturi turcesti opace in vocabularul dacoromdniei sudice,
Omagiu acad., Marius Sala — 80, 2012, 345-353 [baritai, batai, contragiu, lastareala, percea,
perceat, perciu, termenea, titidn(d), toitan(a); rés. fr.].

669. MARGARIT, IULIA, Noi comentarii etimologice si semantice, Bucuresti, EAR, 2010, 359 p.
(Etymologica; 28). Rec.: Victor Celac, SCL, 62, nr. 2, 2011, 280-285.

670. MARGARIT, IULIA, Note lexical-etimologice, SCL, 62, nr. 2, 2011, 203-210 [cimpoias,

cimpoiés, cotreata, dubéliste, foamete, lintéta, martogar, ocinatdriu, rasuced, sada (panza ~),
sangeratic, stapanie, serpaciane].
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671.

672.

673.

674.

675.

676.

677.

678.

679.

680.

681.

682.

683.

684.

685.

686.

687.

MARGARIT, IULIA, Note lingvistice de la romdnii din Bulgaria, FD, 31, 2012, 233-240.
MARGARIT, IULIA, Note lingvistice, pe baza volumului Romdénii din Bulgaria, Timoc, I,
FD, 30, 2011, 181-188 [acoOnia, acrecdri, aprosti, arangatul, ascultator, bandachie, burta, busi,
cadorésc, cé'géu, dulc, catelus, prosticitine, rascriciumuri, scartoici, stoaca, taricheala).
MOCANU, NICOLAE, Preporzitiile de, din si pe in ALR—MDT, Omagiu Andrei Avram — 80,
2012, 165172 [cu 3 h].

NEAGOE, VICTORELA, Morfosintaxa articolului in graiurile dacoromdne actuale, FD, 31,
2012, 34-62 [rés. fr.; cu 6 h.].

NEVACI, MANUELA, RADU, CARMEN-IOANA, Etymological Aspects Regarding the Map
leagan in ALRR. Sintezd, SIL, 2012, 155-158 [rés. fr.].

PAVEL, VASILE, Note despre romdnii de pe cursul inferior al Niprului, din Donbas si Caucaz,
FD, 30, 2011, 205-210.

PANCULESCU, DORINA, Cuvinte identitare in graiul din Oltenia: istoric, sens, culturd,
CICul, 2010, 204212 [rés. fr.].

TEAHA, TEOFIL, Din lexicul latin mostenit in graiurile romanesti actuale (X), FD, 30, 2011,
117-126 [depara, pedestru, poarca, retea, rugi, sun, teaca, vipt]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 608.
TEAHA, TEOFIL, Rom. dial. steregie — cuvint mostenit din latind[?], Omagiu Constantin
Cornita si Stefan Visovan — 65, 2010, 119-126 [Engl. Ab.].

TEAHA, TEOFIL, Rom. dial. stur — cuvdnt mostenit din latind, Omagiu Andrei Avram — 80,
2012, 193-196.

TIBRIAN, CONSTANTIN, Regionalisme i elemente populare din sudul judetului Arges,
Geamana, Tiparg, 2011, 96 p.

«"« Sarbdtori si obiceiuri. Raspunsuri la chestionarele Atlasului etnografic romdn. Serie noud.
Romanii din Bulgaria. Coord.: Emil Tarcomnicu, Bucuresti, Editura Etnologica. Vol. I: Timoc.
Aut.: Emil Tarcomnicu, Ionut Semuc, Lucian David, Adelina Dogaru, Cristina Mihala, 2010,
200 p. + 16 p. cu il. Vol. II: Valea Dunarii. Aut.: Emil Tarcomnicu, Lucian David, Ionut
Semuc, Cristina Mihald, Armand Guta, 2011, 335 p. (AR. Institutul de Etnografie si Folclor
,,C. Brailoiu”). Rec.: Tulia Margarit, FD, 30, 2011, 189-192; LR, 61, nr. 2, 2012, 278-280.
VEZIsinr. 4,7,27,242, 602, 643, 647-649, 735, 796, 797, 814, 842, 884, 932, 961, 963, 968,
1032, 1034, 1137, 1179, 1186, 1231, 1326, 1349, 1361, 1368, 1371, 1378, 1388, 1397, 1399,
1792, 2200.

Recenzii

BUTNARU, DANIELA, «+ Noul Atlas lingvistic roman, pe regiuni. Moldova si Bucovina, 111
(cu un Supliment cuprinzand materialul din punctele cu anchete privitoare la graiurile hutule,
din vol. I si II). Aut.: Vasile Arvinte, Stelian Dumistracel, lon Florea, Ion Nuta, Adrian
Turculet si Luminita Botosineanu, Doina Hreapcd, Florin-Teodor Olariu [...], ALIL, 49-50,
2009-2010, 164-166. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 456.

MARGARIT, IULIA, Virgil Nestorescu, Romdnii timoceni din Bulgaria. Glosar dialectal [...],
SCL, 63, nr. 1, 2012, 137-141. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1000.

OLARIU, FLORIN-TEODOR, Luminita Botosineanu, Graiul de pe valea superioard a
Somesului Mare [...], ALIL, 49—50, 20092010, 183—187. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 572.

VEZI si nr. 1150, 1406.

c. Aromana

ARAPL, INA, Uber die gemeinsamen grammatikalischen und lexikalischen Elemente des
Aromunischen, Rumdnischen und Albanischen auf der Basis einer modernen Grammatik, Phl,
8, nr. 1 (15), 2012, 99-112 [Engl. Ab.; v.t.c.nr. 111].

BARDU, NISTOR, Among the Aromanians in Grabova (Greava), Albania. Sociolinguistic
Observations, AUOv, 18, 2007, 17-27.
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688. MIHANIJ-STERYU, VANGHEA, Scrisul, limba shi cultura arm~njlor tu Machidunii, RLS,
2008, 242— 243 [rés. fr.].

689. NEVACI, MANUELA, Cercetari recente de teren la aromdnii din Peninsula Balcanica, FD,
31,2012, 63-78 [Engl. Ab.].

690. NEVACI, MANUELA, Probleme de editare privind un text din literatura aromdna veche:
,, Codex Dimonie”, Omagiu Mihaelei Mancag, 2011, 353-364.

691. NEVACI, MANUELA, Unitatea etnica si lingvistica a aromdnilor cu dacoromanii (pe baza
surselor bibliografice), Omagiu Liliana lonescu-Ruxéndoiu, 2012, 388-396 [Engl. Ab.].

692. SARAMANDU, NICOLAE, Note lexicale aromdne, Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 187-192
[arldzim, 4rma, aruric, astrdg, astrakéscu, calcu, dzeadzir, ndzeamin, nisti, ntica, satul, sclab,
strimburari].

693. SHTERYOVA-DRAGOVICH, ANITA, Moscopolea ca puljlu fenix, RLS, 2008, 204-206
[rés. fr.]. o

694. SPATARU-PRALEA, MADALINA, Constructii cu infinitivul/conjunctivul in dialectele
romanesti sud-dunarene, FD, 31, 2012, 197-204 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 27, 577, 636, 643, 644, 647, 695, 697, 839, 842, 1913.
Recenzii

VEZI nr. 1869.
d. Istroromana

695. BARDASAN, GABRIEL, Note lexicale si etimologice: ir. ep, glise, gut, méture, sapiin, In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 59-69 [rés. fr.].

696. FRATILA, VASILE, Dialectul istroromadn in anchetele lui Ugo Pellis, Omagiu Andrei Avram
— 80, 2012, 77-86.

697. FRATILA, VASILE, Elementul autohton in dialectul istroroman intre mentinere si disparitie,
Omagiu Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65, 2010, 19-33 [Engl. Ab.].

698. FRATILA, VASILE, Formarea cuvintelor in dialectul istroromdn, FD, 31, 2011, 5-20 [rés.
fr.]. Vezi si nr. urm.

699. FRATILA, VASILE, Formarea cuvintelor in dialectul istroroman, SIL, 2012, 97-109 [rés. ft.].
Vezi si nr. prec.

700. KOVACEC, AUGUST, Urme istroromdne in toponomastica Istriei centrale, Omagiu Andrei
Avram — 80, 2012, 115-120.

VEZI sinr. 27, 647, 694, 884, 988.
e. Meglenoromana

701. ATANASOV, PETAR, Despre -l final — articol hotarat in graiul meglenoroman din Umd,
respectiv in cel din Ghevghelia, Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 23-26.

702. ATANASOV, RADU-MIHAIL, Calcuri lingvistice meglenoromdne dupa limbile balcanice,
SCL, 62, nr. 2, 2011, 227-240 [Engl. Ab.].

VEZI sinr. 27, 647, 692, 694, 695, 697, 839, 988, 1119.
5. FILOLOGIE
703. AGNES, ERICH, Tetraevangheliarul macarian de la 1512 model de arta tipografica pentru

tarile din Rasaritul Europei, CTR — 500, 2012, 9-15.
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709.

710.
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712.

713.
714.

715.

716.

717.

718.

719.

720.

721.

722.

723.

724.

725.

726.

727.

ARBORE, ZAMFIR [C.], Dictionarul geografic al Basarabiei. Ed. ingrijita si pref. de
L. Oprisan, Bucuresti, Saeculum 1.O., 2012, 496 p.

BARBU (CHIRIMBU), ADINA, Evolutia culturii in Muntenia si Moldova la finele secolului
al XVII-lea si inceputul secolului al XVIII-lea. Intre slavism si grecism, AUSH-LLS, 12, nr. 12, vol. 2,
2009, 131-143 [Engl. Ab.].

BARINDI, MAURGO, Prestiti italiani e latino-romanzi in un manoscritto rumeno inedito del
XVIII sec.: La vita di Scanderbeg tradotta dall’ italiano dal logofat Viad Botulescu di
Malaiesti, USIB, 111, 2011, 395-412.

BADARA, DORU, Un moment din istoria tiparului romdnesc: realizarea de caractere
. exotice”, CTR — 500, 2012, 46-54.

BADARA, DORU, 500 de ani de la aparitia primei cdrti de strand tiparite in Romdnia,
RRIC, 7, nr. 7, 2010, 71-72 [Octoihul ieromonahului Macarie].

BADARA, DORU, 500 de ani de tipar romdnesc, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 5-7 [s.t.c.:
Liturghierul lui Macarie 1508-2008].

BIRO, DOINA, Ignac Batthydny si destinul unei biblioteci: Batthyaneum, 1798—-2008, RRIC,
5, nr. 5, 2008, 4245 [cu fot.].

BLINDA, VIRGINIA, Typographies privées dans les Principautés Roumaines — premiére
moitié du XlXe siecle. Livres pour ['espace sud-est européen, 1IRIPR, 2009, 73-81 [s.t.c.:
Livre et imprimé pour le Sud-Est Européen et le Proche Orient].

BOGDAN, ANCA, O editie nationala: Mihai Eminescu, editia Perpessicius, RRIC, 5, nr. 5,
2008, 121-124 [cu 2 fot.].

BULUIA, GHEORGHE, Aniversarea incunabulelor tipografiei romdne, CTR — 500, 2012, 3-8.
BULUTA, GHEORGHE, SCHATZ, ELENA MARIA, MOCANU, MONICA, Valori de
patrimoniu, CTR — 500, 2012, 115-121.

CHITULESCU, POLICARP, Carti din bibliotecile medievale romdnesti pdstrate in Biblioteca
Sfantului Sinod, RRIC, 7, nr. 7, 2010, 138—147 [cu facs.].

CHITULESCU, POLICARP, O redescoperire.: Acatistul tiparit la Snagov in 1698 de Sfantul
Antim Ivireanul, RRIC, 6, nr. 6, 2009, 57-60.

CHIVU, GHEORGHE, Doua ,, cdintece betivesti” la sfarsitul secolului al XVIII-lea, Omagiu
Mihaelei Mancas, 2011, 141-147.

CHIVU, GHEORGHE, Textele romanesti scrise cu litere latine si modelul ortografic latinesc
in cultura romdneascd veche, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 411422 [rés. fr.; cu an.].
CHIVU, GHEORGHE, Traductions multiples dans un Evangéliaire manuscrit du XVII® siécle,
SynRoum, nr. 7, 2012, 285-294 [Engl. Ab.; s.t.c.: IIl. Dossier. Le Texte biblique dans la
culture roumaine ancienne].

CISTELECAN, AL., Prima noastra poetd (una crestind §i naiva), StUPM, 13, 2012, 5-9
[calugarita Xenia lordachi Hagiu; Engl. Ab.].

CONTAC, EMANUEL, Sursele predosloviilor la cele patru Evanghelii din Noul Testament
de la Balgrad (1648), LR, 61, nr. 2, 2012, 175-192 [Engl. Ab.].

CRACIUNESCU, ALEXANDRA, Troparul, cea mai scurti poezie imnograficd, RRIC, 7, nr. 7,
2010, 148-154 [cu fasc.].

DERSIDAN, IOANA, Un manoscritto di Monica Lovinescu. Il fondo speciale del libro della
Biblioteca Universitaria di Oradea — documento e letteratura, AUO, 2011, 155-160.

DIMA, CRISTINA-IOANA, Apocalipsul Maicii Domnului. Versiuni romanesti din secolele al
XVl-lea — al XIX-lea, Bucuresti, EAR, 2012, 330 p. (AR. ILB).

DIMA, CRISTINA-IOANA, La premiére traduction de I’Ancien Testament en roumain copiée
dans un manuscrit de XVII® siécle, SynRoum, nr. 7, 2012, 295-303 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 719].
DIMA, CRISTINA-IOANA, Legenda unei harti, LR, 61, nr. 1, 2012, 10-16 [despre circulatia
manuscrisa a textelor populare ,,Cele doudsprezece vise in talcuirea lui Mamer” si ,,Calétoria
Maicii Domnului la iad”; rés. fr.; cu 2 fig.].

DRAGOMIR, MIOARA, Nicolae Milescu Spatarul, le traducteur de la Chronique dés le
commencement du monde. Nouveaux arguments, lIRIPR, 2009, 187-218 [cu 2 facs.; v.t.c. nr. 536].
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730.

731.
732.

733.
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735.

736.

737.

738.

739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

747.

748.

ENE D. VASILESCU, ELENA, New Aspects Regarding the Tetraevangelie Written by the
Monk Gavril Uric in Neamt Monastery in 1429 Bodleian Library MS. Canon. Graeci. 122,
RRIC, 7, nr. 7, 2010, 87-110 [cu 9 fig.].

ESANU, ANDREI, ESANU, VALENTINA, Nicolas le Spathaire Milescu et la civilisation
occidentale (avant son établissement en Russie) , [IRIPR, 2009, 111-122 [v.t.c. nr. 536].
FEODOROV, I0ANA, Donatia Virgil Cdndea primita de Biblioteca Academiei Romdne,
RRIC, 5, nr. 5, 2008, 12-20 [cu fot.].

FLAISER, MARIANA, Viata cartilor din trecut si de astazi, RLS, 2008, 158-161 [Engl. Ab.].
FRENTIU, RODICA, The semantic nature of the religious text: Dosoftei, viata §i petreacerea
svintilor (Lives of the Saints), lasi, 1682—1686, L-LC, 10, nr. 2, 2011, 21-36.

GAFTON, ALEXANDRU, Sources déclarées et sources réelles. Le cas des anciennes traductions
roumaines de la Bible, SynRoum, nr. 7, 2012, 257-284 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 719].
GHERMAN, ALIN-MIHAI, Une expérience de versification: Le Psautier de Teodor Corbea
(datant d’environ 1700—1710), SynRoum, nr. 7, 2012, 325-339 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 719].
ISTRATE, GAVRIL, Un adevarat monument al limbii noastre scrise: Biblia lui Samoil Micu,
Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 60—-79.

IUFU, I0OAN, BRATULESCU, VICTOR, Manuscrise slavo-romdne din Moldova. Fondul
Manastirii Dragomirna. Ed. ingrijitd, postf., note, rez., ind. si reproduceri de Olimpia Mitric,
Bucuresti, EUL, 2012, 273 p. [cu ind.].

KARADIJA, CONSTANTIN 1., Un bibliophile moldave au début du dix-neuvieme siécle: le
grand écuyer loan Balg, RRIC, 7, nr. 7, 2010, 55-69 [rez. rom.; cu an.; art. aparut in anul
1947, in ,,.Les Annales de 1’Académie Roumaine. Bulletin de la section historique (tom
XXVIIIL Bucuresti: Monitorul Oficial, 1947, p. 107-130].

LAZAR ZAVALEANU, LAURA, Between Prologue and Miniature — the , Meaning of
History”: Notes on the Hypostases of a Woman in Love in Three Romanian Manuscripts from
the End of the Eighteenth Century, StUBB, 56, nr. 4, 2011, 229-242 [, Istoriia lui Erotocrit cu
Aretusa” si ,,Istoria lui Filerot cu a Anthusei”; rez. rom.; trad. in Ib. engl.: Carmen Muntean si
Cristina Beligér, revizuire trad.: Carmen Borbely].

LAZARESCU, ANCA, Ornate liturgice din colectia Bibliotecii Batthyaneum din Alba Iulia,
RRIC, 6, nr. 6, 2009, 25-53 [cu 13 fot.].

LECCA, O. G., Dictionar arheologic si geografic al Romaniei. Ed. ingrijita si pref. de
L. Oprisan, Bucuresti, Saeculum 1.O., 2012, 544 p.

LUPU, DANIELA, Completari la Ceaslovul tiparit la lasi in 1786, CTR — 500, 2012, 58—65
[cu 3 fig.].

LUPU, DANIELA, Proiecte editoriale din Tara Romdneasca in timpul domniilor fanariote
(1716-1821), RRIC, 5, nr. 5, 2008, 79—89 [cu facs.].

LUPU, DANIELA, Vasile Manole Buga: editor, epistat si director de tipografie (1819-1838)
la Bucuresti §i Buzau, RRIC, 7, nr. 7, 2010, 126-137 [cu 3 fig.].

MARES, ALEXANDRU, Doud scurte scrieri cu caracter monahal atribuite lui Neagoe
Basarab. Consideratii filologice, LR, 61, nr. 1, 2012, 16-26 [,,Cuvant de invatatura al bunului
crestin domn Neagoe voivod, domnul Ungrovlahii, céatra 2 slugi credincioase ale sale carele se
lepadara de bune si sa dédera ,,vietii calugaresti” si ,,Altd invatiturd asemenea cestiialalte”;
rés. fr.].

MARES, ALEXANDRU, Note privind vechi descantece manuscrise, Omagiu Marius Sala — 80,
2012, 329-336 [rés. fr.].

MARES, ALEXANDRU, Observatii diverse privind Psaltirea Hurmuzaki, Omagiu Andrei
Avram - 80, 2012, 133-140.

MARES, ALEXANDRU, O precizare privind paternitatea Cronicii anonime a Moldovei
(1661-1729), LR, 61, nr. 4, 2012, 435.

MARES, ALEXANDRU, O scriere imaginara: Paucenia lui Alexandru-Voda din Tara
Moldovei, LR, 61, nr. 2, 2012, 211-218 [rés. fr.].

BDD-A8340 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 02:48:29 UTC)



310 Florin Sterian 40

749. MAZILU, MARIUS, Vechi anale privind istoria Tarii Romdnesti de la inceputul secolului al
XVIIl-lea, LR, 61, nr. 2, 2012, 218-225 [Engl. Ab.; cu an.].

750. MARZA, EVA, Patronajul principilor transilvineni asupra cdrtii romdnesti vechi: semnificatii
culturale si politice, CTR — 500, 2012, 31-39.

751. MICLE, VENIAMIN (arhim.), Octoihul ieromonahului Macarie. 1510-2010, Sfanta Manastire
Bistrita, Eparhia Radmnicului, 2010, 120 p. Rec.: Doru Badara, RRIC, 7, nr. 7, 2010, 73-79
[cu 4 im.].

752. MIHAIL, ZAMFIRA, L’euvre manuscrite de Nicolae le Spathaire Milescu transmise sans
I"autographe de I’auteur, IIRIPR, 2009, 101-110 [v.t.c. nr. 536].

753. MIHAIL, ZAMFIRA, O balada a lui Gh. Asachi publicata la Paris, Phl, 7, nr. 1 (13), 2011,
189-193 [,,Stefan inaintea Cetatei Neamtu”; Engl. Ab.].

754. MIHAIL, ZAMFIRA, Trois siecles de souvenance, IIRIPR, 2009, 97-99 [v.t.c. nr. 536].

755. MIRCEA, GABRIELA, Carti moderne §i contemporane din Biblioteca Muzeului National al
Unirii din Alba Iulia, RRIC, 6, nr. 6, 2009, 61-85 [cu an.].

756. MITRIC, OLIMPIA, Zestrea de valori bibliofile a Manastirii Voronet, la 520 de ani de la
fondare, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 91-101 [cu | im.].

757. MUNTEANU, EUGEN, Monumenta Linguae Dacoromanorum — Projet philologique de
longue haleine, SynRoum, nr. 7, 2012, 343-349.

758. NASTA, MIHAIL, Dincolo de netimp: Eminesciana — fragmente din Lumea lui Saturn,
Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 335-352.

759. NICULESCU, ALEXANDRU, Un doctor — canus vir — ex Walachia, Omagiu Liliana lonescu-
Ruxandoiu, 2012, 402404 [rés. fr.].

760. NIMIGEAN, GINA, Lector in para-fabula, adica despre afurisenia lui Dumbrava Logofatul,
RLS, 2008, 117-128 [cu referire la destinatarul trad. cartilor populare; rés. fr.].

761. ODOBESCU, A. L., Despre unele manuscripte si carti tiparite, aflate in monastirea Bistrita
(districtul Valcea in Romania), RRIC, 5, nr. 5, 2008, 22—40 [cu facs.].

762. OLTEAN, VASILE, Catalog de carte veche din Scheii Brasovului. Vol. IV, [lasi], Tipo
Moldova, [2011], 466 p. [cu facs.].

763. OROS, IOAN MARIA, Literatura si orizont de lecturd in Tara Silvaniei pana la 1848, CTR —
500, 2012, 40-45.

764. PAPACOSTEA, SERBAN, Moldova inceputurilor intre latinism si slavonism, Bucuresti,
EAR, 2012, 19 p. (Conferintele Academiei Roméne. Ciclul Limba romdna si relatiile ei cu
istoria §i cultura romanilor).

765. PAPAHAGI, ADRIAN, Prioritatile cercetarii manuscriselor medievale occidentale din
Romdnia, RRIC, 6, nr. 6, 2009, 42-56 [cu imag., an.].

766. PAVEL, EUGEN, Arheologia textului, Cluj-Napoca, CCS, 2012, 210 p.

767. PAVEL, EUGEN, Comentarii pe marginea traducerii Vulgatei din 1760-1761, Omagiu
Marius Sala — 80, 2012, 372-379 [Engl. Ab.].

768. PAVEL, EUGEN, lon Budai-Deleanu. Recitirea manuscriselor (I), Tribuna, 11, nr. 230, 2012,
20-21; (1), nr. 231, 16-17.

769. PAVEL, EUGEN, Les sources de la traduction du Nouveau Testament de 1648, SynRoum,
nr. 7, 2012, 305-324 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 719].

770. PAVEL, EUGEN, Textul evanghelic in cultura romdna (incercare de sinteza), LR, 61, nr. 1,
2012, 26-37 [Engl. Ab.].

771. PERDIKIS, STYLIANOS, H I[EPA MONH KYKKQY XTHN KYIIPO KAI OI ZXEXEI> THX
ME TIX T[IAPAAOYNABIEX HTEMONIEY. Sfanta Manastire Kykkos din Cipru si relatiile ei
cu Tarile Romdne, In honorem Constantini Dimadis, 2011, 100-137 [cu facs., 13 im.].

772. PETRESCU, VICTOR, Primele tiparituri pe teritoriul romdnesc in secolul al XVI-lea, CTR —
500, 2012, 16-23.

773. PICUIL, LUCRETIA, Bijuterii bibliofile in Biblioteca Judeteana Dinicu Golescu Arges, RRIC,

6, nr. 6,2009, 111-115 [cu im.].
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784.

785.

786.

787.

788.

789.

790.

791.

792.

793.

PIPPIDI, ANDREI, 4 propos des débuts de 'imprimerie en Georgie, IIRIPR, 2009, 25-40
[cu 1 facs.; v.t.c. nr. 711].

POPTAMAS, DIMITRIE, Un inventar al cartilor vechi romdnesti, tiparite si manuscrise, din
protopopiatul Giurgiului, CTR — 500, 2012, 7683 [cu an.].

REPANOVICI, ANGELA, Colectia de carte veche la Universitatea Transilvania din Bragov,
CTR - 500, 2012, 106-114 [cu 8 fig.].

SIMEON MONAHUL, Cuvinte pentru stripungerea inimii. Izvor al Invititurilor lui Neagoe
Barasab catre fiul siu Theodosie. Trad. de parintele diacon Ioan Ica Jr. St. introd. de Dan
Zamfirescu, Sibiu, Editura Deisis, 2009, 389 p. Rec.: Radu Stefan Vergatti, O aparitie remarcabila,
RRIC, 7, nr. 7, 2010, 174-175.

SIUPIUR, ELENA, Livre et imprimé pour le Sud-Est Européen et le Proche Orient, IIRIPR,
2009, 11 [v.t.c. nr. 711].

STANCIU ISTRATE, MARIA, Denumiri ale efemerului intr-un roman religios din veacul al
XVIl-lea, tradus de Udriste Nasturel, Omagiu Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra
Cornilescu (I), 2012, 317-323 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

STANCIU-ISTRATE, MARIA, Derivate neobisnuite intr-un text romdnesc din a doua
jumatate a secolului al XVIl-lea, LR, 61, nr. 1, 2012, 3743 [,,Viata Sfintilor Varlaam si
loasaf”; rés. ft.].

TEMPEA, RADU, Istoria Sfintei Besereci a Scheilor Brasovului. Ed. a doua. ingrijire, an.,
pref. si gl. de Octavian Schiau si Livia Bot, Cluj-Napoca, ,,Renasterea”, 2010, 184 p. [cu il.].
Rec.: lacob Mérza, Note pe marginea unei editii, CTR — 500, 2012, 55-57.

TEODORESCU, DORIN, O carte necunoscuta bibliografiei romdnesti vechi si contextul sau
istoric, CTR — 500, 2012, 6675 [Stephen Ignatz Raicevich, ,,Observatii istorice si naturale
asupra Valahiei si Moldovei”, tiparita in lb. ital., la Napoli, in 1788; cu facs.].

TEOTEOI, TUDOR, L ’humanisme dévot des préfaces (predoslovii) aux livres roumains
imprimés aux XVIe-XVlIle siecles, IIRIPR, 2009, 13-23 [v.t.c. nr. 711].

TIMOTIN, EMANUELA, Consideratii despre lexicul tipariturii Pdnea pruncilor si
neimplinirile unei editii recente, LR, 61, nr. 2, 2012, 225-233 [rés. fr.].

TIMOTIN, EMANUELA, Neologisme necunoscute dintr-un manuscris romdnesc din Arhivele
de Stat din Venetia, Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 402—412 [alban, arald, arciiar, colubrind,
contea, ezercito, fier, giumertlac, imbrez, scudiiar; rés. fr.].

UNGUREANU, MADALINA, Dosoftei, Parimiile preste an (lasi, 1683): despre sursele
fragmentelor biblice, Phl, 7, nr. 2 (14), 2011, 269-283 [Engl. Ab.].

UNGUREANU, MADALINA, Intre Vechiul Testament si parimiar: cartea lui lov, Phl, 8,
nr. 1 (15), 2012, 81-94 [Engl. Ab.].

URSU, N. A., Alte doua traduceri necunoscute ale lui Petru Maior, Omagiu Marius Sala — 80,
2012, 413-416 [rés. fr.].

VELCULESCU, CATALINA, 4 propos d’un possible manuscrit du Spathaire, IIRIPR, 2009,
179-185 [v.t.c. nr. 536].

VILAU, COSMIN, Manuscrisele slavo-romdne create in Oltenia si locul lor in istoria culturii
romdnesti, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 319-327 [rés. fr.].

VOICA, ADRIAN, ,, Variantele” infidele, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 242-258 [cu privire la
postuma eminesciana ,,Stelele-n cer”].

VOLOVICI, RODICA, GOVOREANU, IULIANA, PANTIS, MARIOARA, Volume cu
valoare bibliofila din biblioteca personald a Mitropolitului Andrei Saguna, CTR — 500, 2012,
84-95.

WAINBERG-DRAGHICIU, TULIANA, Personalititi ale culturii romdne implicate in tipdrirea
cartilor romanesti vechi (secolele al XVI-lea si al XVIl-lea), AUA, 12, tom. 1, 2011, 253-264
[diaconul Coresi, Udrigte Nasturel, mitropolitul Simion Stefan, mitropolitul Varlaam, loan
Zoba din Vint, mitropolitul Dosoftei, Dimitrie Cantemir, fratii Serban si Radu Greceanu, stolnicul
Constantin Cantacuzino, calugarul Mitrofan, Sfantul Ierarh Antim Ivireanul; Engl Ab.].
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806.

807.

808.

ZECHERU, MIHAELA, Repere ale constitutionalitatii romdnesti ilustrate in documente, CTR
—500, 2012, 96-105 [cu facs.].

"« Cartea tiparitd la romdni. 500 de ani de la Liturghierul, Octoihul si Tetraevanghelul lui
Macarie. Vol. aniversar editat de Monica Mocanu si Aura Matei, Bucuresti, [Tehnoplast
Company], 2012, 133 p. (Universitatea de Medicina si Farmacie ,,Carol Davila” Bucuresti.
Biblioteca Centrald).

S Catagrafiile Vistieriei Moldovei (1820—1845), lasi, EStudiS. 1. Tinutul Romanului. Partea 1
(1820). Vol. editat de Lucian-Valeriu Lefter. Introd. de Mircea Ciubotaru, 2008, 390 p.; partea
a 2-a (1832). Vol. editat de Silviu Vacaru si Mircea Ciubotaru. Introd. de Mircea Ciubotaru,
2009, 266 p. Rec.: Daniela Butnaru, ALIL, 49-50, 2009-2010, 205-206. Vezi si nr. urm.

o Catagrafiile Vistieriei Moldovei (1820-1845), lasi, EStudIS, 2011. 1. Tinutul Romanului.
Partea a 2-a. Supliment Targul Romanului (1831), 103 p.; II. Tinutul lasi, Partea I (1820),
429 p.; 1. Tinutul Carligaturii, Partea I (1820), 167 p. Rec.: Silvia Pitiriciu, Omagiu Dumitru
Losonti — 70, 2012, 311-313 [text in Ib. ft.]. Vezi si nr. prec.

+'« Revista romdnd de istorie a cartii. Anul V, numarul 5, 2008; anul VI, numarul 6, 2009;
anul VII, numarul 7, 2010 (Biblioteca Academiei Romane. Biblioteca Universitara. Biblioteca
Nationald a Romaniei).

VEZI si nr. 55, 77, 98, 101, 105, 106, 224, 517, 526, 551, 556, 566, 580, 586, 587, 596, 598,
610, 614, 625, 634, 643, 690, 1065, 1066, 1152, 1155, 1159, 1161, 1417, 1438, 1458, 1461,
1476, 1806, 1904, 1916, 1960, 2203, 2253, 2266.

Recenzii

APOSTOLATU, IONEL, Dictionarium valachico-latinum. Primul dictionar al limbii romdne,
document de inestimabila valoare istorico-filologica, ALIL, 49-50, 2009-2010, 131-142.
[St. introd., ed., ind. si gl. de Gh. Chivu ...]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 509.

CERNAT, PAUL, Pentru o lectura pluralista a lui 1. Budai-Deleanu, ObsCult, 13, nr. 358
(616), 2012, 7 [lon Budai-Deleanu, Opere. Tiganiada. Trei viteji. Scrieri lingvistice. Scrieri
istorice. Traduceri. Ed. ingrijita, cronologie, note si comentarii, gl. si repere critice de Gheorghe
Chivu si Eugen Pavel ...]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 651.

DANILOV, MARIA, Nicolae Fustei, Opera Mitropolitului Dosoftei in contextul culturii
spirituale sud-est europene (a doua jumdatate a sec. al XVII-lea). Chisinau: CEP USM, 2008,
294 p., RRIC, 6, nr. 6, 2009, 128-131.

LUNGU (CARABUS), CRISTINA-MARIANA, Ioan Chindris, Niculina Iacob, Samuil Micu
in marturii antologice [...], Phl, 7, nr. 1 (13), 2011, 290-293. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 654.
MARES, ALEXANDRU, »'» Invdtdturile Ilui Neagoe Basarab cdtre fiul siu Theodosie [1].
Versiunea roméneascd de la Curtea de Arges. Ed. ingrijita, pref., note si comentarii de Dan
Zamfirescu [...]. Trad. fragmentelor pastrate din originalul slavon de Gheorghe Mihaila [...],
LR, 61, nr. 1, 2012, 111-113. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 696.

MARES, ALEXANDRU, "+ Leastvita sau Scara Raiului de Ioan Scirarul. Ed. jubiliari
dedicata Sfantului lerarh Varlaam, Mitropolitul Moldovei, aut. trad. Ed., notad asupra ed. si gl.
de Oana Panaite. Pref. si revizuirea transcrierii interpretative de Eugen Munteanu [...], LR, 61,
nr. 1,2012, 109-110. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 510.

MARGARIT, IULIA, Zamfira Mihail, 155 de cdrti intr-o carte, Chiginau, Editura ,,Prometeu”,
2010, 530 p., SCL, 62, nr. 2, 2011, 273-275.

MITRIC, OLIMPIA, Andrei Esanu, Valentina Esanu, Mdandastirea Voronet: Istorie, Culturd,
Spiritualitate, Chisinau: Pontos, 2010, 384 p.: facs., il., RRIC, 7, nr. 7, 2010, 170-171.

MITU, ADRIANA, Elena Maria Schatz, Robertina Stoica, Catalogul colectiv al incunabulelor
din Romania [...], RRIC, 6, nr. 6, 2009, 126-127. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 501.

SPIRIDON, ELENA, Ioan Chindris, Niculina lacob, Samoil Micu in marturii antologice |...],
ALIL, 49-50, 2009-2010, 197-199. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 654.
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812.
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816.

817.

818.

819.

820.
821.

822.

823.

SESAN, DRAGOS, Olimpia Mitric, Manuscrise romdnesti din Moldova: Catalog. vol. 11 [...],
RRIC, 6, nr. 6, 2009, 135-138. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 628.

TOMULET, VALENTIN, Maria Danilov, Cenzura sinodala si cartea religioasa in Basarabia.
1812—-1918 (intre traditie si politica tarista). Cuv.-inainte: acad. Andrei Esanu. Biblioteca
Tyragetia XIII, Chisindu: Bons Offices, 2007, 264 p., RRIC, 6, nr. 6, 2009, 131-135.

VIERU, ROXANA, Cristina-loana Dima, O traducere ineditd a Vechiului Testament din
secolul al XVI-lea [...], AUIL, 55,2009, 190-192. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 609.

VIERU, ROXANA, + '+ AR, ILB, Psaltirea Hurmuzaki, vol. 1, St. filologic, st. lingvistic si ed.
de Ion Ghetie si Mirela Teodorescu [...], vol. al II-lea, Ind. de cuv. de Rovena Senchi [...],
2005, AUI, 55, 2009, 186-188. Vezi BRL, 49, 2006, nr. 522.

VEZI sinr. 69, 75.

6. FONETICA SI FONOLOGIE

DINU, MIHAI, Tipologia asonantei. Aspecte fonologice si fonetice, Omagiu Andrei Avram — 80,
2012, 51-58 [cu 2 tab.].

ENICA, CATALIN, The Complex Vowel Segment. A New Name: Tetraphtongs. Contextual
Achievements, WT, 1, 2011, 141-150 [rez. rom.; cu 3 tab.].

NICULESCU, OANA ELENA, Hiatul in limba romand. O perspectivda fonostatistica si
acustica, Omagiu Gabriela Pana Dindelegan (I), 2012, 289293 [Engl. Ab.; cu 5 fig.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Distributia diftongilor éa si 6a §i pozitia lor in sistemul
limbii, Omagiu Liliana lonescu-Ruxéndoiu, 2012, 405—412.

RARIS, CARMEN, O noud abordare a accentului secundar in limba romdnd, Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 295-301 [Engl. Ab.; cu 5 tab.].
TODI, AIDA, O problema de fonetica actuala: greseli de accentuare in mass-media romdneascad,
FD, 31, 2012, 277-232 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 2, 27, 45, 519, 601, 602, 626, 640, 652, 654, 655, 659, 796, 797, 834, 907, 1160,
1268, 1333, 1383, 1446, 1560, 2124, 2147, 2176, 2200, 2249.

7. GRAMATICA

a. Generalitati

CRUCERU, CONSTANTIN, TEODORESCU, VASILE, Gramatica limbii romdne, Bucuresti,
Editura Gramar, 2010, 352 p. (Gramar Educational) [cu bibl.].

DANILA, ELENA, Probleme de gramaticd a limbii romdne, Bucuresti, EAR, 2011, 225 p.
MINUT, ANA-MARIA, Interrelatia sistem lexical — sistem gramatical in conceptia Profesorului
Dumitru Irimia, AUI, 55, 2009, 167-173.

VEZI sinr. 617, 850, 908, 1012.

Recenzii

BRAESCU, RALUCA, Gabriela Pana Dindelegan (éd.), Gramatica de bazd a limbii romdne +
Cuaiet de exercitii [...], RRL, 56, nr. 3, 2011, 293-296 [aut.: Adina Dragomirescu, Isabela
Nedelcu, Alexandru Nicolae, Gabriela Pand Dindelegan, Mariana Rédulescu Sala, Rodica
Zafiu]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 661.

DANILA, ELENA, Constantin Francu, Gramatica limbii romdne vechi (1521-1780) [...],
ALIL, 49-50, 2009-2010, 171-173. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 652.
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846.

847.

SECRIERU, MIHAELA, Constantin Francu, Gramatica limbii romdne vechi (1521-1780)
[...], AUI, 55, 2009, 185-186. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 652.
VEZI sinr. 75.

b. Morfologie

AVRAM, LARISA, COENE, MARTINE, Achizitia cliticelor pronominale in romdna vorbita
Georgeta Ciompec, I, 2011, 19-28 [Engl. Ab.; cu 1 tab., 4 graf., 2 fig.].

BARBU, IULIA, Verba dicendi din limba romdna care nu admit discurs citant: dificultati de
interpretare, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 47-55 [Engl. Ab.].

BOGDAN OPREA, HELGA, Ipostaze ale variatiei lingvistice in domeniul gramaticii. Studiu
de caz: variantele morfologice, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 29-56 [Engl. Ab.].
BRAESCU, RALUCA, Adjectivele mobile din limba romdna, LLR, 39, nr. 1-2, 2012, 3-7.
BRAESCU, RALUCA, Adjectivul ,,vechi”. Un adjectiv polifunctional, Omagiu Gabriela Pani
Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 43—49 [Engl. Ab.].

CHIRCU, ADRIAN, Despre mod, in , fel si chip”. Observatii asupra gramaticalizarii adverbiale a
unui substantiv, rom. chip, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 57-66 [Engl. Ab.].
CHIRCU-BUFTEA, ADRIAN, Dinamica adverbului romdnesc. leri si azi, Cluj-Napoca, CCS,
2011, 158 p. [cu bibl.].

COSTACHESCU, ADRIANA, Progressif et ses périphrases en roumain, Omagiu Gabriela
Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 87-96 [Engl. Ab.].

COTFAS, MARIA AURELIA, Some Remarks on the Romanian (Present) Presumptive:
Towards a Syntactic Account, CBAS, 9, 2011, 149-162 [cu 2 tab., 5 sch.].

CYCHNERSKI, TOMASZ, Din morfonologia limbii romdne contemporane: sandhi. Partea I,
AUA, 12, tom. 1, 2011, 309-314 [Engl. Ab.].

DRAGOMIRESCU, ADINA, De la miscare si localizare la aspect. Cdteva situatii de
gramaticalizare, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 95-104 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].
DRAGOMIRESCU, ADINA, Specificul limbii romdne in privinta clasei verbelor de
deplasare, SIL, 2012, 309-317 [Engl. Ab.].

DRAGOMIRESCU, ADINA, Vechimea si evolutia supinului cu la, SCL, 62, nr. 2, 2011, 173-184
[Engl. Ab.].

DRAICA, VALERICA, Cateva consideratii asupra genului neutru, SIL, 2012, 329-336 [Engl. Ab.].
GIURGEA, ION, The Origin of the Romanian ,, Possessive-Genitival Article” Al and the
Development of the Demonstrative System, RRL, 57, nr. 1, 2012, 35-65 [cu 1 tab.].

HUTANU, MONICA, POP, ANA-MARIA, Motiunea ocazionald la substantivele animate.
Cdteva aspecte, In honorem Stefan Munteanu, 2010, 188—195 [Engl. Ab.].

IONITIU, IONELA, Gerunziul si participiul in limbile engleza si romdnd. Perspectiva
contrastiva, Bucuresti, EUB, 2011, 215 p. [cu bibl.].

MAIDEN, MARTIN, Supin si participiu trecut in morfologia istorica a limbii romdne,
Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 11-18 [Engl. Ab.; cu 5 tab.].
MELENCIUC, DUMITRU, CAMENEV, ZINAIDA, Polysemy, Synonymy, Homonymy,
Redundancy and Transposition of Verbal Categorial Forms, RLS, 2008, 520-525.
MIHALACHE, ANA, Particularitati discursive ale categoriei posesivitatii pronominale in
limbile romdna si franceza, RLS, 2008, 530-537 [rés. fr.; trad. in 1b. fr. de Venturia
Dréagéanescu-Vericeanu si Elisabeta Isanos].

MLADIN, CONSTANTIN-IOAN, Real or Apparent Morphologic Tendencies? Observations
and Clarifying Hypotheses Regarding the Concurrence Between the Indicative and the
Subjunctive in the Contemporary Romanian Language, AUOv, 18, 2007, 105-112 [cu 2 tab.].
MOLDOVEANU POLOGEA, MONA, Aspecte gramaticale privind prepozitiile din structura
locutiunilor, SIL, 2012, 365-379 [Engl. Ab.].

NEDELCU, ISABELA, Preporzitii complexe, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 111-117
[Engl. Ab.].
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857.

858.

859.

860.

861.

862.

863.

864.

865.

NEMTUT, ALINA-PAULA, Omonimie si ambiguitate la formele verbale nepersonale
romdnegti, PhJ, 7, nr. 2 (14), 2011, 213-232.

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Terminologia lingvisticd: variatia masculin-neutru.
Momentul B. P. Hasdeu, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 375-380.

POPA, O. G., Gramatica romdna structurata logic. Morfologia. Ed. intai, Bucuresti, Complement
Control, 2012, 447 p. [cu bibl.].

POPESCU, CECILIA MIHAELA, Le futur, le présomptif et le conditionnel dans le systéeme
verbal du roumain. Hypotheses et hypostases, Omagiu Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra
Cornilescu (I), 2012, 199-208 [Engl. Ab.].

POPUSOI, CAROLINA, Nici un / nici o vs niciun / nicio in frazeologie, LR, 61, nr. 1, 2012,
81-90 [Engl. Ab.].

RADU-GOLEA, CRISTINA, Gramatica termenilor cromatici romdnesti, StUPM, 11, 2011,
126-138 [Engl. Ab.].

RADULESCU SALA, MARINA, Gramaticd si ortografie: despre pronumele de politete,
Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 209-271 [Engl. Ab.].
SAINENCO, ALA, Locutiunile — etape in nominare, RLS, 2008, 545-549 [rés. fr.; cu 1 tab.].
SAVA, CRISTINEL, ,,Conjunctia compusa” ca (...) sd, Omagiu Gabriela Pana Dindelegan &
Alexandra Cornilescu (I), 2012, 219-227 [Engl. Ab.].

SPORIS, VALERICA, Adjectivul in limba romdna. Studiu gramatical si semantic, Cluj-
Napoca, CCS, 2011, 124 p. [cu bibL.].

STOICESCU, IOANA, Bare Participles in Child Romanian, CBAS, 9, 2011, 219-228 [cu 1 tab.].
STOICESCU, IOANA, Sensitivity to Situation Aspect in the Use of Tense Morphology in Child
Romanian, Omagiu Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu (1), 2012, 229-237 [Engl.
Ab.; cu 2 tab., 4 fig.].

STOICESCU, IOANA, Temporal Deixis in Early Child Romanian, BWPL, 14, nr. 1, 2012,
133-152 [cu 5 tab.].

TANASE-DOGARU, MIHAELA, A Prepositional Genitive of Quantification in Romanian,
CBAS, 9, 2011, 241-250 [cu 1 sch.].

THEBAN, LAURENTIU-IOAN, Spre o reprezentare de maxima iconicitate a dinamismului
intern al timpului prezent, SIL, 2012, 381-384 [rés. ft.; cu 6 fig.].

USURELU, CAMELIA, Tendinte actuale in evolutia numelor de profesiuni, Omagiu Liliana
Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 553-559 [rés. fr.].

ZAFIU, RODICA, Observatii asupra semanticii conjunctivului romdnesc, In memoriam
Georgeta Ciompec, I, 2011, 163-171 [rés. fr.].

VEZI si nr. 170, 242, 360, 372, 374, 565, 600, 601, 608, 612, 614, 619, 621, 622, 626, 627,
630, 633, 636638, 640, 641, 645, 650652, 659, 673, 674, 686, 816, 819, 820, 866-869, 871,
873, 874, 878, 881-883, 886, 889, 897-901, 904, 906, 907, 911, 918, 925, 937, 943, 948, 957,
980, 981, 990, 1001, 1002, 1021, 1069, 1078, 1116, 1159, 1160, 1167, 1184, 1231, 1264,
1268, 1278, 1281, 1285, 1287, 1291, 1293, 1312, 1314, 1321, 1328, 1334, 1338, 1345, 1347,
1383, 1399, 1403, 1409, 1506, 1508, 1522, 1524, 1594, 1597, 1607, 1625, 1633, 1637, 1658,
1706, 1772, 1777, 1780, 1783, 1801, 1805, 1809, 1821, 1825, 1831, 1844, 1845, 1848, 1875,
1902, 1912, 1929, 2007, 2030, 2031, 2036, 2118, 2119, 2121, 2124, 2176, 2182, 2185, 2198,
2200.

Recenzii
VEZI nr. 75, 822-824, 1019, 1323.
c. Sintaxa

AVRAM, LARISA, The Unique Checking Constraint. The View from a Non-Past Participle
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Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 107-116 [Engl. Ab.].
DRAGOMIRESCU, ADINA, The Subject of the Supine Clause in Romanian and A-Chains,
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2011, 277-292 [cu 9 sch.].

FARKAS, IMOLA—AGNES, Reconsidering Romanian Resultatives, AUC, 33, nr. 1-2, 2011,
337-349 [rez. rom.].
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2012, 337-342 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].
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[Engl. Ab.; cu 1 tab.].
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I, 2011, 157-162 [Engl. Ab.; cu 4 fig.].

TIGAU, ALINA MIHAELA, On the Interpretation of Differentially Marked vs. Unmarked Direct
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Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I), 2012, 265-276 [Engl. Ab.; cu 1 sch.].
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VEZI si nr. 145, 164, 169, 170, 216, 225, 242, 312, 320, 372, 565, 601, 604, 614, 619, 621,
623, 625, 627, 629-634, 638, 643, 645, 658, 674, 819, 820, 821, 825-830, 832, 833, 835-837,
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Recenzii

VEZI nr. 75, 396, 822824, 1323, 1658, 1659.

8. LEXICOLOGIE
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nr. 1-2, 2011, 32-38 [Engl. Ab., rez. rom.].
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2011, 222-229 [Engl. Ab.].
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AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 165-170 [rés. fr.].
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2012, 278-283 [rés. fr.].
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2010, 48-56 [Engl. Ab.].
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217 [Engl. Ab.].
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Language, AnValTgv, 9, nr. 2, 2011, 63—-68.

DIMA, EMANUELA, Apelative pastoresti in terminologia entopica a limbii romdne, SIL,
2012, 51-59 [Engl. Ab.].

DINCA, DANIELA, POPESCU, MIHAELA, Vers une définition de I’emprunt lexical (le cas
de gallicismes du roumain), AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 132-143 [Engl. Ab.].
DRAGOSTE, RAMONA, De la calpac la joben. Modificarea codurilor vestimentare
romanesti sub influenta francezd, ilustrata la nivel lexical, AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 320-327
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DUMISTRACEL, STELIAN, Lexic romdnesc. Cuvinte, metafore, expresii. Ind. de nume
Valeria Dumistracel. Ed. a doua, rev., lasi, CED Plus, 2011, 252 p.
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GATAIANTU, PAVEL, Balastologie, RLS, 2008, 222224 [rés. fr.].

GHIIA, OANA, TOMA TUMBAR, LAVINIA, Terminologie, sens et acceptions du terme
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2012, 215-220 [Engl. Ab.].
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LOBIUC, IOAN, Consideratii asupra teoriilor cimpurilor lexico-semantice, AUI, 55, 2009,
17-31 [rés. fr.].
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(Colectia Arhisah; 19) [cu bibl., ind.].

NICULA, IRINA, Aspecte legate de semantica verbelor de perceptie, CS, 2011, 251-262 [cu
2 tab.; tema tezei: ,,Semantica si sintaxa verbelor de perceptie in limba romana”, coord.: prof.
univ. dr. Gabriela Pana Dindelegan].
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NICULA, IRINA, Observatii asupra semanticii verbelor de perceptie. Transferuri semantice,
CS, 2010, 269-275 [tema tezei: ,,Semantica si sintaxa verbelor de perceptie in limba romana”,
coord.: prof. univ. dr. Gabriela Pana Dindelegan].

OANCEA (MARIN), MONICA, Exista o terminologie a marketingului politic?, In memoriam
Georgeta Ciompec, I, 2011, 321-328 [produs, branding, publicitate, afisaj, panotaj, slogan;
Engl. Ab.].

OLTEANU, LUIZA-MARIA, Aspecte teoretice ale standardizarii terminologice in domeniul
militar, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 259-263 [Engl. Ab.].

PANCULESCU, DORINA, L’image culturelle du cceur en roumain et en frangais, AUC-SF-
LLR, 15, nr. 1,2011, 207-220 [Engl. Ab.].

PETUHOV, NICOLETA, Sinonime neologice in limbajul informatic romdnesc, AUG-LCLS,
3, nr. 2 (4), 2010, 264-267 [Engl. Ab.].

PITIRICIU, SILVIA, La terminologie du droit pénal: [infraction (aspects lexico-
semantiques), Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 189—-192 [Engl. Ab.].

PODARU, ALINA, Idiomaticitatea si expresiile idiomatice in italiand si romand, PhJ, 8, nr. 1
(15), 2012, 309-318 [Engl. Ab.].

POPESCU-SIRETEANU, ION, Adaposturile pastoresti, RLS, 2008, 187-195 [casd; Engl.
Ab.].

PREDA, MARIANA, La polysémie des termes juridictionnels, Omagiu Dumitru Losonti — 70,
2012, 193-202 [Engl. Ab.].

RADU-GOLEA, CRISTINA, Echivalenta semantica dintre un numeral si un substantiv, in
limba romdnda, StUPM, 13,2012, 182—186 [Engl. Ab.].

RADU-GOLEA, CRISTINA, Elements of Logical Analysis Referring to Legal Terms, Phrases
and Notions in Current Romanian, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 203-206 [rés. ft.].
RIZEA, MONICA-MIHAELA, Virtual: noi sensuri in presa actuald, In memoriam Georgeta
Ciompec, I, 2011, 329-338 [Engl. Ab.].

SAVIN, PETRONELA, Un univers dans une cuillere. Sur la terminologie alimentaire du
roumain. Pref.: Stelian Dumistracel, Iasi, IE, 2012, 185 p. (Academica. Stiinfele limbajului)
[cu bibl.]. Vezi si nr. urm.

SAVIN, PETRONELA, Universul din lingurd. Despre terminologia alimentara roméaneasca.
Pref.: Stelian Dumistracel, lasi, IE, 2012, 194 p. (Academica. Stiintele limbajului) [cu bibl.].
Vezi si nr. prec.

SPARIOSU, LAURA, The Lexeme Cap in Romanian and Serbian Phraseological Expressions,
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 207-214 [rés. fr.].

STAICU, SIMONA NICOLETA, Aspects of Term Antonymy within Medical Vocabulary,
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 215-220 [rés. fr.].

STAN, ALEXANDRA, Ambiguitate lexicala in campul semantic al defectelor naturale, Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 161-165 [Engl. Ab.; cu an.].
STAN, ALEXANDRA, The Semantic Field of Physical Defects. A Contrastive Approach,
CBAS, 9, 2011, 211-218 [cu 1 sch., 2 tab.].

STANCIU, CRISTIAN, Evolutions conceptuelles de la terminologie utilisée dans le domaine
des marchés financiers, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 221-240 [Engl. Ab.].
STANCIU, CRISTINA, TAPU, ROBERTA, La spécificité des termes et des notions en
matiére des transports maritimes, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 241-254 [Engl. Ab.].
STANCIOI-SCARLAT, MADALINA, Imprumuturi lexicale recente din limba spaniold,
Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 439—450.

STOICHITOIU ICHIM, ADRIANA, Un aspect al neologiei semantice: cromatica politicd, In
memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 377-150 [rés. fr.].

SUCIU, EMIL, Marginalia la un articol privind terminologia cromatica de origine turcd, LR,
61, nr. 2, 2012, 246-250 [Florica Dimitrescu, ,,Termeni cromatici de origine turca in limba
romana”; vezi BRL, 54, 2011, nr. 856.; rés. fr.].
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1015.

1016.

1017.

SOSA, ELISABETA, BIRIS, GABRIELA, IONESCU, DIANA-VIORELA, Antonimia, mijloc
de invatare a vocabularului limbii romdne ca limbd straina, RLS, 2008, 512-519 [Engl. Ab.].
TERECHE, ANA-MARIA, Semantic Archaisms in the Romanian Religious Language,
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 262-271 [a aseza, a apasa, argint, aratare, a binevoi, a
cadea, a calca, a cauta, a (se) cerceta, dreptar, gatit, gresit, a harazi, idol, incercare, a inchipui,
indurat, infricosat, inger, a se insemna, intindciune, lege, limba, lucrator, luminator, maneca,
mreajd, multumitd, netrebnic, a numara, oarecand, obste, odrasli, pazi, popor, porumb, a
pierde, a purcede, rodnic, scarba, samanta, a savarsi, slujire, a se sminti, a se smeri, socotinta,
soroc, a(-si) tocmi, trupesc, a via, vrajmas; rés. fr.].

TOMA, ALICE, Multilinguisme. Terminologie. Neologie, In memoriam Georgeta Ciompec, I,
2011, 379-386 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 2 fig.].

TOMA, ALICE, Néologie et terminologie. Délimitation, description et interprétation, AUG-
LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 287-294 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 2 fig.].

TOPALA, DRAGOS VLAD, La terminologie de la legislation de 1'Union Européenne. Le
calque linguistique, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 272-277 [Engl. Ab.].

TANCU, LOREDANA, Aspects étymologiques et sémantiques de la terminologie maritime,
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 293-299 [Engl. Ab.].

USURELU, CAMELIA, Noi perspective de abordare a sinonimiei, In memoriam Georgeta
Ciompec, I, 2011, 393-398 [Engl. Ab.].

VATASESCU, CATALINA, Rom. Stirigoaie. Consideratii semantice i etimologice, FD, 30,
2011, 127-134 [Engl. Ab.].

ZAFIU, RODICA, Conectorii disjunctivi din perspectiva semantico-pragmaticd: ipoteza
asupra proceselor de gramaticalizare, Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 417428 [Engl. Ab.].
. Terminologie §i terminologii. Vol. 2. Coord.: Angela Bidu-Vranceanu, Bucuresti, EUB,
2012, 247 p. Rec.: Doina Butiurca, StUPM, 13, 2012, 370-373. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 53.
+'« Typologie des emprunts lexicaux frangais en roumain. Fondements théoriques, dynamique
et catégorisation sémantique. Editori: Gabriela Scurtu, Daniela Dinca. Craiova, EUniversitaria,
2011, 255 p. [cu bibl. la sfarsitul cap.]. Rec.: Anda-Irina Radulescu, AUC, 33, nr. 1-2, 2011,
511-512 [text in Ib. fr.]; Adriana Stoichitoiu-Ichim, LL, 54, vol. I-II, 2012, 121-126.

VEZI sinr. 38, 143, 165, 250, 275, 355, 357, 364, 381, 435, 489, 595, 598, 600, 601, 603, 607,
610, 615, 616, 617, 618, 635, 642, 653, 655, 656, 660, 662-667, 669, 670, 675, 677, 679, 630,
681, 682, 697, 779, 780, 784, 785, 826, 827, 829, 830, 848, 852, 853, 857, 863, 864, 868, 881,
883, 885, 918, 1021-1023, 1025-1027, 1029-1034, 1036-1039, 1047, 1051, 1053, 1054,
1058, 1059, 1062, 1063, 1066, 1067, 1068, 1073, 1078, 1080, 1083, 1086, 11001102, 1104,
1105, 1106, 1108, 1109, 1121, 1122, 1123, 1124, 1126, 1152, 1156, 1161, 1166-1169, 1172,
1180, 1181, 1182, 1184, 1188, 1191, 1192, 1196, 1199, 1201, 1205, 1211, 1212, 1215, 1218,
1226, 1227, 1229, 1235, 1237, 1245, 1251, 1267-1269, 1276-1278, 1283, 1285, 1292, 1294,
1298, 1308, 1312, 1314, 1315-1317, 1322, 1331, 1332, 1342, 1343, 1351, 1352, 1357, 1359,
1367, 1368, 1370, 1371, 1378, 1383, 1393, 1395, 1396, 1399, 1403, 1418, 1466, 1506, 1508,
1571, 1591, 1667, 1687, 1718, 1767, 1792, 1793, 1833, 1842, 1896, 1913, 1933, 1937, 2023,
2124, 2176, 2185, 2200.

Recenzii

BARA, MARIANA, Angela Bidu-Vranceanu (coord.), Terminologie si terminologii |...], SCL,
62, nr. 2, 2011, 287-290. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 53.

BURSUC, ALINA-MIHAELA, Angela Bidu-Vranceanu, Campuri lexicale din limba romdnd.
Probleme teoretice §i aplicatii practice [...], SCL, 63, nr. 1, 2012, 147-149. Vezi BRL, 52,
2009, nr. 615.

DEACONU, MADALINA-STELIANA, Angela Bidu-Vrinceanu (ed.), Terminologie si
terminologii [...], RRL, 56, nr. 3, 2011, 296-301. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 53.
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1033.
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MOSCAL, DINU, Michael Metzeltin, Theoretische und Angewandte Semantik. Vom Begriff
zum Text, Wien, Praesens, 2007, 304, PhJ, 8, nr. 1(15), 2012, 358-361 [text in lb. rom.].
MURESANU, ILEANA, Gabriela Biris, Diana Viorela Burlacu, Elisabeta Sosa, Antonyms,
Synonyms, Analogies. A minimal vocabulary of Romanian language (with a translation into
English) [...], L-LC, 10, nr. 2, 2011, 179-180. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 952.

TOMA, ALICE, Angela Bidu-Vranceanu, Campuri lexicale din limba romdnd. Probleme teoretice
si aplicatii practice [...], LL, 54, vol. I-11, 2012, 119-121. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 615.

VEZI sinr. 43, 75, 683, 684, 1041-1043, 1101, 1147, 1149, 1311, 1323, 1657, 1658, 1662.

b. Formarea cuvintelor

BARBU MITITELU, VERGINICA, Semantica afixelor si a derivatelor, Omagiu Gabriela
Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 17-24 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].

CHIRCU, ADRIAN, Un sufix iesit din amorteald, rom. -eald. Repede aruncatura de privire
asupra limbii romdne de azi, SIL, 2012, 175-182 [rés. fr.].

COANCA, MARIANA, Distinctive Prefixes for the E-Trading’s Terminology, Omagiu
Dumitru Losonti — 70, 2012, 109—113 [rés. fr.].

PITIRICIU, SILVIA, Abrevieri utilizate in Uniunea Europeand, CICon, 2009, 86-91 [rés. fr.].
VARLAN, MARIANA, Productivitatea infinitivelor nominale derivate cu -re (-izare) in
romdna actuala, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 152-161 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 364, 664, 670, 698, 780, 827, 840, 853, 863, 933, 936-938, 944, 955, 958, 961,
967, 971-973, 988, 1003, 1028, 1109, 1156, 1245, 1281, 1283, 1284, 1328, 1329, 1332-1334,
1348, 1349, 1360, 1368, 1399, 1594, 1928.

Recenzii

VEZI nr. 1041-1043.

c. Etimologii

BOERESCU, PARVU, Cuvinte romdnesti cu . etimologia necunoscutda”: teafiar, SCL, 62,
nr. 2,2011,211-226 [Engl. Ab.].

BOERESCU, PARVU, Note etimologice si lexicale, LR, 61, nr. 1, 2012, 45-53 [fulg, *stalp,
*stalpura (pl. stalpuri); Engl. Ab.].

BOGDAN OPREA, HELGA, Relatinizarea limbii romdne. Privire generala: acceptii,
delimitari, aspecte, Bucuresti, EUB, 2011, 330 p. [cu bibl.]. Rec.: Nicolaec Saramandu, LL, 54,
vol. I-11, 2012, 126-127.

CELAC, VICTOR, Din problemele lexicului mostenit in limba romdna (1) festucd, LR, 61,
nr. 2, 2012, 163-170 [rés. fr.].

DIMITRESCU, FLORICA, O perspectiva etimologico-semantica asupra elementelor romdnesti de
sursa turca din aria textilelor, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 233-248 [Engl. Ab.].
DUMISTRACEL, STELIAN, HREAPCA, DOINA, Etimologia multipld. Un studiu de caz:
bursa, SIL, 2012, 61-76 [rés. fr.].

GEORGESCU, SIMONA, Contributii la etimologia cuvantului bdiat, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 235-250.

MIHAESCU, DORU, Contributii etimologice si lexicale, Omagiu Marius Sala — 80, 2012,
363-371 [ler, biglar, romascan, Bucovina; rés. fr.].

NESTORESCU, VIRGIL, Note etimologice si lexicale, LR, 61, nr. 2, 2012, 171-174 [paloi,
panc, panchiu, panchién -oand, pandéla, partoala, patcrilcd, péles, planiste, potca, princa,
pripét, pucal, raj, rejién, risdua, sugman, surma, samac, slictor, slifcaier, slithamor, smal,
sraptig, sropob, stram, strécvinclu, talasdm, tanhoblu, udva, verdane, zavt, zéica, zemberead,
zetamar].
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PITIRICIU, SILVIA, Lingvistica cifrelor, StUPM, 13, 2012, 74-78 [Engl. Ab.].

PORUCIUC, ADRIAN, Etimologiile cuvintelor romdnesti burtd, burde si bort, clarificate
prin vechea germanica, SIL, 2012, 159—172 [Engl. Ab.].

SAMBRIAN, TEODOR, Mots roumains d’étymologie francaise dans un commentaire publié
en 1873 sur le Code civil, que l'on ne retrouve pas dans le Dictionnaire de |’Académie
Roumaine (MDA), AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 235-254 [Engl. Ab.].

SCURTU, GABRIELA, DINCA, DANIELA, Autour d’un corpus de mots roumains d’origine
frangaise (DILF), AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 255-265 [Engl. Ab.].

TOPALA, DRAGOS VLAD, Terminologia unitdtilor de mdsurd (aspecte etimologice),
StUPM, 13, 2012, 187-189 [Engl. Ab.].

VINEREANU, MIHAI, Nostratic Roots in Romanian Language. Raddcini nostratice in limba
romand. Edited by Corina Firutd, Bucuresti, Alcor Edimpex, 2010, 143 p. [ed. bilingva engl.-rom.].
VEZI si nr. 2, 45, 519, 595, 607, 615, 616, 624, 628, 636, 648, 653, 656, 662, 668, 669, 670,
675, 678-680, 695, 784, 785, 922, 925, 926, 932, 936, 937, 944, 951, 952, 955, 958, 966, 968,
970-973, 979, 993, 994, 1002, 1008, 1009, 1011, 1014, 1054, 1063, 1066, 1078, 1105, 1109,
1135, 1152, 1186, 1292, 1316, 1342, 1348, 1351, 1352, 1359, 1360, 1365, 1367, 1368, 1374,
1466, 1508, 1706, 1718, 1833, 1887, 1896, 1947, 2249.

Recenzii

COLCERIU, STEFAN, Marius Sala, /101 cuvinte mostenite, imprumutate §i create [...], LR,
61, nr. 1,2012, 119-121. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 961.

DRAICA, VALERICA, 101 cuvinte mostenite, imprumutate si create, by Marius Sala [...].
A Best-Seller Book on Language, AUO, 2011, 241-243 [text in Ib. engl.]. Vezi BRL, 53, 2010,
nr. 961.

RADU-GOLEA, CRISTINA, Marius Sala, 101 cuvinte mostenite, imprumutate §i create, |...],
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 300-302. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 961.

d. Lexicografie

ANDREI, ALEXANDRU, Dictionar explicativ al limbii romdne de uz scolar, Bucuresti,
ERegis, 2012, 464 p.

ANTON, IONEL V., Dictionar romdn-francez, francez-romdn, Bucuresti, ERegis, 2012, 574 p.
ARDELEANU, SANDA-MARIA, CROITORU, IRINA, Dictionar stomatologic romdn-francez,
lasi, Editura Demiurg, 2011, 243 p.

BADEA-LUNGU, GEORGIANA, Mic dictionar de termeni utilizati in teoria, practica §i
didactica traducerii. Ed. a treia, rev. si addug. Pref. de Elena Ciobanu. Postf. de Cristina
Hetriuc, Timisoara, EUV, 2012, 221 p. [cu bibl.].

BANTAS, ANDREI, Dictionar englez-romdn [de buzunar], Bucuresti, Teora, 2012, 336 .
BANTAS, ANDREI, Dictionar englez-romdn si romdn-englez. 75 000 cuvinte, Bucuresti,
Teora, 2012, 904 p.

BANTAS, ANDREI, Dictionar romdn-englez [de buzunar], Bucuresti, Teora, 2012, 241 p.
BARANGA, ILIE, PRICOP, LUCIAN, Dictionar de pleonasme, Bucuresti, Editura Cartex,
2012, 160 p.

BARBU, SORINA, Dictionar explicativ scolar, Bucuresti, Editura Nicol, 2011, 672 p.
BADESCU, ILONA, GUTA, ANCUTA, PANCULESCU, DORINA. Corpul omenesc in
expresii (domeniul romén-francez), Craiova, EAius, 2012, 206 p. (Dictionarium).

BADIC, DANA-MELANIA, Dictionar-eratd. Invitatie la reflectie, Deva, Editura Emia, 2010,
139 p. Rec.: Stefan Colceriu, LR, 61, nr. 1, 2012, 121-123.

BLAGA CHIRIACESCU, RODICA, Dictionar romdn-francez, francez-romdn, Bucuresti,
Metor Press, 2011, 800 p.
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BOTEZAT, ONORINA, Dictionar juridic romdn-englez/englez-romdn. Ed. a doua, Bucuresti,
ECHB, 2011, 400 p. [cu bibl.].

BOTTEZ, MONICA, BOTTEZ, ALINA, DRAGA ALEXANDRU, MARIA-SABINA,
RADULESCU, RUXANDRA, Postcolonialism/Postcomunism. Dictionary of Key Cultural
Terms, Bucuresti, EUB, 2011, 394 p. [cu bibl., ind.].

BUCA, MARIN, Dictionar de omonime, Bucuresti, MP, 2011, 387 p.

BUCA, MARIN, Marele dictionar de expresii romdnesti, Bucuresti, MP, 2011, 800 p. [cu bibl.].
BURADA, MARINELA, SINU, RALUCA, Rhetorical Features in Dictionary Reviews:
Towards an Analytical Framework, CBAS, 9, 2011, 89-102 [cu 1 fig.].

BURLEA, GEORGETA, BURLEA, MARIN (editori), MILICI, ROXANA CRISTINA,
BURLEA ANAMARIA, ZANFIRACHE, ANTOANETA, MEREUTA, MIHAELA, Dictionar
explicativ de logopedie, lasi, Polirom, 2011, 464 p.

BUSUIOC, MONICA, Despre discriminare in DEX, Omagiu Gabricla Pana Dindelegan &
Alexandra Cornilescu (IT), 2012, 41-47 [jidan, rom, tigan; Engl. Ab.].

CELAC, VICTOR, Despre metoda in lexicografie si un studiu de caz: biografia sintagmei
casa scdarii, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 101-114 [rés. fr.].

CHIRIACESCU, RODICA, Dictionar de mitologie, Bucuresti, EUniversitara, 2012, 400 p.
[cu bibl., ind.].

CHIVU, GHEORGHE, Cartile de bucate, o sursa lexicografica insuficient exploatata, SIL,
2012, 183-188 [rés. fr.].

CHIVU, GHEORGHE, Cartile de bucate, un izvor lexicografic insuficient exploatat, Omagiu
Marius Sala — 80, 2012, 304311 [rés. fr.].

CLIM, MARIUS-RADU, Neologismul in lexicografia romaneasca, lasi, EUIL, 2012, 358 p.
(Logos) [cu bibl.].

COANCA, MARIANA, Rolul definitiei in terminologia din comertul electronic, CS, 2011,
243-249 [tema tezei: ,,Particularitati ale terminologiei din comertul electronic”, coord.: prof.
univ. dr. Angela Bidu-Vranceanu].

CODARCEA, EMILIA, Grundlagen eines deutsch-rumdnischen Wérterbuchs zur Valenz des
Adjektivs, Cluj-Napoca, CCS, 2012, 462 p. [cu bibl.].

CONDEI, CECILIA, Le discours dictionnairique sur le monde balkanique, CICon, 2009,
171-176 [in ,,Trésor de la langue frangaise” si ,,Dictionnaire de 1’Académie Frangaise”, in
vers. informatizata; rez. rom.].

CONSTANTIN, NICOLAE, Mic dictionar de toponime istorice romdnegsti. Pref.: Mihail
Racovitan, Targoviste, Cetatea de Scaun, 2011, 315 p. [cu bibl.].

COTOAGA, LAURA, Dictionar romdn-englez, englez-romdn, Bucuresti, Editura Poseidon,
2012, 576 p.

CRACEA, ELENA, Dictionar de neologisme, Constanta, Steaua Nordului, 2010, 607 p.
CRISTEA, DAN, HAJA, GABRIELA, MORUZ, ALEX, RASCHIP, MARIUS, PATRASCU,
MADALIN, Statistici partiale la incheierea proiectului eDTLR — Dictionarul tezaur al limbii
romdne in format electronic, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 213-224 [Engl. Ab.].
CUCU, CRISTINA, BADOIU, CATALIN, Dictionar de drept comercial, Bucuresti, ECHB,
2011, 649 p. [cu bibl.].

DANILA, ELENA, CLIM, MARIUS-RADU, Perspective in cercetarea lexicograficd
informatizata din Romdnia, SIL, 2012, 199-206 [Engl. Ab.].

DANILA, ELENA, CLIM, MARIUS RADU, Preliminarii in realizarea unui corpus romdnesc, In
memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 225-232 [,,Corpus lexicografic romanesc esential.
100 de dictionare de baza din Bibliografia DLR aliniate la nivel de intrare si la nivel de sens”;
Engl. Ab,; cu 1 fig.].

DIMITRESCU, FLORICA, Consideratii asupra tratarii unor neologisme in DLR — litera Q,
Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 39-50 [qigong, quarc, quasar, quechua, quetzal, quiche,
quick, quinoa, qatariot, Q-Pack, quesadilla, qat, quartodoct, quasi-promitator, quietism].
DIMITRESCU, FLORICA, Din istoria unor lucrari lexicografice — dupa 50 de ani, Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 67-78 [rés. fr.].
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DIMITRESCU, FLORICA, Din nou despre datarea elementelorlexicale ale limbii romdne —
cu privire speciala asupra neologismelor, Omagiu Liliana lonescu-Ruxandoiu, 2012, 209-226
[rés. fr.].

DRAGAN, JENICA, Dicfionar de droguri. Ed. a doua, Bucuresti, ECHB, 2012, 327 p. [cu bibL].
DRAGHICI, COSMINA, Dictionar englez-romdn, Bucuresti, Booklet, 2012, 254 p.

DUMAS, FELICIA, Rédiger un dictionnaire bilingue de termes religieux orthodoxes: les enjeux de
la «pédagogie vivantey, AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 144—158 [rom.-fr.; Engl. Ab.].
DUMITRESCU, DAN, Dictionar comercial romdn-francez-englez, Bucuresti, Editura Sanda,
2012, 208 p.

FLORESCU, CRISTINA, The Academic Dictionary of the Romanian Language (‘Dictionarul
academic al Limbii Romdne’ — DLR). Lexicological Relevance and Romanic Context, Phl, 8,
nr. 1 (15), 2012, 19-26.

GAITANARU, MIHAELA, Dictionar de omonime, Pitesti, Editura Herra, 2010, 256 p.
GEORGESCU, CONSTANTIN, GEORGESCU, SIMONA, GEORGESCU, THEODOR,
Dictionar grec-romdn (DGR). Vol. 1I: B-I", Bucuresti, Editura Nemira, 2012, 224 p.

GRAUR, ALEXANDRU, Dictionar al greselilor de limba. Ed. ingrijitd de Liviu Groza,
Bucuresti, Humanitas, 2012, 128 p. [reeditare]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1035.
GRIGORE-LACRITA, NICOLAE, Dictionar fiscal pentru contribuabili, Bucuresti, Tribuna
Economica, 2012, 248 p. (Colectia Ghid profesional).

GUTU, GHEORGHE, Dictionar latin-romdn, Bucuresti, Humanitas, 2012, 678 p. (Dictionare/
Tratate/Referinte).

HAJA, GABRIELA, Dictionarul tezaur al limbii romdne in format electronic. Prezent,
perspective (material expus in format electronic. pps), RLS, 2008, 745 [rés. fr.].

HAJA, GABRIELA, CLIM, MARIUS-RADU, Resurse lingvistice informatizate pentru redactarea
in format electronic a Dictionarului limbii romdne (DLR), create in cadrul proiectului
complex eDTLR, SIL, 2012, 221-227 [Engl. Ab.; cu 6 fig.].

HULBAN, HORIA, Dictionar romdn-englez de expresii si locutiuni, Iasi, Polirom, 2012, 600 p.
IONESCU, LAURENTIU GABRIEL, Dictionar ebraic-romdn, Targu-Lapus, Galaxia Gutenberg,
2011, 288 p.

IONESCU, LAURENTIU GABRIEL, Dictionar grec-romdn. Dictionarul studentului. Limba
greacd — Koiné, Targu-Lapus, Galaxia Gutenberg, 2011, 368 p.

IONILA, FLORIN-LAZAR, F ILIP, GORAN, Dictionar croat-romdn. Hrvatsko-rumunijski
rjecnik, Bucuresti, ECHB, 2012, 632 p.

ISTRATE, MARIANA, Appunti sulla terminologia dell’ energia solare proposta per un
glossario italiano-inglese-romeno, StUBB, 57, nr. 1, 2012, 209-221 [Engl. Ab., rez. rom.].
LAZARESCU, IOAN, Dictionar german-romdn, romdn-german pentru tofi, Bucuresti,
Niculescu, 2012, 752 p.

LISTER, RONALD, VETH, CLEMENS, Dictionar juridic englez-romdn, romdn-englez.
Trad.: Roxana Dinulescu, Bucuresti, ENiculescu, 2010, 592 p. [cu ind.].

LOZINSKI, CARMEN, Cuvinte si sensuri recente in noul Dictionar romdn-spaniol, Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 127-132 [,,Dictionar roman-
spaniol”, aut.: Alexandru Calciu, Zaira Samharadze, Bucuresti, UEG, 2009; vezi BRL, 53,
2010, nr. 988; Engl. Ab.].

LOZINSKI, CARMEN, Noul dictionar romdn-spaniol. Aspecte macro- §i micro-structurale,
In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 275-283 [Engl. Ab.]. Vezi si nr. prec.

LUPU, ROXANA, Lexic religios in dictionare explicative actuale. Consideratii privind
madrcile diastratice, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 285-292 [Engl. Ab.].
MABERRY, JONATHAN, KRAMER, DAVID F., Criptopedia. Dictionarul fenomenelor
paranormale. Trad.: Bogdan Chircea, Liviu Mateescu, Paralela 45, 2011, 368 p.

MATEIL IOAN, Dictionar de argou francez-romdn. Pref.: prof. univ. dr. Eugen Negrici,
Bucuresti, ENiculescu, 2011, 592 p. [cu bibl.].

MARANDUC, CATALINA, Consemnarea in dictionare a calcului lingvistic, SIL, 2012,
229-236 [Engl. Ab.].
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MARANDUC, CATALINA, Modernizarea definitiei lexicografice, LR, 61, nr. 2, 2012,
251-261 [Engl. Ab.].

MIHAESCU-CIRSTEANU, SANDA, SARAS, MARCEL, Dictionar francez-romdn §i romdn-
francez [de buzunar], Bucuresti, Teora 2012, 271 p.; 230 p. [coligate invers].

MOCANU, DRAGOS, Dictionar de sinonime. Ed. a cincea, Constanta, Steaua Nordului,
2011, 461 p.

MOROIANU, CRISTIAN, Familia lexicald: o abordare lexicograficd, Omagiu Gabriela Pana
Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 133—142 [Engl. Ab.].

MOT, MIRCEA (coord.), CHIRITA, CORNELIA, PESTREA SUCIU, STELUTA, Gramatica
de la A la Z. Ed. a saptea, Pitesti, Paralela 45, 2012, 327 p. (Dictionarele Paralela 45)
[cu bibl.,, ind.].

NEMES, MIHAIL, Dictionar de rime §i asonante, Pitesti, Paralela 45, 2011, 637 p. (Marile
dictionare Paralela 45).

NEUMANN, HANS, Dictionar medical de buzunar german-romdn, roman-german. Ed. a doua,
lasi, Polirom, 2012, 456 p.

NICHIFOR, GEORGETA, Dictionar englez-romdn, romdn-englez. Uzual, Bucuresti, ENiculescu,
2011, 800 p.

NICOLAE, OCTAVIAN, ENGEL, ULRICH, Dictionar de verbe germane, lasi, Polirom,
2012, 496 p.

PARLAGI, ANTON P., Dictionar de administratie publica. Ed. a treia, Bucuresti, ECHB,
2011, 460 p. [cu ind.].

PERES, ADRIANA, PERES, PAVEL, Dictionar [de] comunicare, morfologie, corectitudine,
expresii generative, Bucuresti, Editura Lucman, 2011, 275 p. (Dictionarele Lucman).
RADULESCU, ILIE STEFAN, Dictionar de vocabular cotidian. Valori expresive, Bucuresti,
ENiculescu, 2011, 368 p. [cu bibl.].

REINHART, ERZSEBET-MARIA, Dictionar de buzunar maghiar-romdn, romdn-maghiar.
Zsebszotar magyar-roman, roman-magyar, lasi, Polirom, 2011, 752 p.

SARAMANDU, NICOLAE (coord.), TTUGAN, MARILENA, FLOAREA, IRINA, CELAC,
ALINA, Dictionar meglenoromdn, Litera B, FD, 30, 2011, 51-117; Litera C, 31, 2012, 79-196.
SARAU, GHEORGHE, Dictionar romdn-rrom, Bucuresti, Sigma, 2012, 288 p.

SAULEA, TEODOR, Piéges du frangais et du roumain juridiques dans les dictionnaires
(juridiques) bilingues, In memoriam Marianae Tutescu, 2012, 335-348 [Engl. Ab.].

SAVIN, PETRONELA, Dictionar frazeologic romadn-francez: domeniul alimentatiei omului.
Obiective si metodologie, SIL, 2012, 259265 [Engl. Ab.].

SAVIN, PETRONELA, Romanian Phraseological Dictionary. The onomasiological field of human
nourishment. Pref.: Stelian Dumistracel, lasi, IE, 2012, 256 p. (Seria Dictionare) [cu bibl.].
SAPOIU, CAMELIA, Variatia hiperonimelor din definitiile lexicografice ale termenilor
medicali, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 339-346 [Engl. Ab.].

SAULEANU, LUCIAN, RADULEIU, SEBASTIAN, Dictionar de termeni si expresii
Jjuridice latine, Bucuresti, ECHB, 2011, 304 p. [cu bibl., ind.].

TANDIN, TRAIAN, Dictionar de argou al lumii interlope. Codul infractorilor, Bucuresti,
Editura Meditatii, 2009, 144 p. [reeditare 2010].

TOMA, RALUCA FELICIA, Dictionar comentat de cuvinte si expresii biblice, Bucuresti,
EUniversitara, 2011, 269 p. [cu bibl.].

TOMICI, MILE, Dictionar frazeologic romdn-sirb (55.500 de frazeme romanesti). Rumunsko-
srpski frazeoloski recnik (55.500 rumunskih frazema), Uniunea Sarbilor din Romania, Timigoara,
2012, 1338 p.

VASILEANU, MONICA, Cdteva prime atestari ale cuvintelor in Dictionarul limbii romdéne.
Cazul Dimitrie Cantemir, SIL, 2012, 277-282 [Engl. Ab.].

VLAD, EDUARD, Dictionar polemic de culturd americand. Pref.: Adina Ciugureanu, lasi, IE,
2012, 232 p. (Seria Dictionare).

VOLCEANOYV, GEORGE, Dictionar de argou maghiar-romdn, Bucuresti, ENiculescu, 2011,
288 p.
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1136.

1137.

1138.

1139.
1140.
1141.
1142.

VORONIUC, ARETA, Dictionar englez-romdn, romdn-englez de termeni economici §i
Juridici, lasi, Polirom, 2011, 416 p. [cu bibl.].

«'« Dictionar de imagini si simboluri biblice. Editori generali: Leland Ryken, James C.
Wilhoit, Tremper Longman III. Editori consultanti: Colin Duriez, Douglas Penney, Daniel G.
Reid. Coord. proiect: Vasile Gabrian. Coord. trad. si editarea de specialitate: Silviu Tatu. Trad.:
Talita Adam, Lucia Hord, Sofia Marian, Emanuel Murariu, Alexandru Nadaban, Paulian
Petric, Ciprian Simut, Daga Suciu, Daniel Tanc, Diana Tatu, Silviu Tatu. Editarea literara:
Fidelia Stroie, Oradea, Editura Casa Cartii, 2011, 1168 p. [cu ind.].

S Dictionar de medicina. 5000 articole. Trad.: Iulia Anania si George Anania, Bucuresti, UE,
2011, 1059 p.

+'« Dictionarul etimologic al limbii romdne (DELR). Vol. I. A-B. Redactori responsabili: acad.
Marius Sala, Andrei Avram, membru corespondent al Academiei Romane. Responsabil de
vol.: Doru Mihdescu. Redactori: Iuliana Chiricu, Stefan Colceriu, Bogdan Cristea, Doina
Doroftei, Ion Giurgea, Doru Mihédescu, Alexandra Moraru, Cristian Moroianu, Carmen Vasile,
Laura Vasiliu. Comisia de revizie: Stefan Colceriu, Doina Doroftei, I. Fischer, Ion Giurgea,
Iulia Margarit, Doru Mihdescu, Alexandra Moraru, Cristian Moroianu, Carmen Vasile, Laura
Vasiliu. in faza initiald, au colaborat: Eugenia Contras, Vladimir Drimba, Mihai Mitu, Virgil
Nestorescu, Liviu Onu, Aurora Petan, Ion Robciuc, Emil Suciu, Oana Uta Barbulescu
(Bucuresti); loana Anghel, Vasile Breban, Elena Comsulea, Doina Grecu, Bogdan Harhata,
Rodica Marian, lon Marii, Mircea Minicd, A. Mira, Petru Neiescu, Felicia Serban, Valentina
Serban, Sabina Teius (Cluj-Napoca); Maria Sitaru, lonel Stan, Rodica Sufletel, Gabriela
Serban (Timisoara), Bucuresti, EAR, 2011, XLIII + 473 p. [cu bibl., ind.; tiraj nou, reviz.,
2012, 552 p.].

+ '+ Dictionarul explicativ al limbii romdne (DEX). Ed. rev. si adaug. Lucrarea a fost elaborata
in cadrul Sectorului de lexicologie si lexicografie al Institutului de Lingvistica ,,Jorgu lordan —
Al. Rosetti”. Cond. lucr.: Ion Coteanu, Luiza Seche, Mircea Seche. Redactori: Alexandra
Burnei, Elena Ciobanu, Eugenia Contras, Zorela Creta, Valentina Hristea, Lucretia Mares,
Elena Stingaciu, Zizi Stefanescu-Goangd, Tatiana Tugulea, Ileana Vulpescu. A colaborat la
revizia si definitivarea etimologiilor Theodor Hristea. Aut. suplimentului la DEX: Ion
Coteanu, Ion Dandila, Nicoleta Tiugan. Redactori: Elena Ciobanu, Zorela Creta, Eugenia
Gutulescu, Valentina Hristea, Lucretia Mares, Georgeta Mitran, Maria Paun, Zizi Stefanescu-
Goanga, Nicoleta Tiugan, Tatiana Tugulea. Au mai colaborat: Mircea Seche (la revizia
definitivd), Andrei Bantas (la revizia si definitivarea etimologiilor), Aurelian Lazaroiu (la
revizia si la definitivarea unor articole din domeniul tehnic), Aurelia Ulici si Rodica Zafiu (la
definitivarea manuscrisului pentru tipar). [La elaborarea ed. de fatd au contribuit: Monica
Busuioc, Elena Ciobanu, Nicoleta Mihai, Maria Paun, Eleonora Popa, Carolina Popusoi, Zizi
Stefanescu-Goanga), Bucuresti, UEG, 2012, 1230 p. (AR. ILB). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 859.
+'» Dicfionarul graiurilor dacoromdne sudice. 111: P-Z. Aut.: lon lonici, Maria Marin, Anca
Marinescu, Iulia Margarit, Teofil Teaha. Coord.: Maria Marin, Bucuresti, EAR, 2011, 457 p.
(AR. ILB.). Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1158; 52, 2009, nr. 852.

«'« Dictionarul religiilor. Initiat de Alfred Bertholet in colaborare cu Hans von Campenhansen.
Ed. a doua rev. si adaug. in lb. rom. de Gabriel H. Decuble. Dupa a patra ed., rev. si adaug. de
Kurt Goldammer in colaborare cu Johannes Laube si Udo Tworuschka, lasi, EUI, 2012, 434 p.
[cu bibl. la sfarsitul cap.].

« '« Dictionarul tiu istef englez-romdn si roméan-englez, Timisoara, Linghea, 2011, 684 p.

« '« Dictionarul tau istef german-roman si romén-german, Timisoara, Linghea, 2011, 652 p.

+'+ Engleza. Dictionar de buzunar, Timisoara, Linghea, 2012, 656 p.

«"« Toponimia miticd europeand. Aut: Florica Bechet (coord.), Ioana Costa, Doina Doroftei,
Octavian Gordon, Simona Nicolae, Maria-Luiza Oancea, Bucuresti, EUB, 2010, 261 p. (LCI —
Limbi, culturi, identitati) [cu bibl.]. Rec.: Dana Dinu, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012,
305-307.

VEZI si nr. 283, 364, 443, 444, 517, 533, 558, 561, 587, 647, 704, 740, 956, 958, 977, 978,
1010, 1037, 1322, 1381, 1514, 1736, 1917, 2190-2192, 2195, 2198, 2199.
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1157.

1158.

1159.

1160.
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Recenzii

BIRIS, GABRIELA, Felicia Dumas, Dictionar bilingv de termeni religiosi ortodocsi: romdn-
francez [...], AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 494495 [text in Ib. engl.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 976.
CRUDU, MIHAI-I., Claude Lecouteux, Lexikon der Germanischen Mythologie |[...], AUS-Lit,
16, nr. 2, 2010, 225-226 [text in 1b. germ.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 988.

DUMISTRACEL, STELIAN, « « Academia Romana, Dictionarul limbii romdane (DLR), Serie
noud, tomul I, Litera E, partea a 7-a, e—erzat, si a 8-a, es-ezredes [...], ALIL, 49-50, 2009—
2010, 161-164. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1159.

DUMITRU OANCEA, MARIA-LUIZA, Ana-Cristina Halichias, Glosar de termeni romdnesti
din documente latino-romane secolele al XIll-lea — al XVI-lea [...], AUOv, 23, nr. 1, 2012,
383-384. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 983.

ICHIM, OFELIA, Elena Danila, Andrei Danila, Dictionar ilustrat de cuvinte i sensuri recente
in limba romdnd [...], Ph], 8, nr. 1 (15), 2012, 369 [text in 1b. engl.]. Vezi BRL, 54, 2011,
nr. 970.

LUCATELLI, VIRGINIA, Felicia Dumas, Dictionar bilingv de termeni religiosi ortodocsi
[...]1, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 578-579 [text in Ib. fr.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 976.
MARANDUC, CATALINA, Elena Danila, Andrei Danil, Dicfionar ilustrat de cuvinte §i sensuri
recente in limba romana [...], LR, 61, nr. 2, 2012, 276-277. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 970.
MARGARIT, IULIA, Virgil Nestorescu, Romdnii timoceni din Bulgaria. Glosar dialectal [...],
FD, 31, 2012, 241-249. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1000.

SPIRIDON, ELENA, Felicia Dumas, Dictionar bilingv de termeni religiosi ortodocsi, roman-
francez [...], Ph], 7, nr. 1(13), 2011, 295-297 [text in 1b. fr.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 970.
VEZI si nr. 799, 1020, 1101, 1656, 1881, 1924.

9. LIMBA LITERARA

a. Generalitati

CIORNEI (ARDELEAN), ANUTA-RODICA, L’emprunt dans la phytonymie biblique
roumaine, AUOv, 23, nr. 1, 2012, 39-51 [Engl. Ab.].

COROI, IOANA-CRINA, Considération sur la dynamique de la langue littéraire roumaine,
ANADISS, nr. 13,2012, 92-99 [Engl. Ab.].

COSTANDACHE, ANA-ELENA, Aspects lexicaux dans les traductions littéraires au XIX°
siecle, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 465-472 [Engl. Ab.].

GHERMAN, ALIN-MIHALI, Samuil Micu si inceputurile limbajului filosofic romdnesc (cdteva
observatii pe marginea Loghicii), LR, 61, nr. 2, 2012, 205-211 [Engl. Ab.].

GIOROCEANU, ALINA, Codul civil romdn: ,legea veche”, ,legea nouda” si schimbarea in
limba, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 241-249 [cu 3 tab.].

ISTRATE, GAVRIL, Limba romdna literara. Studii si articole. Ed. a doua reviz. si adaug.,
lasi, Tipo Moldova, 2009, 580 p. Rec.: Luminita Botosineanu, ALIL, 49-50, 2009-2010, 169—
171; Vasile Tara, LR, 61, nr. 2, 2012, 273-276.

MUNTEANU, EUGEN, G. Ibrdileanu despre limba literara, Phl, 7, nr. 2 (14), 2011, 103-111
[Engl. Ab.].

PANAITE, OANA, Evolutia limbii romdne literare in versiuni succesive ale Scarii Raiului.
Surse. Nivelurile fonetic si morfologic (I), Phl, 7, nr. 2 (14), 2011, 245-253 [Engl. Ab.].
SPORIS, VALERICA, Hipercorectitudinea in limba romdna, StUPM, 11, 2011, 74-81 [Engl. Ab.].
STANCIU ISTRATE, MARIA, Denumiri ale miraculosului in vechea romdna literara,
Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 393-401 [rés. fr.].

VEZI si nr. 4, 534, 603, 605, 609, 614, 626, 639, 645, 735, 840, 879, 919, 1293, 1317, 1321,
1322, 1379, 1381, 1382, 1947.
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1162. BEJAN, DOINA MARTA, N. A. Ursu, Despina Ursu, fmprumutul lexical in procesul
modernizarii limbii romdne literare. Vol. 1, Studiu lingvistic si de istorie culturala, vol. 1I,
Repertoriu de cuvinte §i forme [...], AUG-LCLS, 3, nr. 2(4), 2010, 575-578 [text in Ib. fr.].
Vezi BRL, 47, 2004, nr. 706; 50, 2007, nr. 1259.

b. Stilistica, poetica, limba scriitorului

1163. ACIOBANITEL MARIA, Archetypes and Symbols in Romanian Proverbs, Omagiu Gabriela
Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu (I1), 2012, 181-186 [Engl. Ab.].

1164. ALBU, MIHAELA, Comunicarea subversiva in regimul totalitar comunist sau una dintre
,fetele tacerii”, CICon, 2009, 21-37 [Engl. Ab.].

1165. ALEXANDRACHE, CARMEN, Blestemul in societatea romdneascd premodernd — o formuld
Jjuridicda sau o expresie literara a comunicarii convingerilor religioase in raport cu ceilalti,
AUA, 12, tom 1, 2011, 161-174 [Engl. Ab.].

1166. BALOSACHE, DANIELA DUMITRA, Idioms and their Relationship to Metaphor and
Metonymy, CICul, 2010, 45-53 [rez. rom.].

1167. BALTA, SILVIA NICOLETA, Denumiri pentru culori in traditia biblicd romdneascd. Studiu
filologic-comparativ in Leviticul, AUSH-LLS, 12, nr. 12, vol. 1, 2009, 307-316 [rés. fr.].

1168. BACILA, FLORINA-MARIA, Adjectivul dulce in volumul Osana, Osana, de Traian Dorz, In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 44-58 [Engl. Ab.].

1169. BACILA, FLORINA-MARIA, Valente semantice ale adjectivului alb in volumul Osana,
Osana de Traian Dorz, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 39-45.

1170. BALASOIU, CEZAR, Rolul discursului direct liber in Jurnalul fericirii de N. Steinhardt,
Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 47-60.

1171. BAGIU, LUCIAN VASILE, Simbolismul luminii in poezia lui Valeriu Anania, AUA, 12, tom 1,
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temporane de rugaciune, SIL, 2012, 267-276 [rés. fr.].

TEODORESCU, ANA-MARIA, Semnificatii ale povestirii evenimentului in interviul de presa, In
memoriam Georgeta Ciompec, II, 2011, 219-228 [Engl. Ab.].

TOMA, ALICE, L organisation informationnelle du langage mathématique, Omagiu Mihaelei
Mancas, 2011, 479-496 [cu fig., 3 an.].

TOMA, ALICE, L organisation topicale du discours mathématique, Omagiu Liliana lonescu-
Ruxandoiu, 2012, 534-546.

TRANTESCU, ANA-MARIA, Des conceptualisations métaphoriques dans le domaine cognitif de
DPeeil — étude contrastive sur les expressions idiomatiques en anglais et en roumain, AUC-SF-
LLR, 15, nr. 1,2011, 266-280 [Engl. Ab.].

TRANTESCU, ANA-MARIA, Language, Culture and Universal Conceptualizations, CD-
DRTAL, 2011, 151-173.

TRONECI, OANA-CORINA, Titlul in presa feminina romdneascd, Omagiu Gabricla Pana
Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 317-324 [Engl. Ab.].

TUDORICA, AL., Tudor Arghezi, Psalmul mut, LL, 54, vol. I-11, 2012, 83-86 [Engl. Ab.].
VALMARIN, LUISA, [ salmi nella poesia rumena: tradizione e innovazione, Omagiu
Mihaelei Mancas, 2011, 511-519.

VARLAN, MARIANA, Citeva aspecte privind limbajul internetului si influenta acestuia
asupra comunicarii, Omagiu Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012,
325-329 [Engl. Ab.].

VRAMULET, MARINELA, La crisi ela metafora nautica nel linguaggio politico, USIB, 111,
2011, 511-522.

WALD, LUCIA, O comparatie recurentd cu semnificatii multiple, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 395-399 [dintre ciclul evolutiei plantelor si cel al vietii umane].
ZAFIU, RODICA, Plurilingvism in limbajul poetic al avangardei romdnesti, Omagiu
Mihaelei Mancas, 2011, 553-560 [cu an.].

ZUGUN, PETRU, Categorii de indici constanti de coeziune textualda integralda, AUI, 55, 2009,
91-97 [rés. fr.].

ZVIRID (NECULA), RAMONA-MARIA, Marci lexico-semantice ale stilului , relaxat” in
presa actuald, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 573-581.

+"s Postmodernismul poetic romdnesc. O perspectivd semio-pragmaticd si cognitivi. Aut.:
Emilia Parpald (coord.), Carmen Popescu, Anda Radulescu, Alina Tenescu, Irina Boncea,
Craiova, EUniversitaria, 2011, 297 p. [cu bibl.].
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1310.

1311.

1312.

1313.

1314.

1315.

1316.

1317.

1318.

1319.

1320.

1321.

1322.

VEZI sinr. 4, 8, 66, 144-148, 156, 164, 168-170, 187, 194, 195, 197, 198, 199, 205, 206, 211,
212,215, 216, 225, 227, 228, 238, 245-247, 251-254, 261, 265, 268, 275-279, 282, 290, 292,
295,298-301, 311, 312, 315, 318, 325-327, 331, 333, 347, 348, 353, 355, 357, 359, 361, 368
371, 374, 376, 377, 380, 381, 383, 386, 387, 415, 435, 440, 500, 531, 594, 600-603, 614, 625
627, 628, 639, 652, 717, 719, 720, 722, 734, 735, 758, 779, 791, 813, 840, 855, 866, 879, 885
896, 902, 911, 921-927, 935-938, 940, 942, 945-948, 950, 954, 956, 957, 960, 965, 966, 975
977, 979, 982-986, 987, 989-992, 995-998, 1001, 1002, 1005, 10081010, 1013, 1022, 1023
1025, 1037, 1039, 1062, 1097, 1102, 1111, 1117, 1121, 1123, 1152, 1313, 1315-1317, 1321,
1325, 1328, 1329, 1334, 1339, 1340, 1342, 1345, 1359, 1366, 1377, 1395, 1396, 1418, 1428,
1441, 1466, 1485, 1500, 1506, 1513, 1563, 1571, 1580, 1591, 1594, 1597, 1605, 1609, 1617,
1644, 1679, 1686, 1687, 1690, 1707, 1718, 1733, 1739, 1745, 1752, 1764, 1768, 1781, 1782,
1809, 1822, 1842, 1844, 1847, 1856, 1857, 1938, 1975, 2200, 2232, 2238, 2255, 2267

Recenzii

TEUTISAN, CALIN, Giséle Vanhese, Luceafirul de Mihai Eminescu. Portrait d'un dieu
obscur, Dijon, Editions Universitaires de Dijon, 2011, SynRoum, nr. 7, 2012, 351-353.
TOPALA, DRAGOS VLAD, Rodica Zafiu, 101 cuvinte argotice [..], Omagiu Dumitru
Losonti — 70, 2012, 303-304. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1342.

VEZI si nr. 75, 396, 400, 401, 404, 512, 1323, 1489.

c¢. Cultivarea limbii

ABDULEA, PETCU, Greseli de exprimare la televiziune §i radio, Bucuresti, Univers
Stiintific, 2012, 272 p.

ANTOFI, SIMONA, Teatrul romdnesc postdecembrist — feminitate §i comportament social in
deriva. Aspecte lexicale specifice — neologic vs local, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 541-545
[rés. fr.].

BACILA, FLORINA-MARIA, Cultivarea limbii romdne. 2 vol. I. Probleme de morfologie. 11.
Probleme de sintaxa si vocabular, Timigoara, Excelsior Art, 2012. Vol. I: 375 p.; vol. II: 167 p.
CONSTANTINOVICI, SIMONA, Libertdtile comunicarii, CICon, 2009, 38-49 [rés. ft.; cu 1 fig.].
DUMISTRACEL, STELIAN, Eufemisme din perspectiva limbajelor functionale, AUG-LCLS,
3, nr. 2 (4), 2010, 79-101 [exploatatie, arierate, remaniere, eutanasiere, sacrificare(-a animalelor),
toaletare(-a porcinelor), etnobotanice (plante ~); rés. fr.].

FLAISER, MARIANA, Rolul presei actuale in raspandirea neologismelor, AUG-LCLS, 3,
nr. 2 (4), 2010, 503-509 [Engl. Ab.].

GRAUR, ALEXANDRU, , Capcanele” limbii romdne. Ed. ingrijitda de Liviu Groza,
Bucuresti, Humanitas, 2012, 144 p. [reeditare]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1346.

GRUITA, GLIGOR, Moda lingvistici actuald. Norma, uzul si abuzul. Ed. a doua, Pitesti,
Paralela 45, 2011, 240 p. (Colectia Compact). Vezi BRL, 49, 2006, nr. 987.
PANA-DINDELEGAN, GABRIELA, Forta cuvdantului — un atii, LL, 54, vol. I-11, 2012, 5-6
[Engl. Ab.; art. reluat din ,,Dilema veche”, 17-23 febr. 2006].

RAUTU, DANIELA, Despre unele neutre — intre ,, corectitudine si greseald”. Reactii (ludice)
in mass-media, Omagiu Constantin Cornita si StefanVisovan — 65, 2010, 81-95 [Engl. Ab.].
VINTILA-RADULESCU, IOANA, Observatii asupra limbajului unor acte normative recente,
Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 587-596 [referitoare la domeniile cercetdrii si
invatamantului superior; rés. fr.].

VEZI si nr. 143, 435, 505, 845, 902, 1051, 1088, 1116, 1160, 1212, 1227, 1324, 1381, 1384,
1402, 1403, 2146.
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Recenzii

1323. DEJU, ELENA, : " Esti cool si daca vorbesti corect [...], AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 500-502
[aut.: Marina Rédulescu Sala, Rodica Zafiu, Blanca Croitor, Andreea Dinicé, Adina Dragomirescu,
Carmen Mirzea Vasile, Isabela Nedelcu, Alexandru Nicolae, Irina Nicula]. Vezi BRL, 51,
2008, nr. 1309.

10. ONOMASTICA
a. Generalitati

1324. BUGHESIU, ALINA, Shop Names as Cultural Mediators, Jolie, vol. 4, 2011, 37-49.

1325. BURCI, IUSTINA, Onomastica firmelor din judetul Dolj, AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 76-83
[Engl. Ab., rez. rom.]. 5 5

1326. FARCAS, MIRCEA (coord.), FRATILA, VASILE, REZEANU, ADRIAN, VISOVAN, SORIN
S., VISOVAN, STEFAN, Valea Izei. Studii de onomastica si dialectologie, Baia Mare, EUN,
2012, 341 p. [cu bibl.; vol. aparut sub egida Societatii Maramuresene de Onomasticd si
Dialectologie (SMOD)].

1327. FELECAN, OLIVIU, Onomastica din spatiul public romdnesc actual. Considerente socio- §i
psiholingvistice ale cercetarii, Omagiu Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65, 2010, 257274
[Engl. Ab.].

1328. FELECAN, OLIVIU, Tipologia numelor de firme din spatiul public romdnesc actual, In
memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 249-258 [Engl. Ab.].

1329. MIHALI, ADELINA EMILIA, Semnificatia toponimelor in onomastica firmelor din
Maramures, In memoriam Georgeta Ciompec, I, 2011, 293-300 [Engl. Ab.].

1330. MIRON-FULEA, MIHAELA, On the Theory of Naming Predicates, AUOv, 20, 2009, 77-86.

1331. NEDELEA, MADALINA, Names of Romanian Folk Dances, Omagiu Dumitru Losonti — 70,
2012, 284-288 [rés. fr.].

1332. PITIRICIU, SILVIA, Onomastica dansurilor populare romdnesti, StUPM, 11, 2011, 82-84
[Engl. Ab.].

VEZIsinr. 7, 38, 118, 124, 175, 215, 611, 899, 1390.
Recenzii
VEZI nr. 43, 1870.
b. Antroponimie

1333. AVRAM, ANDREI A., Trunchierea numelor de persoand in limba romdnd, In memoriam
Georgeta Ciompec, I, 2011, 11-18 [Engl. Ab.].

1334. BRANCUS, GRIGORE, Nume de persoane in La Lilieci, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011,
77-82.

1335. BUGHESIU, ALINA, Current Orientations in Onomastic Research: User Names, Omagiu
Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 31-39 [Engl. Ab.].

1336. BURCI, IUSTINA, Noms de famille — doubles et triples — dans [’anthroponimie actuelle de
Jassy, Phl, 7, nr. 2 (14), 2011, 163—-175 [Engl. Ab.].

1337. CARAMAN, PETRU, Conceptul frumusetii umane reflectat de antroponimie la romdni si in

sud-estul Europei. Prolegomene la studiul numelui personal. Ed. ingrijitd, ind. si bibl. de
Silvia Ciubotaru. Introd. de Ion H. Ciubotaru, lasi, EUI, 2011, 770 p. Rec.: Adina Hulubas,
PhJ, 8, nr. 1 (15), 2012, 349-352 [text in Ib. engl.]; Livia Cotorcea, Petru Caraman si lucrarea
vietii lui, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 341-345.
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1338.

1339.

1340.

1341.

1342.

1343.

1344.

1345.

1346.

1347.

1348.

1349.

1350.

1351.

1352.

1353.

1354.

1355.

1356.

1357.

FARCAS, MIRCEA, Aspecte morfologice in antroponimia maramureseand, SIL, 2012, 77-81
[rés. fr.].

FELECAN, DAIANA, Antroponime cu valoare generica in limba romdnd, Omagiu Gabriela
Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 79-93 [Engl. Ab.].

FELECAN, DAIANA, Aspecte ale utilizarii nickname-ului in ,,limba romdna virtualda
(perspectiva pragmatica), SIL, 2012, 425440 [rés. fr.].

FELECAN, OLIVIU, Numele actuale intre uz i abuz. Reflectarea lor in mass-media, SIL,
2012, 83-95 [rés. fr.].

FELECAN, OLIVIU, Observatii referitoare la unele supranume colective din nord-vestul
Romdniei, Omagiu Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 219-228
[Engl. Ab.].

GOICU, VIORICA, GOICU-CEALMOF, SIMONA, Originea numelui de familie Muntean(u), In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 170187 [rés. fr.].

JIEANU, IOANA, Romanian-Spanish Onomastics Interferences, WT, 1, nr. 1, 2011, 19-26 [in
comunicarea romanilor din Spania; rez. rom.].

NICOLAE, ADINA, Proper Names in Romanian Fixed Expressions: Challenges in Translation,
WT, 1, nr. 1, 2011, 27-38 [rez. rom.].

TOMESCU, DOMNITA, Aspects historiques de 1’anthroponymie roumaine, WT, 1, nr. 1,
2011, 9-18 [rez. rom.].

TOMESCU, DOMNITA, Lexicologie §i onomastica: prenumele delexicale, In memoriam
Georgeta Ciompec, I, 2011, 387-392 [Engl. Ab.].

VISOVAN, SORIN 8., Consideratii etnolingvistice asupra numelor de familie din comuna
Rona de Jos, Omagiu Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65, 2010, 285-298 [Engl. Ab.].
ZAGAEVSCHI, VLADIMIR, Nume comune si nume de familie cu formantul latinesc -arius
(din perspectiva evolutiva si diatopica), Omagiu Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65,
2010, 127-137 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 38, 118, 128, 156, 214, 215, 827, 899, 933, 1036, 1054, 1211, 1217, 1224, 1245,
1325, 1326, 1330-1332, 1351, 1360, 1364, 1373, 1378, 1390, 1579, 1824, 1887, 1913.

»

Recenzii

MARGARIT, TULIA, Mariana Cosmiceanu, Nume de familie (din perspectivi istoricd), [vol. T],
2004, 215 p.; [vol. II], Chisinau, [Editura] ,,Pontos”, 2010, 156 p., FD, 31, 2012, 249-257.
VEZI sinr. 43, 1385.

c¢. Toponimie

BOC—STNMARGHITAN, DIANA, Toponimia vdailor Bistra si Sebes. Glosar (IV), In honorem
Stefan Munteanu, 2010, 70-95 [literele ,,R” si ,,S”; rés. fr.]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 1378.
BRANCUS, GRIGORE, Elemente autohtone in toponimia Olteniei, SCL, 62, nr. 2, 2011, 241-252
[rés. fr.].

BUTNARU, DANIELA, Aspects of the Formation of Toponymus from the Neamt River Basin,
PhJ, 7, nr. 1 (13), 2011, 39-45.

BUTNARU, DANIELA STEFANIA, Toponimia bazinului hidrografic al Neamtului, lasi,
EAlfa, 2011, 206 p.

CIZER, LAURA, Amprente lingvistice multietnice in toponimia judetului Tulcea, AUA, 12,
tom 1, 2011, 303-308 [Engl. Ab.].

CIZER, LAURA-DIANA, Toponimia judetului Tulcea. Consideratii sincronice si diacronice,
lasi, Editura Lumen, 2012, 303 p.

DOBRE, MARIA, The Story of Toponyms. Where and How Did Our Ancestors Live?, Omagiu
Dumitru Losonti — 70, 2012, 3540 [rés. fr.].
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1358.

1359.

1360.

1361.

1362.

1363.

1364.

1365.

1366.

1367.

1368.

1369.

1370.
1371.

1372.

1373.

1374.

1375.

1376.

1377.

EPURE, STEFAN, Cdteva toponime din Valea Trotusului mijlociu, Omagiu Ilie Dan — 70,
2009, 259-278.

FOCSINEANU, ALINA-GEORGIANA, Denumiri de origine orientald ale unor strdazi din
Bucuresti, Omagiu Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 95-103
[Engl. Ab.].

FRATILA, VASILE, Oiconime béndtene slave de origine antroponimicd, In honorem Stefan
Munteanu, 2010, 145-169 [Blajova, Borlova, Bratova, Ciacova, Ciclova Montana, Ciclova
Romana, Ciudanovita, Cliciova, Darova, Giurgiova, Herneacova, lanova, Liubcova, Maciova,
Paniova, Parnova, Petrilova, Petrovaselo, Rusova Noud, Rusova Veche, Sarbova, Stanciova,
Stancilova, Tincova, Vasiova, Voislova, Vucova, Lucacevat, Lucaret, Berini, Bogaltin, Butin,
Doclin, Izvin, Lovrin, Jitin, Negiudin, Rustin, Zmogotin, Balint, Belint, Belotint, Bogodint,
Budint, Chesint, Covasint, Labasint, Lalasint, Nicolint, Liuborajdea, Radimna, Agadici, Bozovici,
Cheglevici, Ciuchici, Divici, Honorici, Bolvasnita, Valea Bolvagnita, Petrosnita; rés. fr.].
FRATILA, VASILE, Toponimie si dialectologie, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011, 422 p.
Rec.: Silvia Pitiriciu, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 308-310 [text in Ib. fr.].

GINSAC, ANA-MARIA, Despre traducerea toponimelor biblice descriptive in limba romdnd,
SCL, 63, nr. 1, 2012, 121-135 [Engl. Ab.].

MIHALI TATAR, ADELINA, Court historique des recherches de toponymie roumaine,
Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 50-60 [Engl. Ab.].

MIHAILA, ECATERINA, Nume de locuri provenite din antroponime de origine latind, FD,
30, 2011, 35-43 [Engl. Ab.].

MOLDOVANU, DRAGOS, Toponime de origine romdna in Transilvania §i in sud-vestul
Moldovei, ALIL, 49-50, 2009-2010, 17-95 [Bigla, Clujul, Barsa/Bragovul, Trotusul; Engl. Ab.].
PETRE, MIHAI, Toponimie urband hunedoreand, Timisoara, EUVT, 2012, 293 p. [cu bibl., ind.].
POPESCU-SIRETEANU, ION, Numele Rardu, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 343-347.
POPESCU-SIRETEANU, ION, Sur le toponyme Comarnic, Omagiu Dumitru Losonti —70,
2012, 61-77 [Engl. Ab.].

REZEANU, ADRIAN, Modele urbanonimice baimdrene, Omagiu Constantin Cornita si
Stefan Visovan — 65, 2010, 97-111 [Engl. Ab.; cu 2 fig.].

REZEANU, ADRIAN, Oiconimie maramureseand, LR, 61, nr. 1, 2012, 61-71 [rés. fr.; cu 5 sch.].
REZEANU, ADRIAN, Relatia toponimie/dialectologie, LR, 61, nr. 2, 2012, 263-271 [rés. ft.;
cu 2 fig.].

REZEANU, ADRIAN, Sistemul urbanonimic romdnesc, In honorem Stefan Munteanu, 2010,
251-264 [Engl. Ab.; cu 1 sch.].

SIRGHIE, ANCA, Semnificatii etnice identitare ale unor toponime din Mdarginimea Sibiului
din perspectiva convietuirii romdnilor cu alte populatii, CICon, 2009, 256-266 [Engl. Ab.].
SPARIOSU, LAURA, Despre etimologia toponimului Uzdin, Omagiu Constantin Cornita si
Stefan Visovan — 65, 2010, 113—118 [Engl. Ab.].

TRIFU, RALUCA, Toponymes roumains composés — structure, Omagiu Dumitru Losonti — 70,
2012, 289-292 [Engl. Ab.].

TSANKOV, KIRIL, Contacts bulgare-roumains dans la toponymie, Omagiu Dumitru Losonti
—70, 2012, 86-92 [Engl. Ab.].

ZABAVA, CAMELIA, Locus in fabula. Legenda ca modalitate de explicare a toponimiei,
PhJ, 7, nr. 2 (14), 2011, 285-291 [Engl. Ab.].

VEZIsinr. 7,38, 118, 611, 899, 932, 933, 947, 967, 988, 1071, 1142, 1326, 1329, 1331, 1332,
1343, 1365, 1370, 1378, 1390, 1585, 1711, 1885.

Recenzii

VEZI nr. 43.

BDD-A8340 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 02:48:29 UTC)



340

Florin Sterian 70

1378.

1379.

1380.

1381.

1382.

1383.

1384.

1385.

1386.

1387.

1388.

1389.

1390.

d. Etnonimie

PURDELA SITARU, MARIA, VASILUTA, LIVIA, Denumiri pentru unele grupuri minoritare
etnice din Romdnia. Note sociolingvistice, In honorem Stefan Munteanu, 2010, 236-250
[boem/pem, friulan/furlan, bosniac/bosneag; rés. fr.].

VEZI si nr. 1355, 1356, 1373, 1467, 1884, 1950.

11. ORTOGRAFIE, ORTOEPIE, PUNCTUATIE

ANDRONACHE COJOCARU, LILIANA FLORINA, Dinamica adaptarii grafice a anglicismelor
in presa romdneasca si italiand, Omagiu Gabriela Pand Dindelegan & Alexandra Cornilescu
(IT), 2012, 7-15 [Engl. Ab.].

BELDESCU, G., Punctuatia in limba romdnd, Bucuresti, Editura Gramar, 2010, 223 p.
(Gramar Educational).

BIRIS, GABRIELA, Variatie lingvistica in DOOM,: aspecte lexicale, AUC, 33, nr. 1-2, 2011,
298-313 [literele A—C; Engl. Ab.; cu 1 tab., an.].

DRAICA, DUMITRU, Momente din istoria ortografiei romdnesti (unele precizari), SIL,
2012, 319-327 [Engl. Ab.].

NEDELCU, CARMEN, English Influences in Romanian Advertising. Part. Il — orthographic,
phonetic and morphological adaptation of the borrowed items, CD—-DRTAL, 2011, 100-117
[advertising, bilboard, comportamentul consumatorului, consumerism, distributor, brand, brand
familial, brand generic, free, house agency, light, macromarketing, management, manager,
manageria, marketing-mix, media, outdoor advertising, promotional mix, PR, public relations,
sales promotion, sezonalitate, spot publicitar, target market, trademark].

SOSA, ELISABETA, Limba romdnd corectd. Despartirea in silabe. Reguli si exceptii,
minivocabular, Craiova, ESitech, 2012, 148 p. [cu bibl.].

VEZI si nr. 645, 852, 854, 1160, 1312, 2122, 2124, 2147, 2154, 2175, 2185, 2189.

Recenzii

MOLDOVEANU, MIHAELA, Eugen Munteanu, Un caz de inconsecventd ortografica cu
motivatie confesionald: Iisus H(ch)ristos [...], LR, 61, nr. 1, 2012, 115-116. Vezi BRL, 52,
2009, nr. 1037.

VEZI si nr. 1323.

12. ROMANA PESTE HOTARE

BAHNARU, VASILE, Note privind corelatia dintre limba si stat, SIL, 2012, 387-392 [in
Republica Moldova; Engl. Ab.].

BEJAN, DOINA MARTA, Bréve histoire d 'une langue politique: le moldave, AUG-LCLS, 3,
nr. 2 (4), 2010, 297-304 [Engl. Ab.].

BORBELY, ANA, Diversitatea limbii romédne vorbite in comunitatea romanilor din Ungaria,
Omagiu Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65, 2010, 213-225 [Engl. Ab.].

CAZACU, LILIA, La dynamique et l’évolution de la langue roumaine en République de
Moldavie apres ’'année 1990 et la relation avec la langue russe, ANADISS, nr. 13, 2012, 46-57
[Engl. Ab.].

EREMIA, ANATOL, Réglementation et protection de |’'onomastique roumaine en République
de Moldavie, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 41-49 [Engl. Ab.].
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1391. GUTU, ANA, Coercitia limbii — expresie a unui fals intentionat, RLS, 2008, 26-32 [cu
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1392. ISTRATI, MARTA, Romdna in scolile alolingve din Republica Moldova, RLS, 2008, 727-730
[rés. fr.].
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Gabriela Pana Dindelegan & Alexandra Cornilescu (II), 2012, 121-125 [Engl. Ab.].
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Comparision to the Standard Language. A Sociolinguistic Study, Omagiu Constantin Cornita
si Stefan Visovan — 65, 2010, 3541 [cu 7 tab.].

1398. LAZAR, LUDMILA, Dificultditi ale comunicdrii interculturale in Republica Moldova, RLS,
2008, 692695 [Engl. Ab.].
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Basarabia anilor 1957-1994, Omagiu Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65, 2010, 61-70
[Engl. Ab.].

1400. MUNOZ CARROBLES, DIEGO, Romdna vorbiti in Madrid. Aspecte sociolingvistice ale
comunitdatii romdnesti: atitudini, SIL, 2012, 471480 [Engl. Ab.].

1401. MUNTEANU, ANA MARIA, TODI, AIDA, Language and Identification of the Self on the
Sites of Romanians Abroad, AUOv, 22, nr. 2, 2011, 25-38.
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2012, 107-120 [Engl. Ab.].

1404. TODI, AIDA, Limba, cultura si civilizatia romdneasca in lume — reflectate de mass-media,
RLS, 2008, 61-69 [Engl. Ab.].

VEZIsinr. 115,479, 666, 671, 672, 1344, 1998, 2001, 2023.
Recenzii

1405. BUTIURCA, DOINA, Vasile Bahnaru, The Rise in Decline of the Romanian Language in
Basarabia | Ascensiunea in descensiune a limbii romdne in Basarabia [...], StUPM, 12, 2012,
242-243 [text in 1b. engl.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1215.

1406. DRUGA, LUMINITA, Ion Nuta, Limba si cultura romaneasca in Basarabia |...], Phl, 7, nr. 2
(14), 2011, 419-421. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 1400.

VEZI si nr. 1150, 1350.
V.BALCANISTICA

1407. BOBOC, PARASCHIVA, On the Ambiguity of the Word Haiduc, AUOv, 20, 2009, 9-16. [in
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Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, 87-92.

1409. ILIESCU, MARIA, Romdna §i Uniunea Lingvisticd Balcanicd, In memoriam Georgeta

Ciompec, I, 2011, 433441 [rés. fr.].

BDD-A8340 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 02:48:29 UTC)



342 Florin Sterian 72
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Contrastive Analysis of Word Formation in Balkan Languages, Phl, 8, nr. 1(5), 2012, 125-131
[cu 2 tab.; v.t.c. nr. 111].

1411. PAPACOSTEA, VICTOR, La Balkanologie, RESEE, 50, nr. 1-4, 2012, 9-19.
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1413. SAWICKA, IRENA, On the Methodology of Areal Investigation, PhJ, 8, nr. 1 (15), 2012,
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1416. TANASOCA, NICOLAE-SERBAN, ROTARU, FLORIN, Avant-propos, IIRIPR, 2009, 7-8.
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1417. BADEA, ANDREEA-MIHAELA, Un incunabul nou in colectiile Bibliotecii Centrale Universitare
,,Carol I, RRIC, 6, nr. 6, 2009, 34—41 [lustinian, ,,Digestum vetus”; cu facs. si im.].
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spatiul etnolingvistic italic, In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 33-50.

1420. BECHET, FLORICA, Istoria limbii grecesti. Vol. 1, Bucuresti, EUB, 2012, 162 p. (Limbi,
culturi, identitati) (ISC) [cu bibl.].

1421. BECHET, FLORICA, Les Catastérismes d’Eratosthéne: originalité et divinités premieres, In
honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 51-72.

1422. BECHET, FLORICA, Micenienii — cei dintii greci. O MYKHNAIOI — OI I[IPQTOI EAAHNEZX,
NB, vol. I, 2009, 19-57.

1423. BECHET, FLORICA, The Colors of Exile, AUOv, 21, 2010, 9-21 [termenii denumind culori
in poemele compuse in exil de Ovidiu].

1424. BERRINO, NICOLETTA FRANCESCA, Helen, Ovid’s Troublesome Character, AUOv, 21,
2010, 23-43.

1425. BUGHIRICA, TULIANA, Figura inteleptului in tratatele filosofice ciceroniene, In honorem
Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 73-82 [cu 1 fig.].

1426. BUZOIANU, LIVIA, Reetimologizari poetice in , Theogonia” hesiodicd, In honorem
Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 83-85 [cu 1 sch.].

1427. CIUCA, IOANA, Ephoros’ Contribution to the Development of Greek Paradoxography, In
honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 87-92.

1428. CIUCA, MARIAN, Stilul traducerii latine a Cronicii lui Miron Costin, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 93-109.

1429. CIZEK, ALEXANDRU, Zum Bild des exilierten Ovids in der mitellateinischen Literatur
(Regarding the Medieval Image of Exiled Ovid), AUOv, 21, 2010, 91-106 [Engl. Ab.].

1430. CLOP, CORNELIU, Tehnici de incifrare a mesajelor mantice in tragedia greacd, In honorem
Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 111-126.

1431. COLCERIU, STEFAN, Temple materiel et temple immateriel dans le Testament de Salomon,

In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 127-134.
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COSTA, IOANA, Autorul si personajul sau, In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012,
135-140 [cu referire la panegiricul dedicat Sf. Vasile cel Mare de catre Sf. Grigorie Teologul,
oratie cunoscutd sub numele de ,,Discursul 43”].

COSTA, IOANA, Nec merguntur. O suta de povesti filologice, Bucuresti, EUB, 2012, 199 p.
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COSTA, IOANA, Never-ending Journey, AUOv, 21, 2010, 45-53.
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ale lui Cicero, In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 141-162.

CRIVAT, ANCA, EI léxico de lo extraordinario en las Etimologias de Isidoro de Sevilla
(portenta, ostenta, prodigia, monstra), RRL, 56, nr. 3, 2011, 257-276 [Engl. Ab.; cu 1 fig.].
DASCALU, IOANA-RUCSANDRA, Perspectivi si autodescriere in Eneida de Vergiliu si in
A VII-a Heréidd de Ovidiu, Omagiu Mihaelei Mancas, 2011, 187-194.

DARIJA, ILEANA, Renasterea italiand ilustratd de patru manuscrise din colectia Bibliotecii
Batthyaneum, RRIC, 6, nr. 6, 2009, 20-33 [cu facs. si im.].
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DUMITRU, STEFAN, Trairile romanilor reflectate in expresii idiomatice, In honorem
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DUTA, ILONA, Modele discursive in istoriografia greco-latind, AUC, 33, nr. 1-2, 2011,
95-104 [Engl. Ab., rez. rom.].
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honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 203-210.

FRANGA, LIVIU, FRANGA, MARIANA, Antichitatea sau trecutul de mdine. Note despre

filologia clasica si geneza modernitdtii in viziunea lui Giovanni Leghissa, USIB, 111, 2011,

9-23 [cu 1 fig.].

FRANGA, MARIANA, The Plautine Toponymy as a Source of Comical Imaginary, In
honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 211-218.
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[cu bibl.].
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fr.].
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GEORGESCU, THEODOR, Geografie erotica in Lysistrata Ilui Aristofan, In honorem
Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 251-263.

GEORGESCU, THEODOR, Nume de produse de patiserie mostenite din latina in limbile
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HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Exprimarea metaforicd a notiunilor degstept si prost in limba
latina, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 277-285 [Engl. Ab.].

HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Mediaevalia et Neolatina, Bucuresti, EUB, 2010, 95 p
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[text in Ib. engl.].
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Jolie, vol. 2, nr. 2, 2009, 213-220 [Engl. Ab.].

PLATON, Scrisorile. Dialoguri suspecte. Dialoguri apocrife. Trad., introd. si note de St. Bezdechi,
Bucuresti, UE, 2011, 320 p. (Cogito).

POPESCU, CRISTINA, Elemente de poetologie in elegia ovidiana a exilului. Procedee omofonice,
In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 325-338.

POPESCU, CRISTINA, Ovid and the Pontic Populations. Identity and Otherness in Ovid’s
Poetry of Exile, AUOv, 21, 2010, 67-78.
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2012, 106 p. [cu bibl.].

RADU, GABRIELA, Eneida — repertoriu lexical. Trad.: G. 1. Tohdneanu, Timisoara, EUVT,
2011, 251 p.
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(Pindar si Galen), In honorem Constantini Dimadis, 2011, 37-57.

SCHATZ, ELENA-MARIA, Opera Sfantului loan Cassian in colectiile de incunabule din
Romdnia, CTR — 500, 2012, 24-30.

SPRINGER, CARL P. E., Ovid, Christianity and Etiquette: The Uses of Latin Poetry in
Colonial Mexico City, AUOv, 21, 2010, 145-157.

STRECHIE, MADALINA, Arme, echipamente, tactici militare si efecte ale comunicdrii
audio-vizuale in ,, Persii” lui Eschil, LCC-OD, 2011, 275-282 [Engl. Ab.].

STRECHIE, MADALINA, Termes latins a valeur juridique, Omagiu Dumitru Losonti — 70,
2012, 255-261 [actio, -onis; argumentum, -i; auctoritas, -actis; caput, -itis; dolus, -i; fraus,
-dis; ius, iuris; lex, legis; manus, -us; poena, -ae; status, -us; usus, -us; vis, viris; Engl. Ab.].
STEFAN, ANDREEA, Un istoric stoic: Arrian in Anabasis Alexandri, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 347-356.
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STEFAN, ELENA EMILIA, Deux maniéres de penser le monde: le discours de Pythagore
dans les Métamorphoses d’Ovide, In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 357-365.
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Ovidiu, In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012, 367-385.

TARNAUCEANU, CLAUDIA, O interogatie ciceroniand preluatd de Sallustius, StUPM, 13,
2012, 115-118 [Engl. Ab.].

UTA BARBULESCU, OANA, Latinis litteris operam navare. Despre traducerea surselor
latine si integrarea lor in Istoria ieroglificd, Bucuresti, EUB, 2011, 240 p. [cu bibl.].

UTA BARBULESCU, OANA, ,,Sicut sirens...” sau despre translatio studii in textele Iui
Dimitrie Cantemir, SCL, 63, nr. 1, 2012, 35-57 [Engl. Ab.].

WALD, LUCIA, Problemele traducerii in conceptia lui leronim si a lui Augustin, Omagiu
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1951, 1963, 2133, 2139, 2140, 2142, 2149, 2174, 2231, 2262.

Recenzii

CUCU, STEFAN, Demetrio Marin, Publius Ovidius Naso. The Mystery of the Relegation at
Tomis. Theses and Hypotheses [...], AUOv, 21, 2010, 191-192. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1254.

TIMOTIN, EMANUELA, Claudia Tarnauceanu, Limba latina in opera lui Dimitrie Cantemir:
Vita Constantini Cantemyrii. Studiu lingvistic §i literar, cuv. inainte de Dan Slusanschi [...],
SCL, 62, nr. 2, 2011, 279-280. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1089.

VEZI sinr. 1146, 1877.
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AJTONY, ZSUZSANNA, Britishness in Oscar Wilde’s Plays: A Linguistic Analysis, CBAS,
9,2011, 39-48.

AL-JARF, REIMA, Translation Student’s Difficulties with English Neologisms, AUG-LCLS,
3,nr. 2 (4), 2010, 431-437 [rés. ftr.].

AVRAM, ANDREI A., Diagnostic Features of English-Lexified Creoles: First Attestations
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[cu 18 tab.].
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2011, 125-150 [cu 2 sch., an.].
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1014, 1028, 1031, 1035, 1037, 1038, 1040, 1045, 1046, 1054, 1055, 1070, 1083, 1084, 1085,
1097, 1101, 1102, 1104, 1107, 1121, 1122, 1182, 1183, 1187, 1232, 1264, 1269, 1297, 1304,
1316, 1341, 1343, 1344, 1379, 1393, 1394, 1395, 1396, 1408, 1409, 1450, 1451, 1452, 1454,
1496, 1538, 1539, 1565, 1567, 1619, 1624, 1626, 1629, 1633, 1636, 1637, 1646, 1911, 1945,
1957, 1970, 1971, 1994, 2030, 2031, 2042, 2044, 2046, 2049, 2050, 2054, 2055-2058, 2061,
2062, 2066, 2069, 2071-2075, 2078-2080, 2083, 2085, 2090, 2092, 20942096, 2098-2100,
2107, 2109, 2112, 2113, 2114, 2120, 2125, 2129, 2137, 2138, 2143-2145, 2157, 2162, 2163,
2164, 2165, 2166, 2178, 2179, 2186, 2187, 2191, 2195, 2199, 2264, 2265.

Recenzii

BELCIUG, BRIANA, Boussad Berrichi (coord.), Tamazgha francophone au féminin, AUS-
Lit, 16, nr. 1, 2010, 201-204 [Séguier, Paris, 2009].

BOTOSINEANU, LUMINITA, «*» Bollettino dell’ Atlante Linguistico Italiano, 111 Serie,
Dispensa N. 32/2008, Torino, 318 p., ALIL, 49-50, 2009-2010, 211-213.
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1870.

1871.

1872.

1873.

1874.

1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.

1881.

1882.

1883.

1884.

1885.

1886.

COJOCARU, VLAD, +*+ Nouvelle Revue d’Onomastique, nr. 47-48/2007, 288 p., nr. 49-50/
2008, 328 p., Lyon, ALIL, 49-50, 2009-2010, 213-216.

COROI, IOANA-CRINA, De la créativité du langage familier, ANADISS, nr. 14, 2012, 182-184
[Cookie Allez, 200 expressions inventées en famille, Les éditions Buchet/Chastel, 2010].
CROITOR, BLANCA, Michel Roché, Gilles Boyé, Nabil Hathout, Stéphanie Lignon, Marc
Plénat, Des unités morphologiques au lexique, Hermes Science, Lavoisier, 2011, 342 p., RRL,
57, nr. 1, 2012, 97-100.

LUCATELLI, VIRGINIA, Mélanges francophones, in Annales de 1’Université «Dunarea
de Josy», Fascicule XXIII [...], AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 580-581. Vezi BRL, 53, 2010,
nr. 1828.

MANOLACHE, SIMONA-AIDA, Carmen Alén Garabato, Teddy Arnavielle, Christian Camp
(dir.), La romanistique dans tous ses états, Paris, L’Harmattan, Langue et parole, 2009, 317 p.,
AUS, 16, nr. 1, 2010, 59-61 [text in 1b. rom.].

MINUT, ANA-MARIA, Adrian Chircu, L’adverbe dans les langues romanes. Etudes
étymologique, lexicale et morphologique (francais, roumain, italien, espagnol, portugais,
catalan, provengal) [...], AUL 55, 2009, 195-197. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1230.
NICOLESCU, ELISABETA, Muriel Barbazon, 2006, Le temps verbal (Dimensions linguistiques et
psycholinguistiques), Toulouse, Presses Universitaires du Mirail (470 p.), AUSH-LLS, 12,
nr. 12, vol. 1, 2009, 337-341 [text in 1b. ft.].

PETUHOV, NICOLETA, '« Quelle linguistique romane au XXI-e siécle?, coord. Carmen
Alén Garabato, Xos¢ Alfonso Alvarez, Mercedes Brea, Paris, L’Harmattan, 2010, 291 p., SCL,
63, nr. 1, 2012, 145-147.

RADULESCU, ANDA-IRINA, Mirella Conenna, La salle de cours. Questions/réponses sur la
grammaire frangaise, Berne, Peter Lang, 2010, 195 p., AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 508-510 [text
in Ib. fr.].

SAVESCU, OANA, Roberta d’Alessandro, Susann Fischer and Gunnar Hrafn Hrafnbjargarson
(eds.) 2008. Agreement Restrictions. Berlin. New York: Mouton de Gruyter. 325 pp., BWPL,
14, nr. 1, 2012, 153-156.

SECRIERU, MIHAELA, Laurance Benetti, L article zéro en frangais contemporain. Aspects
syntaxiques et sémantiques, Peter Lang, 2007, 187 p., AUI 55, 2009, 182—-184.

USURELU, CAMELIA, '+ Les dictionnaires et Uemprunt (XVI'-XXI° siécle), Aix-en-Provence,
Publications de 1’Université de Provence, 2011, 264 p., RRL, 56, nr. 3, 2011, 305-307 [coord.:
Agnés Steuckardt, Odile Leclercq, Aino Niklas-Salminen, Mathilde Thorel].

VEZIsinr. 71, 73,394, 395, 1101, 1143, 1148, 1151, 1654, 2200.

IX. SLAVISTICA

ANGELOVSKA, JADRANKA, The Formation of the Nouns in the Macedonian Language,
AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 24-31 [Engl. Ab., rez. rom.].

ANTON MARTINEAC, DELIA MIHAELA, COZMEI ROBU, ANGELA, The Noun in the
Hutsul Speech from North-eastern Romania, AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 280-290 [rez. rom.].
BALKANSKI, TODOR, 4 propos de la grouponymie, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012,
9-16 [in 1b. bulgara; Engl. Ab.].

BALODE, LAIMUTE, Place-Names in the Urbanonymy of Riga — Mark of Identity, Omagiu
Dumitru Losonti — 70, 2012, 17-28 [rés. fr.; cu 2 h., 2 fot.].

BEJENARU, LUDMILA, Predarea limbii si civilizatiei ruse in spatiul cultural romdnesc,
RLS, 2008, 273-276 [Engl. Ab.].
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1887.

1888.

1889.

1890.

1891.

1892.

1893.

1894.

1895.

1896.

1897.

1898.

1899.

1900.

1901.

1902.

1903.

1904.

1905.

1906.

1907.

1908.
1909.

1910.

BERCARU, ANCA-MARIA, Originea numelor feminine sarbesti si romdnesti din perspectiva
semanticd, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 5-13 [Engl. Ab.].

BRANISTE, LUDMILA, NIMIGEAN, GINA, Koenumusnvie acnekmul 3a1020801 CeMAHMuKu,
AUSH-LLS, 12, nr. 12, vol. 1, 2009, 25-29 [rés. fr.].

COLEVIC, LIDJA, Osvrt na istorijat katedre za srpski jezik i knjievnost u Bukurestu,
Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 15-31 [Engl. Ab.; cu 5 tab.].

CONDREA, IRINA, Probleme ale ordinii cuvintelor in traducere, RLS, 2008, 441-445 [cu
privire la Ib. rusa; rés. fr.].

JMUMUTPOBA-TOOPOBA, JIMJIUAHA, Cmapu u nosu uzcredseanus oonacmma Ha Ovieapckama
mononumus, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 33-46.

GARANCOVSKA, LENKA, Chrématonomasticky vyskum na Slovensku (a jeno parcidlne
vysledky), Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 47-56 [Engl. Ab.].

GREGOVA, RENATA, The CVX Theory of Syllable a Single-Slot Analysis of the Initial
Consonant Clusters in English and in Slovak, BTUB, vol. 4 (53), nr. 1, 2011, 205-212 [cu 1 sch.].
KOLEVA, KRASIMIRA, The Goran Enclave in Kosovo: Language Data for Identity, Phl, 8,
nr. 1 (15),2012, 133-139 [v.t.c. nr. 111].

KRYLOSOVA, SVETLANA, Attrait de la nouveauté et du luxe: néologismes chromatiques
dans la presse féminine russe contemporaine, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 517-527 [Engl.
Ab.; cu 2 tab.].

LESCHBER, CORINNA, Kriterien zur Analyse von Slavismen im Rumdnischen, Phl, 8, nr. 1
(15), 2012, 167-179 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 111].

LUTA (TIPRIGAN), MARILENA FELICIA, Specificul adjectivului in limba slovacd,
Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 57-71 [Engl. Ab.].

MAKSIMOVIC, JELENA, Computer Jargon in Slovenian and Serbian Languages, Jolie, vol. 4,
2011, 77-88 [cu 1 tab.].

MANGIULEA, MARIANA, Aspectul verbal in limba bulgara — intre teorie si practicd,
Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 73—82 [Engl. Ab.; cu 2 tab.].

MANIKOVA, LARISA ANATOLIEVNA, BEJENARU, LUDMILA, Pegopmbr pycckoeo
anghasuma u npobdremvl ux peanuzayuu 6 cmu u wikone, RLS, 2008, 832—836 [Engl. Ab.].
MIHALACHE, DELIA DOINA, Time-Expression in German and Russian. Right-Hand Half
of the Cloch Qvadrant with its Expression Particularities, Common to Both Languages,
AUOwv, 23, nr. 1, 2012, 53-63.

MIHAILESCU, SILVIA, Observatii asupra formelor temporale utilizate in propozitiile
conditionale cu ako si dacd din limbile bulgard gi romdnd, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012,
83-90 [rés. fr.].

MISIRIANTU, SANDA, Cursul practic de limba rusa: satisfactii si dificultdti, Romano-
slavica, 48, nr. 1, 2012, 91-101 [pycc. pe3.].

MITU, MIHAI, Bibliologicale (II), RRIC, 7, nr. 7, 2010, 111-120 [o ,,epistola dedicatoria” in
Ib. polona catre Miron Costin; o disertatie polonezd necunoscutd: Despre traci i regatul
tracilor (sec. XVIID); cu facs.].

MOMINA, M.A., Atlas Sinensis et Onucanue Kumasa (1677 2.) de Nicolai le Spathaire,
IIRIPR, 2009, 219-238 [trad. din Ib. rusd de Zamfira Mihail].

NAUMENKO-POROHINA, ALLA VLADIMIROVNA, @unonozuueckue mpyovt Y. HUnvuna,
RLS, 2008, 285-292 [Engl. Ab.].

PALIGA, SORIN, Aspectul in ceha si in alte limbi slave: cum infelegem si cum definim
actiunea verbald, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 103—117 [Engl. Ab.; cu an.].

PANCOVA, RENATA, Evaluative Suffixes in Slavic, BTUB, vol. 4 (53), nr. 1, 2011, 175-182.
PIRIH SVETINA, NATASA, Slovenscina v Evropski Uniji in naprej, Romanoslavica, 48, nr. 1,
2012, 119-128 [Engl. Ab.].

SAGYNDYKOVA, ZHAILAGUL, The Formation of Social and Political Neologisms ih
Three Languages: English, Russian, Kazakh, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 268-276 [rés. ft.].

BDD-A8340 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 02:48:29 UTC)



364

Florin Sterian 94

1911.

1912.

1913.

1914.

1915.

1916.

1917.

1918.

1919.

1920.

1921.

1922.

1923.

1924.

1925.

SAVIC, VERA, CUTURA, ILIJANA, Translation as Cultural Transposition, Jolie, vol. 4,
2011, 125-149.

SARBU, RICHARD, Repere ale analizei contrastive orientate uni- si bidirectional, In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 272-285 [cu aplicare la cateva categorii lexico-gramaticale
corelative din 1b. rusa si rom., precum si din alte 1b.; pycc. pe3.; cu sch.].

SELIMSKI, LUDWIG, Surnames in South Bulgaria Coming from Wallachian Names of
Occupations, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 78-85 [rés. fr.].

SILAGHI, CRISTINA, Despre imprumuturile englezesti in limba rusa contemporand, Romano-
slavica, 48, nr. 1, 2012, 129-136 [Engl. Ab.].

SINDICIC SABLJO, MIRNA, Beckett’s Bilingualism, Self-Translation and the Translation of
His Texts into the Croatian Language, Jolie, vol. 4, 2011, 163—180.

SIUPIUR, ELENA, Livre imprimé pour les bulgares au XIXe siecle, IIRIPR, 2009, 83-93
[v.t.c.nr. 711].

SORESCU-MARINKOVIC, ANNEMARIE, Vorbari Rumiresc: The Viach on line Dictionary,
PhJ, 8, nr. 1 (15), 2012, 47-60 [cu 6 fig.].

SVOBODOVA, JINDRISKA, Koncepce vétnéclenské analyzy v Moderni mluvnici Cestiny,
Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 137-146 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

TODOROV, TODOR A., Zur Etymologie zweier balkanischer Entlehnungen in der bulgarischen
Sprache: mexaceane, mepk, Phl, 8, nr. 1 (15), 2012, 223-228 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 111].
TODOROV, TODOR AT., Omxocno npousxooa na 6vazapckume paseonocuynu cubemaHus
00 Hemaii-Kvoe, om Hemaii-kakeo, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 147-150 [rés. fr.].

. Minoritati in zonele de contact interetnic. Cehii si slovacii in Romdnia si Ungaria. Editori:
Jakab Albert, Zsolt-Peti Lehel, Cluj-Napoca, Editura Institutului pentru Studierea Problemelor
Minoritatilor Nationale, Kriterion, 2010, 288 p. Rec.: Dagmar Maria Anoca, Romanoslavica,
48, nr. 1, 2012, 347-349.

'« Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012. Sesiunea internationald de slavistica. Studiile slave in
context comparat, [Bucuresti], EUB, 2012 (UB. FLLS. Asociatia slavistilor din Romania.
Departamentul de Filologie rusa si slava).

+'s Scurtd istorie a Slovaciei. Coord.: Elena Mannova. Trad. din Ib. slovaci si ind. de Eva
Marza, Radu Marza. Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2011, 476 p. Rec.: Dagmar Maria
Anoca, Romanoslavica, 48, nr. 1, 2012, 345-347.

VEZI si nr. 384, 550-552, 558, 640, 667, 673, 695, 699, 703, 705, 719, 733, 744, 746, 748,
764, 769, 774, 780, 790, 855, 861, 910, 912, 995, 1028, 1035, 1096, 1128, 1348, 1355, 1356,
1360, 1365, 1376, 1389, 1390, 1397, 1399, 1402, 1403, 1407-1409, 1412-1414, 1578, 1617,
1711, 1737, 1778, 1798, 1851, 1941, 1943, 2041, 2047, 2053, 2068, 2150, 2152, 2168, 2188.

Recenzii

HAJA, GABRIELA, Ulla Birgegard, Johan Gabriel Sparwenfeld and the ,, Lexicon Slavonicum”.
His Contribution to 17th Century Slavonic Lexicography, ,,Acta Bibliotecae R. Universitatis
Upsaliensis”, Vol. XXIII, Uppsala, Almqvist & Wiksell Trykeri, 1985, 160 p. // Johan Gabriel
Sparwenfeld, Lexicon Slavonicum, edited and commented by Ulla Birgegard, ,,Acta
Bibliotecae R. Universitatis Upsaliensis”, Vol. XXIV: 1-5, Almqvist & Wiksell Trykeri,
Uppsala. Vol. I a—u, 1987, 511 p.; vol. Il k—o, 1988, 349 p.; vol. IIl m—p, 1989, 271 p.; vol. IV:
c—u, 1990, 353 p.; Index edited by Ulla Birgegard. Compiled by Boriv Ivanov, 1992, 160 p.,
PhJ, 7, nr. 1 (13), 2011, 285-287 [text in Ib. engl.].

ZGRAON, FLORENTINA, +"« Kamanoz xruza Bubnuomexe Cpncke Ilpasocnasne Enapxuje
byoumcke 00 XIX oo XX gexa. 1. Kruece na cpncrxom jesuxy. lpupenune Mupjana babosul) u
Ceernana Januml). Beorpax — HoBu Can, 1992, XX + 454 ctp.; 1. Kwuee na cmpanum

Jjesuyuma. Tpupenune Mupjana ba6osul) u Cetnana Janunl). beorpan — Hosu Cax, 1992, X +

462 ctp., RRIC, 6, nr. 6, 2009, 138—139 [text in Ib. rom.].

BDD-A8340 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 02:48:29 UTC)



95 Bibliografia romaneasca de lingvistica (BRL, 55, 2012) 365

1926. ZGRAON, FLORENTINA, .'» Kamanoe xwuea nuune 6ubmuomexe I'eopeuja 3ybrosuba.
Penaktop Mapa Tomoposul). beorpax — Hoeu Can, 1994, XXII + 738 ctp., RRIC, 6, nr. 6,
2009, 140—141 [text in Ib. rom.].
VEZI si nr. 684, 803, 804, 1659, 1660.

X. TRACOLOGIE

1927. ALEXANDRESCU, EMIL, Categoriile gramaticale ale limbii geto-dace, Omagiu Ilie Dan — 70,
2009, 352-366.

1928. COIJA, ION, -Ild. Avatarurile unui sufix traco-dacic, SIL, 2012, 33-39 [Engl. Ab.].
VEZI si nr. 695, 697, 1040, 1352, 1355, 1356.

XI. LIMBA ALBANEZA

1929. GABINSCHI, MARCU, Rom. de ficut si alb. pér té béré — din totalurile unei vechi
confruntari. (Varianta completa), AUI, 55,2009, 5-15 [rés. fr.].

1930. GJATA, LINDITA, Expansion de I'emprunt-néologisme décroissant: caractéristiques des
moyens actuels d’enrichissement du vocabulaire de la langue albanaise, AUG-LCLS, 3, nr. 2
(4), 2010, 102-108 [Engl. Ab.]. .

1931. GJATA, LINDITA, Le relachement de la politique linguistique rigoureuse d’Etat et les
risques auxquels il expose [’albanais standard ces deux derniéres décenies, AUG-LCLS, 3, nr.
2 (4),2010, 314-320 [Engl. Ab.].

1932. VATASESCU, CATALINA, Les livres albanais imprimés en Roumanie (1844—1912), IIRIPR,
2009, 6371 [v.t.c. nr, 711].

1933. VATASESCU, CATALINA, Sur la sémantique du mot albanais kopil, RESEE, 50, nr. 1-4,
2012, 21-26.
VEZI si nr. 599, 686, 687, 695, 1011, 1352, 1407, 1409, 1410, 1412, 1413, 1756, 1817, 1894.

XII. LIMBA CHINEZA

1934. HONGKE, JIAO, Compare the Chinese with Romanian, RLS, 2008, 742—744.

1935. VISAN, FLORENTINA, Eleganta stilului clasic, In honorem Marianae Baluta-Skultéty, 2012,
387-394.
VEZI si nr. 485, 2054.

XIII. LIMBA (NEO)GREA CA
1936. ANASTASS[ADIS—SYMEONIDIS, ANNA, NIKOLAOU, GEORGIA, Régles pour I’attribution

du genre aux emprunts du grec moderne, AUG-LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 41-47 [Engl. Ab.;
cu 2 sch.].
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1937.

1938.

1939.
1940.
1941.

1942.

1943.

1944.

1945.

1946.

1947.

1948.

1949.

1950.

1951.

1952.

1953.

DIMADIS, KONSTANTINOS A., Ol [IPOYIIOOEXEIY I'IA THN [IPQTH META®PAXH
EAAHNIKOY MYOIXTOPHMATOX XTO I'EPMANIKO XQPO META TO 1830: O EEOPIXTOX
TOY 1831 TOY AAEEANAPOY 20YTXOY. Premisele primei traduceri a unui roman grec in
spatiul german dupa 1830: Exilatul (1831) de Alexandros Soutsos, NB, vol. 1, 2009, 141-159.
DINU, TUDOR, Influenta poeziei lui Stavrinos asupra cronicilor medievale romanesti si
asupra Istoriei romdnilor supt Mihai Viteazul de Nicolae Balcescu, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 183-192.

DINU, TUDOR, Neogreaca sunt ... legenda, NB, vol. 1, 2009, 11-18.

FRANGA, LIVIU, Prolegomena. [IPOAET OMENA, NB, vol. 1, 2009, 5-10.

KRISTOPHSON, JURGEN, Seltsame Worter im Neugriechischen — ein Beitrag zum balkanischen
Sprachgebrauch, Phl, 8, nr. 1 (15), 2012, 141-150 [v.t.c. nr. 111].

KULHANKOVA, MARKETA, ®TQXOI I[TPOAPOMOI KAI AATINOI XYITENEIS TOYZ.
EINAITIKH I[IOIHXH XTO BYZANTIO KAI XTH AYXH TO 12° AIQNA. Sarmanii prodromoi
si confratii lor apuseni. Poezia epetica la Bizant si in Occident in secolul XII, NB, vol. I, 2009,
85-116.

KYRIAZIS, DORIS K., Slavic Elements in the Greek Idioms of South Albania, Phl, 8, nr. 1
(5),2012,151-166 [cu 1 h.; v.t.c.nr. 111].

LAZAR, ELENA, Literatura neoelend in Romdnia (1900-2000), In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 295-300.

MARCHIS, MIHAELA ADRIANA, “Move vs. Agree”: the Case of Clitic Doubling, BWPL,
14, nr. 1, 2012, 23-38 [in lb. greaca, rom. §i sp.; cu 2 sch., 2 tab.].

MIANO, MATTEO, I[TAPAAOI'OTEXNIA XTHN EAAAAA XTO TEAOX TOY 197 AIQNA.
Paraliteratura in Grecia la sfarsitul secolului XIX, In honorem Constantini Dimadis, 2011,
163-186 [cu 2 tab.].

PARASCHIV, MIHAELA, KARALI, STELLA, Proiect european de relationare interlingvisticd,
RLS, 2008, 696-702 [cu titlul ,,Cunosti deja limba greaca”; rés. fr.].

POROMANSKA, STOYNA, OI NEOEAAHNIKEY AIAAEKTOI XTH BOYAI'APIA. Dialectele
neogrecesti din Bulgaria, In honorem Constantini Dimadis, 2011, 138-162.

STOLYAROVA, ANNA A., H I'1Q2%4 TQN NEOEAAHNIKQN NOMIKQN KEIMENQN
KAI [IPOBAHMATA META®PAYXHY TOYZX. Limba textelor juridice neogrecesti si probleme
de traducere a acestora, NB, vol. 1, 2009, 246-278.

VINCENT, ALFRED, H BAAXIA KAI OI BAAXOI XTON EPQTOKPITO: EIIIXTPE®ONTAX X’
ENA IIAAAIO AINITMA Valahia si valahii in Erotocrit: revenind asupra unei vechi enigme,
In honorem Constantini Dimadis, 2011, 58-99.

«"« Konstantinos Dimadis — repere biografice. KQNSTANTINOX AIMAAHE — SYNTOMO
BIOI'PA®IKO, In honorem Constantini Dimadis, 2011, 27-30.

+'+ Neograeca Bucarestiensia, Bucuresti, EUB. Vol. I. Vol. coord. de Tudor Dinu. Vol. ingrijit,
pref. si trad. de Tudor Dinu. Prolegomena de Liviu Franga, 2009, 279 p. Vol. 1L. In honorem
Constantini Dimadis. Vol. ingrijit, pref. si trad. de Tudor Dinu. Cuv.-inainte de Olga Cicanci,
2011, 279 p. (Limbi, culturi, identititi) (ISC. Sectia de Limba si literatura neogreacd).

VEZI sinr. 3, 6, 610, 702, 705, 721, 771, 876, 889, 1028, 1221, 1407, 1409, 1412, 1430, 1634,
1737, 2224, 2228, 2229, 2260, 2262.

XIV. LIMBA GRUZINA

GOBBER, GIOVANNI, Notes on Dialogical Structuring in Georgian Verb Morphology,
Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu, 2012, 254-269 [cu 2 tab.].
VEZI si nr. 297, 774, 1760.
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XV. LIMBA LITUANIANA

1954. KAVALIAUSKAS, VIDAS, Accentuation System of the Verbs with the Suffix éti in Standard
Lithuanian, Phl, 7, nr. 1 (13), 2011, 83-87 [cu 2 tab.].

XVI. LIMBI AMERINDIENE
VEZI nr. 514.
XVIIL. LIMBI CELTICE

1955. PINTER, MARTA, “National Parallels”: Ideologies of Cultural and Linguistic Nationalism
in Nineteenth-Century Ireland and Hungary, BAS, 2011, 125-133.

1956. RAYCHAUDHURI, ANINDYA, The Spanish Civil War and its (Welsh) Afterlives:
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FREIDSON, OLGA, Les tournures explicatives dans le discours professionnel, SynRoum, nr.
7,2012, 119-126 [Engl. Ab.; cu 1 fig.; v.t.c. nr. 2044].

FULOP, ERZSEBET MARIA, Foreign and Second Language Learning of Aged People, RLS,
2008, 633-641 [cu an.].

GALATANU, OLGA, L interface sémantique—pragmatique dans [’approche de [’enseignement et
de 'acquisition des langues étrangeres et secondes, Modeles linguistiques, 2011, 116-130
[cu 6 sch.].

GEORGESCU, RENATA, Le conte et l’enseignement de la simultanée, SynRoum, nr. 7,
2012, 169-176 [Engl. Ab.; v.t.c. nr. 306].

GOES, JAN, MANGIANTE, JEAN-MARC, L ’influence des Lumiéres du XVIII® siécle sur
[’évolution des conceptions de la didactique du frangais, AUC-SF-LLR, 15, nr. 1, 2011, 159-168
[Engl. Ab.; cu 1 tab.].

IAROSLAVSCHI, MARIA, Ecouter la cabine muette: petite guide d’évaluation en interprétation
simultanée pour les interprétes en herbe, SynRoum, nr. 7, 2012, 177-183 [Engl. Ab.; v.t.c.
nr. 306].

ILIN, MARIANA-CORINA, Diversit¢ de discours et des voix dans la classe de FLE,
Francophonie, 2010, 27-35 [Engl. Ab.].

KARIBAEVA, G. K., KAZNTU, SATBAEV, The Methods of Using Lexis at Different Levels,
AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 378-382 [in predarea Ib. engl. ca Ib. strdind; rez. rom.].

KOSAREVA, S., Developing Communicative Competence in ESP Students, LCC-OD, 2011,
156-157.
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KRUCHNINA, ANNA, Un étudiant non spécialiste en frangais comme personnalité linguistique
plurilingue dans 1’espace discursif francophone virtuel, SynRoum, nr. 7, 2012, 83-93 [Engl.
Ab. v.t.c. nr. 2044].

MARKOVA, MAGDALENA, Stratégies conversationnelles dans la communication en ligne
entre étudiants interalloglottes non spécialistes du francais, SynRoum, nr. 7, 2012, 51-68
[Engl. Ab.; v.t.c. nr. 2044].

MATHE, ELENA, Quelle grammaire enseigner pour que les éléves apprennent d communiquer en
frangais? Le probleme du futur, Modé¢les linguistiques, 2011, 131-140 [indrumadtor st.: prof.
dr. A. Cunita)].

MITRACOV, TATIANA, Valorificarea situatiei de comunicare in scopuri didactice, RLS,
2008, 417419 [rés. fr.].

MUSCAN, MARIA-ELENA, Grammatik in der daf-lehrerausbildung, AUOv, 22, nr. 1, 2011,
177-186 [Engl. Ab.; cu 1 sch., 1 tab.].

NARCY-COMBES, MARIE FRANCOISE, Approche systémique de la mise en place des
dispositifs d’enseignement/apprentissage de L2 a ['université: comment gérer la complexité,
SynRoum, nr. 7, 2012, 185-194 [Engl. Ab.; cu 1 fig., 3 tab.; v.t.c. nr. 306].

NASRI NASRABADY, AZADEH, ISLAMI RASEKH, ABBASS, BIRIA, REZA, Persian
Learners’ Attitudes toward L1 & L2 Cultures and L, Cultural Awareness, AUC, 33, nr. 1-2,
2011, 399-414 [rez. rom.].

NOURAKHMETOV, E., SNASSAPOVA, G. I., Réflexions didactiques autour des rapports
langue—culture—civilisation, AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 436446 [in procesul de predare si
invatare a lb. fr.; Engl. Ab., rez. rom.].

PAPCOVA, INA, Exploitation des médias en classe de langue étrangere. Aspects pratiques,
RLS, 2008, 766—774 [cu an.].

PARASCA, MARIA, Culture and Civilization in Teaching Foreign Languages for Specific
Purposes: the Case of Business German, L-LC, 10, nr. 1, 2011, 105-113 [Engl. Ab.; cu 1 tab.;
text in 1b. germ.].

PETRESCU, ANCA CRISTINA, Formarea profesorului de limbi strdine din invdtamantul
prescolar si primar din Romdnia. Schimbari de paradigmd in contextul profesionalizarii,
Bucuresti, EUB, 2012, 221 p.

PITAR, MARIANA, Le multimédia dans ['enseignement des langues étrangéres — une experience
pédagogique, Jolie, vol. 3, 2010, 147-162 [Engl. Ab.; cu 9 fig.].

POPESCU, ALINA, Social Media, Informal Language Learning, and Knowledge Management.
A Case Study, SynRoum, nr. 7, 2012, 95-104 [rés. fr.; v.t.c. nr. 2044].

POPESCU, DANIELA, A Short Guide to Teaching English to Very Young Learners, LCC-OD,
2011, 240-247.

SCUTELNICIUC, VALENTINA, Rolul modelelor derivationale in predarea—invatarea limbii
franceze la specialitdtile economice, RLS, 2008, 550-553 [rés. ftr.].

STOYANOVA, INGA, Dictation as a Means of Knowledge Checking, RLS, 2008, 481-484
[in Ib. engl.; cu 2 graf.].

STRAISTARI, CRISTINA, Orientari in predarea limbii franceze, RLS, 2008, 619-623 [rés. fr.].
SUHAN, CLAUDIA, Jocul didactic — metoda interactiva de comunicare orala, RLS, 2008,
628-632 [in contextul unei lectii de 1b. fr.; Engl. Ab.].

TAMAS, CRISTINA, La simulation globale dans [’enseignement du frangais économique:
chronique d’ un succes annoncé, BulSt-ASE, nr. 7, 2010, 179-185 [Engl. Ab.].

THEKES, JERRY ISTVAN, Presentation of Language Games that Engage Learners in the
TEFL Classroom, Jolie, vol. 4, 2011, 205-217 [TEFL = Teaching English as a Foreign Language].
TROFIN, ROXANA ANCA, Pour une instrumentalisation de [’écriture, LCC-OD, 2011,
295-300.

VELICU, ANCA-MARINA, Enseigner les ‘langages spéciaux’ en licence de traducteurs-
interpretes: réflexions curriculaires, In memoriam Marianae Tutescu, 2012, 135-152 [Engl.
Ab.; cu 3 tab., 1 sch., an.].
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VLAD, MONICA, TAMAS, CRISTINA, Construire un projet de recherche a [’échelle
internationale: du protocole vers les répresentations des acteurs, SynRoum, nr. 7, 2012, 15-27
[Engl. Ab.; v.t.c. nr. 2044].

VLAD, MONICA, TOADER, MIHAELA, PAVEL, EUGEN, Les langues de spécialité a la
croisée des recherches et des cultures, SynRoum, nr. 7, 2012, 7-12.

WIDLA, HALINA, L apprentissage du francais — langue troisieme par le biais des exercices
de traduction en ligne, In memoriam Marianae Tutescu, 2012, 123—-134 [Engl. Ab.; cu 6 fig.].
VEZI si nr. 255, 418, 488, 507, 1516, 1526, 1543, 1545, 1552, 1555, 1566, 1582, 1616, 1618,
1638, 1676, 1738, 1770, 1817, 1848, 1855, 1886, 1903, 1980, 1983, 1990, 1994, 2113, 2114,
2120, 2138, 2164, 2178.

4. MANUALE, CURSURI, GHIDURI ETC.

ADAM, SORANA LUCIA, 4 Practical Guide to Medical English. Organ Systems, Cluj-Napoca,
AcademicPres, 2011, 198 p. [cu bibl., ind.].

AMALINEI, NECULAL Limba japonezd. Simplu si eficient. Ed. a sasea, rev., lasi, Polirom,
2011, 288 p. [+ 1 CD]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2024.

AMALINEI, NECULAI, FUIII, ANA-MARIA, Limba japonezi. Caiet de exercitii, lasi,
Polirom, 2012, 240 p. (Simplu si eficient).

ANTON, LAURA, English Grammar Practice. The Verb, Bucuresti, Booklet, 2011, 192 p.
ARMASAR, IOANA-PAULA, Frangais des sciences économiques, Cluj-Napoca, CCS, 2012,
200 p. [cu bibl.].

BALAS, ORLANDO, Limba germand. Exercitii de gramatica si vocabular. Ed. a saptea, lasi,
Polirom, 2012, 192 p. (Simplu si eficient) [cu bibl.].

BALU GROZA, DOINA, Vocabulaire, activités thématiques. Aventuriers, Bucuresti, Booklet,
2012, 96 p. [cu biblL.].

BANTAS, ANDREI, fnva,td engleza cu Andrei Bantas. Gramatica, Bucuresti, Teora, 2011,
239 p.

BANTAS, ANDREI, [nvatd engleza cu Andrei Bantas. Traducerea si retroversiunea, Bucuresti,
Teora, 2011, 531 p.

BELABED, GINA, Frangais 1. Exercices de grammaire. Le nom & ses déterminants. Le
pronom. Les mots invariables, Bucuresti, Booklet, 2011, 158 p.

BENTO, MARGARET, L intercompréhension et la réflexion métalinguistique dans les manuels de
FLE destinés a des anglophones, AUS, 16, nr. 1, 2010, 101-118 [Engl. Ab.; cu 6 tab.].
BOBOIU, VERONICA-RAMONA, Analyse du discours dans les manuels de FLE. Le langage
familier, Francophonie, 2010, 13-26 [Engl. Ab.].

CARAIVAN, LUIZA, Test Your Business Vocabulary and Grammar, Timigoara, Eurostampa,
2012, 121 p.

CAZAURAN, BRUNO, Vocabularul limbii germane. Trad si adaptare de Lydia Ciuca, Bucuresti,
Corint, 2011, 208 p.

CALUGARITA, AURELIA, DANCIU, CORNELIA, VERBITCHI, MONICA, Deutsch mit
Spass. Manual de limba germana (L1) pentru clasa a V-a, Bucuresti, EDP, 2011, 212 p.
CATANOIU, OANA-MARIA, Substantivul. Teorie si exercitii aplicative, Craiova, Universitaria,
2011, 95 p. [cu bibl.].

CATANOIU, OANA-MARIA, Verbul. Teorie si exercitii aplicative, Craiova, Universitaria,
2011, 101 p. [cu bibl.].

CEACIRU, ELEONORA-OTILIA, NEAMTU, ANDREEA-MADALINA, Stéréotypes d’ici et
d’ailleurs. Structures et fonctionnement, Francophonie, 2010, 71-86 [in manualele de FLE din
Franta si din Romania; Engl. Ab.; cu 4 tab.].
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CHIFU, ECATERINA, Gramatica limbii romdne pentru elevi. Culegere de exercitii si teste,
Bucuresti, EDP, 2012, 232 p.

CHIFU, ECATERINA, Limba romdnd. Ortograme explicate. Auxiliar didactic pentru elevi si
studenti, Bucuresti, EUniversitara, 2012, 301 p. [cu bibl.].

CHIRA, MIRCEA, Ghidul vorbitorului in public. Metode—tehnici—sugestii, Timigoara, Artpress,
2012, 179 p.

CHIRCU-BUFTEA, ADRIAN, Noi exercitii de limba romdna contemporand (foneticd, lexic,
morfologie, sintaxa, ortografie si punctuatie), Cluj-Napoca, CCS, 2012, 182 p. [cu bibl.].
CHIRCU-BUFTEA, ADRIAN, Précis de morphologie roumain, Cluj-Napoca, CCS, 2011,
184 p. [cu bibl.].

CIRSTEA, MIHAELA DANIELA, SURUGIU, LAURA RALUCA, Memorator de limba si
literatura romadna pentru clasele IX-XII, Pitesti, Paralela 45, 2011, 128 p. (Colectia Compact).
CRACIUN, ALINA-ANTOANELA, LUPULEASA, RADU, Invatati rapid limba englezd,
lasi, Polirom, 2011, 248 p. [contine CD audio].

CROITORU, CECILIA, English. Pocket Grammar, Bucuresti, Booklet, 2012, 153 p.
DANAILA, SORINA (coord.), CUCINSCHI, MIRA-MARIA, RUSU, LILIANA, UNGUREAN,
CORINA, UNTU, OANA, VARLAN, RALUCA, Examenele DELF/DALF. Nivelurile A si B.
Ed. a doua, lasi, Polirom, 2012, 392 p.

DE BOER, BERNA, LIIMBACH, BIRGIT, Olandeza pentru incepdtori & CD audio. Trad.:
Laura Sforaru, Bucuresti, Niculescu, 2011, 160 p.

DIMA-LAZA, RAMONA-STANCUTA, Check Your Grammar. Tests that teach, Cluj-Napoca,
CCS, 2012, 118 p.

DIMA-LAZA, RAMONA-STANCUTA, The Verb in Use. Theory and practice, Cluj-Napoca,
CCS, 2012, 118 p. [cu bibl.].

DINU, DANA, Lexicologia limbii latine, Craiova, EUniversitaria, 2008, 224 p. Rec.: Madalina
Strechie, Omagiu Dumitru Losonti — 70, 2012, 314-317 [text in Ib. fr.].

DOBRA, SOFIA, Limba si literatura romdnd. Exercitii de comunicare. Sugestii de rezolvare.
Clasele V-VIII, Bucuresti, Corint, 2011, 146 p.

DRACSINEANU, CATALIN, HARAGA, RADU, Manual de limba englezi pentru profesionisti.
Pref.: Alexandru Budisteanu, lasi, Polirom, 2012, 632 p. [cu bibl., ind.].

DRAGHICI, COSMINA, Ghid de conversatie romdn-englez. Cu suport audio. Bucuresti,
Booklet, 2012, 128 p.

DULAU, ALEXANDRA VIORICA, Améliorez votre frangais des affaires, Cluj-Napoca,
CCS, 2012, 200 p. [cu bibl.].

DUMITRESCU, ELENA, MILITARU, OANA, Formes de [’interculturel, du ludique et de
stéréotypage dans les manuels de frangais langue étrangere: le cas des manuels édités en
Roumanie et en France, Francophonie, 2010, 47-57 [Engl. Ab.; cu an., 1 tab.].

DUMITRU OANCEA, MARIA-LUIZA, Mitologia greco-romand. Curs atelier, Bucuresti, EUB,
2010, 243 p. (Limbi, culturi, identititi) (ISC). Rec.: Petre Gheorghe Barlea, The Greek-Latin
Mythology between Theoretical Framework and Exegesis Models, AUOv, 22, nr. 2, 2011,
204-205 [text in 1b. engl.].

EDELSTEIN, FRIEDA, FENECHIU, CARMEN, LACOURSE MUNTEANU, DANA, Sintaxa
latina. Vol. I: Sintaxa cazurilor, Cluj-Napoca, Presa Universitara Clujeand, 2012, 166 p.
FLOREA, SILVIA, SAVINUTA, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual de limba germani
pentru clasa a VIII-a. L1, Bucuresti, EDP, 2011, 184 p.

GEORGESCU, CONSTANTIN, Manual de greaca biblica, Bucuresti, Nemira Publishing
House, 2011, 344 p. (Colectia Alfa si Omega) [cu bibl.]. Rec.: Marius David Cruceru, SCL,
62, nr. 2, 2011, 277-279.

GHERMAN, HARITINA, Ghid de conversatie romdn-italian, Bucuresti, Teora, 2012, 257 p.
GHERMAN, HARITINA, Limba italiand. Curs practic pentru incepatori, Bucuresti, Teora,
2012, 188 p. [cu an.].
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2145. GHIDU, GEORGE, PISOSCHI, VALERIU, Gramatica limbii franceze cu exercitii, Bucuresti,
Teora, 2012, 351 p.

2146. GIRMACEA, GABRIELA, PETRE, ELENA-RUXANDRA, Exercitii de cultivare a limbii,
Onesti, Editura Magic Print, 2012, 56 p. (Colectia LRC — Limbi roména contemporana).

2147. GRIGORE, GEORGE V., Vorbire practica — silabisire, educatie §i implinire, Bucuresti,
Editura Proxima, 2011, 207 p.

2148. GRUBA, FLOAREA, Culegere de limba si literatura romdnd. Clasele V=VIII, Cluj-Napoca,
CCS, 2012, 110 p.

2149. HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Elemente de fonetica si morfosintaxa latind, Bucuresti, EUB,
2011, 254 p. (Limbi, culturi, identititi) (ISC) [cu bibl., an.].

2150. HERBIL, MIHAELA, HERBIL, IOAN, Ghid de conversatie romdn-ucrainean. Pymyncoro-
yrpaiucovkuil posmosnux. Ed. a doua, rev., Cluj-Napoca, CCS, 2012, 228 p.

2151. HOBIJILA, ANGELICA, Limba romdnd. Repere teoretice si aplicatii, Iasi, IE, 2012, 256 p.
(Universitaria. Stiintele limbajului) [cu bibl.].

2152. TANCULESCU, HELLIANA, Ghid de conversatie romdn-ceh. Ed. a doua, rev., lasi, Polirom,
2011, 264 p.

2153. IONESCU, EMIL, Manual de lingvistica generala. Ed. a treia, Bucuresti, Editura All, 2011,
221 p. [cu bibl. la sfarsitul cap.].

2154. IONESCU, NICOLETA, GEORGESCU, MIHAELA, Cum sa scrii corect, Bucuresti, Booklet,
2011, 112 p.

2155. IONESCU, NICOLETA, GEORGESCU, MIHAELA, Limba si literatura romand. Bacalaureat.
Teste, Bucuresti, Booklet, 2011, 128 p.

2156. IONESCU, NICOLETA, GEORGESCU, MIHAELA, Limba si literatura romdna. Evaluarea
nationala. Teste, Bucuresti, Booklet, 2011, 127 p.

2157. IVANOV, MARIA, Ghid de conversatie romdn-francez. Cu suport audio, Bucuresti, Booklet,
2012, 128 p. [contine CD].

2158. KOHN, DANIELA, Puls. Manual de limba romana ca limba straina. Nivelurile B1-B2. Ed. a
zecea, lasi, Polirom, 2012, 148 p. (Curs).

2159. MAFTEIL MARA MAGDA, Steps into Financial English, lasi, 1IE, 2012, 311 p. [cu ind.].

2160. MOCAN, GABRIELA, TOMA, MARIANA, Business English Toolkit, Cluj-Napoca, CCS,
2012, 120 p. (Colectia Limbi moderne) [cu bibl.].

2161. MORARU, ALEXANDRA, VELEA, ARGENTINA, ATHU, CRISTINA, Workbook. Business
Grammar and Vocabulary, Bucuresti, EUniversitara, 2011, 50 p. [cu bibl.].

2162. NASTA, DAN ION, Limba franceza. Manual pentru clasa a IIl-a (L1). Bon départ 1, Bucuresti,
EDP, 2011, 96 p.

2163. NASTA, DAN ION, Limba franceza. Manual pentru clasa a IV-a (L1). Bon départ 2, Bucuresti,
EDP, 2011, 96 p.

2164. NEGRESCU, FLORENTINA, La politesse a l’école: entre le discours du manuel et ['expérience
de chacun, Francophonie, 2010, 87-96 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

2165. NICHITA, DANIELA-FLORENTINA, Représentations des personnages/personnes dans les
manuels de gymnase roumains et frangais, Francophonie, 2010, 58—70 [Engl. Ab.; cu 2 tab.].

2166. NITULESCU, MARIA, EPURE, CRISTINA, Frangais. Grammaire de poche, Bucuresti, Booklet,
2012, 160 p.

2167. OSMAN, SILVIA, Basic English for Communication and Political Science, Bucuresti,
EUniversitara, 2011, 189 p. [cu bibl.].

2168. PALIGA, SORIN, Introducere in studiul comparativ al limbilor slave, Bucuresti, EUB, 2012,
418 p.

2169. PAVELESCU, MARILENA, Metodica predarii limbii si literaturii romdne. Ghid pentru
sustinerea examenelor de definitivare si de acordare a gradelor didactice, Bucuresti, Editura
Corint, 2010, 384 p. Rec.: Florentina Samihaian, LL, 54, vol. I-II, 2012, 143—-144.

2170. PALCU, KATHARINA, Despre alternante consonantice sau ,,nu vd supdarati, cdt e ceasul?”,

RLS, 2008, 360365 [cu privire la manualele de Ib. rom. ca 1b. straina].
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2187.

2188.

2189.
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2192.

2193.

2194.

2195.

2196.

2197.

PERJU, IULIA, Writing Skills for Young Learners. Bucuresti, Booklet, 2012, 126 p. [cu bibl.].
PERJU, IULIA, MARIN, ANA-MARIA, Prepare Yourself for the BAC Exam, Bucuresti,
Booklet, 2012, 144 p.

PERJU, IULIA, MARIN, ANA-MARIA, ANTON, LAURA, Testeaza-ti cunostintele. Clasele
5-8, Bucuresti, Booklet, 2012, 160 p.

POP, OVIDIU, Verbul grec, Bucuresti, EUB, 2011, 129 p. [cu bibl.].

POPA, CATRINEL, POPA, MARINELA, Indrumator de pronuntare §i de scriere corectd,
Bucuresti, Niculescu, 2010, 256 p.

POPESCU, OLGA, Limba romdnd pentru gimnaziu. Fonetica, vocabular, morfologie, sintaxa,
Bucuresti, Corint, 2012, 160 p.

ROBIN, THERESE, Limba germand. Exercitii de vocabular. Trad.: Dana Sobescianschi,
Bucuresti, Corint, 2011, 192 p.

SPATARU (TIRSOGOIU), ALINA-MARILENA, Le monde francophone dans les manuels de
FLE, Francophonie, 2010, 36—46 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

STAN, CAMELIA, Breviar de gramaticd. Limba franceza, Baia Mare, Verba, 2011, 27 p.
STANA, ELENA, Limba si literatura romdnd. Evaluarea nationala. Teste cu rezolvari complete,
Bucuresti, Akademos Art, 2012, 294 p. [cu bibl.].

STARCEANU, MIHAELA, Booklet’s English Grammar. A Comprehensive Guide, Bucuresti,
Booklet, 2011, 318 p.

STERPU, IOLANDA. Limba romdna pentru straini. Gramatica si exercitii, lasi, EUL, 2012,
368 p., [cu bibl.].

TABARASI, ANA-STANCA, Ghid de conversatie roman-danez. Ed. a doua, lasi, Polirom,
2011, 232 p.

TANASE, DELIA, Practice Your English Verb Tenses. The indicative mood, Cluj-Napoca,
CCS, 2012, 100 p.

VASILACHE, GH. N., Ghid de ortografie, ortoepie si morfosintaxa a limbii romdne. Exercitii,
teste si solutii, lagi, Editura Polirom, 2011, 237 p. Rec.. Mihaela Moldoveanu, LLR, 39, nr. 1-2,
2012, 77-78; Gheorghe Moldoveanu, LR, 61, nr. 2, 2012, 280-282.

VELEANOVICI, ROXANA, SOARE, ANGELA, Testeaza-ti cunostintele. Limba franceza.
Clasele 5-8, Bucuresti, Booklet 2012, 160 p.

VILCU, ADELINA, BOLOCAN, MONA-ELENA, Entraine-toi d [’examen de BAC, Bucuresti,
Booklet, 2012, 144 p.

WILDEMANN, VICTORIA, Rusa pentru incepdatori & CD audio. Trad.: Angela Badescu,
Bucuresti, Niculescu, 2012, 131 p.

ZEGREANU, VASILICA, Ortografie, ortoepie, punctuatie, Bucuresti, Editura Booklet, 2010,
92 p.

+'+ Engleza. Ghid de conversatie [roman-englez] cu dictionar si gramaticd. Ed. a doua, rev.,
Timisoara, Linghea, 2012, 336 p.

«'« Franceza. Ghid de conversatie [roméan-francez] cu dictionar si gramatica. Ed. a doua, rev.,
Timisoara, Linghea, 2012, 320 p.

«"« Germana. Ghid de conversatie [romin-german] cu dictionar si gramatica. Ed. a doua, rev.,
Timisoara, Linghea, 2012, 320 p.

+"+ Gramatica limbii engleze contemporane. [Cu exemple practice], Timisoara, Linghea, 2012,
176 p. [cu ind.].

+'+ Gramatica limbii germane contemporane. [Cu exemple practice], Timisoara, Linghea,
2012, 176 p. [cu ind.].

+'s Italiana. Ghid de conversatie [roman-italian] cu dictionar si gramatica. Ed. a doua, rev.,
Timisoara, Linghea, 2012, 320 p.

'« Limba engleza. Exprimarea orala. Trad.: Patricia Radulescu, Bucuresti, Corint, 2011, 126 p.
(Larousse) [cu ind.].

« « Limba englezd in texte practice. Trad. de Lydia Ciuca. Corespondenti personald. Corespondent
profesionala. Invitatii, rezervari, reclamatii, Bucuresti, Corint, 2011, 124 p. (Larousse) [cu ind.].
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2198. ."» Romanian Phrasebook. [Includes dictionary and grammar overview], Timisoara, Linghea,
2012, 320 p.

2199. .. Spaniola. Ghid de conversatie [roméan-spaniol] cu dictionar si gramatici. Ed. a doua, rev.,
Timisoara, Linghea, 2012, 320 p.

VEZI si nr. 329, 819, 1110, 1380, 1384, 1420, 1473, 1527, 1903, 2025, 2075.
Recenzii

2200. CLIM, MARIUS-RADU, Michael Metzeltin, Gramatica explicative de la lengua castellana.
De la sintaxis a la semantica, Wien, Praesens Verlag, 2009, 168 p., PhJ, 7, nr. 2 (14), 2011,
418-419.

2201. LUPSAN, KARLA, Sorin Gadeanu, Graphematik und , Phonetologie”. Eine Lautlehre des
Deutschen / Grafematica si ,,fonetologie”. Stiinta sunetelor limbii germane, synoptisch —
zweisprachige Ausgabe / editie sinoptic-bilingva [...], AUI, 55, 2009, 192-195. Vezi BRL, 53,
2010, nr. 2112.

2202. LUPU, MIHAELA, Sophie Boutillier et al., Méthodologie de la thése et du mémorie,
Studyrama, 2009, 235 p., AUC, 33, nr. 1-2, 2011, 507.

VEZI si nr. 822, 1878.
XXIV. VARIA

2203. ANGHELESCU, MIRCEA, Profesorul Emil Turdeanu, asa cum I-am cunoscut, LR, 61, nr. 1,
2012, 5-9.

2204. AVRAMUT, HORIA, Invariante idealiste in congtiinta estetica europeand, RLS, 2008, 112-116
[rés. fr.].

2205. CARLAN, NICOLAE, Interviu cu scriitorul §i universitarul Ilie Dan, Omagiu Ilie Dan — 70,
2009, 52-56.

2206. CIOPRAGA, CONSTANTIN, lasi — o panorama subiectiva, RLS, 2008, 13-20 [Engl. Ab.;
s.t.c.: Comunicari in plen; cu 1 fot.].

2207. CONSTANTIN, ELENA CLAUDIA, Unity and Diversity in European Culture, PCTS, vol. 5,
nr. 1-2, 2012, 10-16.

2208. COZMULICI, ALISA, Receptarea creatiei §i personalitatii lui Dimitrie Cantemir in context
national si universal, RLS, 2008, 308-313 [Engl. Ab.; cu 4 facs.].

2209. DUMINY, LAURENT, Cum de-a ajuns un cetdtean francez iubitor patimas al limbii romane,
RLS, 2008, 707-708.

2210. HAZAPARU, MARIUS ADRIAN, Elemente de istorie a reportajului in limba romdna:
imprumut, interferente §i originalitate, AUI, 55, 2009, 99-113 [Engl. Ab.].

2211. ISTRATE, GAVRIL, Scrisori de la Magdalena Vulpe, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 79-89
[primite de catre aut.].

2212. MANDRILA, ELENA, Globalizare, multiculturalism si identitate culturald romdneasca,
AUSH-LLS, 12, nr. 12, vol. 1, 2009, 199-211 [rés. fr.].

2213. MILEA, DOINITA, Les piéeges de [’idéologie et des mots dans les fictions politiques, AUG-
LCLS, 3, nr. 2 (4), 2010, 565-568 [Engl. Ab.].

2214. NEAMTU, CARMEN, Intrebari nereusite sau cum poti rata un interviu, StUPM, 11, 2011,
98-104 [Engl. Ab.].

2215. NET, MARIANA, Bucuresti 1900. Identitate §i reprezentare, CICon, 2009, 9-18 [conf. in plen].

2216. NET, MARIANA, Catching Up with Time, and Conquering Space in Bucharest 1900, CICul,

2010, 17-25 [rez. rom.; conf. in plen].
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2217.
2218.

2219.

2220.

2221.

2222.

2223.
2224.
2225.
2226.

2227.
2228.

2229.
2230.

2231.
2232.
2233.
2234.
2235.
2236.
2237.
2238.
2239.
2240.

2241.

POPESCU-SIRETEANU, ION, Popasuri filologice, lasi, CED, 2009, 326 p.

SALA, MARIUS, ,,Pe mine personal m-a preocupat sa ardt de unde vine limba romdna”,
Marius Sala — 80, 2012, 29-31 [cu 1 fot.].

STIULIUC, DIANA, Memory, Language and Identity in Richard Rodriguez’s Autobiography,
AUS-Lit, 17, nr. 1, 2011, 269-276 [rés. fr.].

VASILIU, EMANUEL, Teorie si analiza in lingvistica. Ed. ingrijitd de Marina Radulescu
Sala, Bucuresti, EAR, 2012, 425 p. (AR. ILB) [lucr. reprezinta o selectie din art. si st. publicate de
aut. intre anii 1952 si 1997].

VEZI si nr. 285.

Recenzii

TARA, GEORGE BOGDAN, , Mereu cdlditor. Mereu pelerin prin lumea universitard”, In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 286-290 [Alexandru Niculescu, ,,Peregrindri universitare
europene — §i nu numai” ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2301.

XXV. IN HONOREM

BERINDEI, DAN, Academicianul Marius Sala — Vicepresedintele Academiei Romdne, Marius
Sala — 80, 2012, 1315 [cu 1 fot.].

BLANARU, ALMA, Ilie Dan, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 374-377.

CICANCI, OLGA, Cuvdant inainte. IPOAOI'OX, In honorem Constantini Dimadis, 2011, [7-8].
CIOPRAGA, CONSTANTIN, Spirit constructiv, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 57.
COLCERIU, STEFAN, Academicianul Marius Sala — mentorul, Marius Sala — 80, 2012, 25-27
[cu 1 fot.].

DIACON, VASILE, Profesorul Ilie Dan la 70 de ani, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 7-27.
DINU, TUDOR, Laudatio domini magistri Constantini Dimadis, In honorem Constantini Dimadis,
2011, 15-20 [cu 1 fot.].

DINU, TUDOR, Neogreaca sunt continuanda..., In honorem Constantini Dimadis, 2011, 9—14.
HAIDUC, IONEL, Academicianul Marius Sala — un apardator al limbii romdne, Marius Sala — 80,
2012, 7-8 [cu 1 fot.].

HALICHIAS, ANA-CRISTINA, Ingenium et ars — talent si mestesug, In honorem Marianae
Baluta-Skultéty, 2012, 15-18.

HERTANU, PETRE, Un amfitrion al fenomenului de europenizare — Ilie Dan, Omagiu Ilie
Dan — 70, 2009, 457-465.

IETCU, OLTEA, IETCU, IOAN, Eseu despre vdrste sau ,,retrospectiva unui copil de taran
ajuns in panteonul universitar iesean”’, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 348-351.

ILIE, CONSTANTIN, Omagini magistrului llie Dan — 70 de ani. Sapientia ars vitae est,
Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 367-368.

IVAN, DUMITRU, Aura domnului profesor, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 378-379.
LACATUSU, GLORIA, De veghe la umbra cuvintelor, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 339-342.
LEONTE, CARMELIA, La umbra unui dascal, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 430—431.
MANIU, LEONIDA, Frdnturi... de amintiri..., Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 369-373.
MARCU, EMILIAN, Sub semnul zapezii, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 204-205.

MARCUS, SOLOMON, Mihaela Mancas: literatura ca fapt de limbaj, Omagiu Mihaelei
Mancas, 2011, 13.

MOCANU, NICOLAE, Domnule acad. Marius Sala, Domnule Presedinte al Academiei Romdne,
Domnilor Vicepresedinti, Doamnelor si domnilor membri ai Academiei Romdne, Onorata asistentd,
Marius Sala — 80, 2012, 21-24 [cu 1 fot.].
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2242.
2243.

2244.
2245.
2246.
2247.
2248.
2249.
2250.
2251.
2252.
2253.
2254.
2255.
2256.
2257.
2258.
2259.
2260.

2261.
2262.

2263.

2264.

NICOLESCU, ADINA, ,, Prezent!”’, Omagiu acad. Marius Sala, 2012, 282.

NICULESCU, ALEXANDRU, Draga si stimatd Liliana, Omagiu Liliana Ionescu-Ruxandoiu,
2012, [9].

NICULESCU, ALEXANDRU, Gratia lingvisticii sau despre Mihaela Mancag, Omagiu Mihaelei
Mancas, 2011, 9-11.

NOGUERAS, ENRIQUE, Literatura, lenguas, traduccion. Homenaje a Marius Sala, Omagiu
acad. Marius Sala, 2012, 285-292.

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, O operd impresionantd, Marius Sala — 80, 2012, 17-19
[cu 1 fot.].

PARANICI, ION, O stare a permanentei, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 145-155.

RADU, DRAGA, Mai presus de cuvinte, In honorem Stefan Munteanu, 2010, 17-19.

SALA, MARIUS, A4ndrei Avram — 80, Omagiu Andrei Avram — 80, 2012, [7].

SAVITESCU, CAMELIA, /n ,, Tara Cuvintelor”, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 292.

SIMION, EUGEN, Stimate confrate Marius Sala, iubite prieten, Marius Sala — 80, 2012, 9—-12
[cu 1 fot.].

STAN, CAMELIA, , La Multi Ani!” Domnului Academician Marius Sala, Omagiu acad.
Marius Sala, 2012, 333.

STEFANESCU, STEFAN, In honorem: Gavril Strempel la 85 de ani, RRIC, 7, nr. 7, 2010,
81-85.

TIMOTIN, EMANUELA, COLCERIU, STEFAN, Prefatd, Omagiu acad. Marius Sala, 2012,
8-10.

TARA, VASILE D., O personalitate a filologiei romdnesti: profesorul Stefan Munteanu, In
honorem Stefan Munteanu, 2010, 10-16.

VASILIU, LUCIAN, Colocvialul rafinat, Omagiu Ilie Dan — 70, 2009, 156—-157.

+ + Cuvdnt-inainte, Marius Sala — 80, 2012, 5 [semnat de Stefan Colceriul].

<« Evocdri si portrete, In honorem S$tefan Munteanu, 2010, 4143 [text Ingrijit $i redactare
computerizatd de Adina Chirila si Vasile D. Tara].

« '« Lui Marius Sala, la aniversare, Omagiu Marius Sala — 80, 2012, 289.

"+ Oratio domini magistri Constantini Dimadis, In honorem Constantini Dimadis, 2011, 21-26.

'« Tabula gratulatoria, Omagiu Liliana lonescu-Ruxandoiu, 2012, 21-22.

«'« Un profesor de o mare noblefe, In honorem Marianae Biluti-Skultéty, 2012, 19-24
[gandurile unor fosti studenti; Cristina Popescu, Constantin si Theodor Georgescu, Gh. Bérlea,
Maria Cecilia Sosu, Maria-Luiza Dumitru Oanceal].

VEZIsinr. 12,21, 29, 45, 52, 57, 60, 61-66, 301, 354, 482, 518-522, 524-526, 529-533, 535,
537-542, 544-549, 553-558, 560-562, 565, 567, 569-572, 576-578, 581-586, 816, 1080,
1192, 1297, 1305, 1322, 1442, 1482, 1487, 1709, 1750, 1779, 1966, 1967, 2205, 2211.

Recenzii

VEZI sinr. 70, 76.

XXVI. IN MEMORIAM

AVRAM, LAURENTIU, Domnului Profesor, cu dragoste, RRIC, 5, nr. 5, 2008, 57 [In memoriam
Dan Horia Mazilu].

BORCIA, OTILIA DOROTEEA, 1[I ritratto d’un illustre italianista: George Ldazdarescu,
AUSH-LLS, 13, nr. 13, vol. 2, 2010, 377-389 [rés. fr.].
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2265. CUNITA, ALEXANDRA, La mémoire est dans le coeur..., In memoriam Marianae Tutescu,
2012, 9-12.

2266. GAFTON, ALEXANDRU, Vasile Arvinte (26 decembrie 1927, Voinesti, lasi — 11 decembrie
2011, Iasi), LR, 61, nr. 1, 2012, 283-285.

2267. SALA, MARIUS, Stefan Munteanu (1920-2012), LR, 61, nr. 1,2012, 133-134.

2268. TREMBLAY, CHRISTIAN, GUILLAUME, ASTRID, Dana-Marina Dumitriu (1962-2011),
PhJ, 7, nr. 2 (14), 2011, 403-404 [secretar general al OEP (Observatoire Européen du
Plurilinguisme); text in 1b. fr.; cu 1 fot.].

2269. VELICU, ANCA-MARINA, Des pages..., In memoriam Marianae Tutescu, 2012, 13—14.

2270. '+ Dan Horia Mazilu: In memoriam (1943-2008), RRIC, 5, nr. 5, 2008, 56 [cu 1 fot.;
fragment dintr-un int. acordat de acad. Dan Horia Mazilu in 2008].

2271. ++ Introducere, In memoriam Sorin Stati, 2010, 7-10 [semnata de Liliana Ionescu-Ruxandoiu].

VEZI si nr. 54, 56, 58, 121, 527, 528, 563, 573, 575, 821.

Recenzii

VEZI or. 71.
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SIGLE SI ABREVIERI

acad. = academician(ul), academicieni(i); adaug. = adaugitd, adaugite; alc. = alcatuit(a);
ALIL v. nr. 19; ANADISS v. nr. 9; an. = anexa, anexa, anexe(le); apr. = aprilie; AR = Academia
Romana; art. = articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; AnValTgv v. nr. 41; AUA v. nr. 18;
AUC v. nr. 13; AUC-SF-LLR v. nr. 1864; AUG-LCLS v. nr. 15; AUI v. nr. 10; AUO v. nr. 14;
AUOV v. nr. 11; AUS v. nr. 17; AUS-Lit = Analele Universitatii ,,Stefan cel Mare” Suceava. Seria
Filologie. Suceava, Editura Universitatii din Suceava. B. Literaturd, tomul XVI, nr. 1, 2, 2010; tomul XVII,
nr. 1, 2011; AUSH-LLS v. nr. 16; aut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor, autoare(i), autoarelor.

BAS v. nr. 1649; bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le); BTUB v. nr. 24; BulS$t-ASE
v. nr. 22; BulSt-UPT v. nr. 23; BWPL v. nr. 20.

cap. = capitol(ul), capitole(le), capitolului, capitolelor; CBAS v. nr. 1650; CCS = Casa Cartii
de Stiinta, Cluj-Napoca [editurd]; CD-DRTAL v. nr. 51; CED = Casa editoriala ,,Demiurg”, lasi
[editurd]; CICon v. nr. 47; CICul v. nr. 48; CI-PLC v. nr. 49; cond. = conducator(ul), conducatori(i);
conf. = conferintd, conferinta, conferinte(le), conferentiar(i), conferentiarii; Confluente v. nr. 25; coord. =
coordonator(ul), coordonatori(i), coordonare(a), coordonari(le), coordonat(a), coordonati, coordonate;
cop. = coperta, coperta, coperte(le); CS v. nr. 46; CTR — 500 v. nr. 795; cuv. = cuvant(ul), cuvinte(le).

dec. = decembrie; desf. = desfasurat(d), defasurati, desfasurate; deutsch. Zus. = deutscher
Zusammenfassung; dr. = doctor (in stiinte).

EAlfa = Editura Alfa, lasi; EAius = Editura Aius, Craiova; EAR = Editura Academiei Romane,
Bucuresti; ECHB = Editura C. H. Beck, Bucuresti; ed. = editie, editia, editii(le), editiei, editiilor,
editor(i); EDP = Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti; EFRM = Editura Fundatiei ,,Roméania de
Maine”, Bucuresti; engl.= englez(d), engleza, englezi, engleze; englezesc(ul), englezesti; Engl. Ab. =
English Abstract; Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucuresti;
ERegis = Editura Regis, Bucuresti; ESitech = Editura Sitech, Craiova; EStudlS = Editura StudIS, lasi;
EUB = Editura Universitatii Bucuresti; EUI = Editura Universitatii ,,Al. I. Cuza” din lasi; EUN =
Editura Universitatii de Nord, Baia Mare; EUniversitara = Editura Universitard, Bucuresti;
EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universititii din Oradea; EUV =
Editura Universitatii de Vest, Timisoara.

facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FD v. nr. 27; febr. = februarie; fig. = figura, figura,
figuri(le); FL = Facultatea de Litere; FLB v. nr. 26; FLLS = Facultatea de Limbi si Literaturi Straine;
fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le); fr. = francez(a), francezul, franceza, frantuzesc(ul),
frantuzeasca; Francophonie v. nr. 1866.

germ. = german(d), germana, germani, germane; g/. = glosar(ul), glosare(le) graf. = grafic(d),
grafice(le).

h. = harta, harta, harti(le).

ian. = ianuarie; /E = Institutul European, lasi [editurd]; /FR = Institutul de Filologie Roména
»A. Philippide”, lasi; IIRIPR v. nr. 55; il. = ilustrat(a), ilustrati, illustrate, ilustratii(le); /LB =
Institutul(ui) de Lingyvistica ,,lorgu Iordan[-Al. Rosetti]”, Bucuresti; im. = imagine(a), imagini(le);
ind. = indice(le), indici(i); In honorem Constantini Dimadis v. nr. 1952; In honorem Marianae
Biluta-Skultéty v. nr. 1847; In honorem Stefan Munteanu v. nr. 65; In memoriam Georgeta
Ciompec v. nr. 58; In memoriam Marianae Tutescu v. nr. 56; In memoriam Sorin Stati v. nr. 54;
int. = interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. = introducere(a), introduceri(le),
introductiv(d), introductivi, introductive; /SC = Institutul de Studii Clasice, Bucuresti; iz. = italian(ul),
italiand, italieni, italiene; iul. = iulie; iun. = iunie.

" Prescurtarile culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la carti, la culegeri si la
publicatii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de institutii de Invatimant superior, stiintifice,
culturale etc.
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Jolie v. nr. 28.

lat. = latin(3), latina, latini, latine, latinesc, latineasca, latinesti; /b. = limba, limba, limbi(le),
limbii, limbilor; LCC-OD v. nr. 59; LL v. nr. 31; L-LC v. nr. 32; LLR v. nr. 30; LLR-NACD
v. nr. 2039; LR v. nr. 29; lucr. = lucrare(a), lucrari(le), lucrarii, lucrarilor.

Marius Sala — 80 v. nr. 61; mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECTS =
Ministerul Educatiei, Cercetarii, Tineretului si Sportului; Modéles linguistiques v. nr. 53; MP =
Meteor Pres, Bucuresti [editurd)].

NB v. nr. 1952; nov. = noiembrie; nr. = numar(ul), numere(le).

ObsCult = Observator cultural. Saptamanal de informatie si analiza culturala, Bucuresti; oct.
= octombrie; Omagiu acad. Marius Sala v. nr. 52; Omagiu Andrei Avram — 80 v. nr. 45; Omagiu
Constantin Cornita si Stefan Visovan — 65 v. nr. 67, Omagiu Dumitru Losonti — 70 v. nr. 64;
Omagiu Gabriela Pania Dindelegan & Alexandra Cornilescu v. nr. 57; Omagiu Ilie Dan — 70
v. nr. 60; Omagiu Liliana Ionescu-Ruxindoiu v. nr. 62; Omagiu Marius Sala — 80 v. nr. 63;
Omagiu Mihaelei Mancas v. nr. 66; org. = organizare(a), organizat(d), organizati, organizate,
organizator(ul), organizatori(i).

p. = pagind, pagina, pagini(le); PCTS v. nr. 391; PhJ v. nr. 33; postf. = postfata, postfata,
postfete(le); prec. = precedent; pref. = prefata, prefata, prefete(le); prof. = profesor(ul.

real. = realizat(d), realizati, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; RESEE v. nr. 34;
res. esp. = resumen en espafiol; rés. fi. = résumé en frangais; rev. = revazut(d), revazuti, revazute;
reviz. = revizuit(d), revizuiti, revizuite; rez. = rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat in
romand; riass. it. = riassunto in italiano; RLS v. nr. 2040; rom. = roman(a), romani, romane,
romanesc(ul) romaneasca, romanesti, romaneste; Romanoslavica v. nr. 1922; RRIC v. nr. 798; RRL
v. nr. 35; pycc. pe3. = pycckoe pesrome.

sch. = schema, schema, scheme(le); SCL v. nr. 39; sept. = septembrie; SIL v. nr. 50; sp. =
spaniol(ul), spaniold, spanioli, spaniole; SSF' = Societatea de Stiinte Filologice din Romania; st. =
studiu(l), studii(le); s.z.c. = sub titlul comun; Steaua = Steaua. Revista literara, artistica si culturald,
Cluj-Napoca; StUBB v. nr. 36; StUPM v. nr. 37; SynRoum v. nr. 40.

st. = stiintific(d), stiintifici, stiintifice.

tab. = tabel(ul), tabele(le); trad. = traducere(a), traduceri(le), traducerii, tradus(d), traduse,
tradusi; Tribuna = Tribuna. Revistd de cultura, Cluj-Napoca.

UB = Universitatea din Bucuresti; UCr = Universitatea din Craiova; UE = Univers Enciclopedic,
Bucuresti [editurd]; UEG = Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti [editura]; Ul = Universitatea
»AL 1. Cuza” din lasi; univ. = universitar(&), universitari, universitare; urm. = urmator; USIB v. nr. 1867.

v. = vezi; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; vol. = volum(ul), volume(le),
volumului, volumelor; v.t.c. nr. = vezi titlul comun la numarul.

WT v. nr. 42.
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Afana, Rimona 413, 414
Afloroaei, Stefan 393

Agache, Liliana 143, 595

Agnes, Erich 703

Aioane, Mirela 1664

Ajtony, Zsuzsanna 1490
Akbarov, Azamat 2041

Aksoy, Berrin 1972

Alaman, Eugenia 1665

Albano, Mariangela 415, 1666
Albastroiu, Roxana Gabriela 1667
Albert, Jakab 1921

Albrecht, Jorn 202

Albu, Elena 144-146

Albu, Mihaela 1164

Albulescu, Laura 172

Aldea, Maria 147, 517, 596

Alén Garabato, Carmen [1874], [1877]
Alexandrache, Carmen 1165
Alexandrescu, Emil 1927
Alexandrescu Voicu, Ileana 148
Alexandru, Laszlo [1740]
Alexandru, Svevastian 473
Alexe, Maria 416

Alexe, Raluca 1668

Alexiadou, Artemis [1659]

Alic, Liliana 149, 1669-1671
Al-Jarf, Reima 1491

Alkhatib, Mohammed 2042

Alla Vladimirovna 1906

Allez, Cookie [1871]

Almeida, Maria Elisete 1672, 1673
Alvarez, Xosé Alfonso [1877]

1. AUTORI

Amankulova, Z. 1. 2043

Amilinei, Neculai 2104, 2105

Amel, Rodica 150, 151

Amfilohie Hotiniul [628]

Amza, Raluca Maria 152

Anania, George 1134

Anania, Iulia 1134

Anania, Valeriu [1171]

Anastassiadis-Syméonidis, Anna 1936

Andrason, Alexander 1969

Andrei, Alexandru 1044

Andrei Procopiuc, Anca 156

Andronache Cojocaru, Liliana Florina 1379

Angelovska, Jadranka 1882

Anghel, loana 1135

Anghel, Liliana 1674

Anghelescu, Mircea 46, 2203

Anoca, Dagmar Maria 394, 1921, 1923

Antim Ivireanul [601], [602], [716], [793]

Antofi, Simona 1313

Anton, Corina 1675

Anton, Ionel V. 1045

Anton, Laura 2106, 2173

Anton Martineac, Delia Mihaela 1883

Antonescu, lon [376]

Antunes, Luisa Marinho 28

Apollinaire, Guillaume [395]

Apollonios din Rodos [1442]

Apostolatu, Tonel 799

Apuleius [Lucius Apuleius] [1460]

Arapi, Ina 686

Arbore, Zamfir [C.] 704

Ardeleanu, Sanda-Maria 153, 154, 511, 1046, 1676

Arghezi, Tudor [395], [1199], [1235], [1237],
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" Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la autori de carti, de volume separate;
numerele culese cu caractere cursive albe trimit la autori de recenzii; numerele culese cu caractere
obisnuite se refera la autori de articole, studii etc. aparute in culegeri, in publicatii periodice si seriale;
in sfarsit, numerele puse intre paranteze drepte ,,[ |” trimit la autori recenzati sau discutati, in mod

special, in articole sau carti.
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Draganescu-Vericeanu, Venturia 844

Draghici, Cosmina 1082, 2136

Drimba, Vladimir 1135

Drincu, Sergiu 535

Druga, Luminita /406

Drutd, Inga 208

Duda, Gabriela 1211

Duduta, Ionela 1529

Dulau, Alexandra Viorica 2137

Dumas, Felicia 1083, [1143], [1148], [1151],
1735-1737

Dumas, Frédéric 1530

Dumbrava, Daniela 536

Dumbrivescu, Daiana 1738

Duminy, Laurent 2209

Dumistracel, Stelian [70], [683], 950, 951, 993,
994, 1031, 1123, 1745,1212,1213, 1316

Dumistracel, Valeria 950

Dumitrana, Magdalena 209, 2064, 2065

Dumitrescu, Dan 1084

Dumitrescu, Elena 2138

Dumitrescu, Lavinia 1190

Dumitrescu, Virginia Mihaela 1214

Dumitriu, Dana-Marina [2268]

Dumitru, Bogdan 426

Dumitru, Stefan 1441

Dumitru Oancea, Maria-Luiza 1146, 1442, 1457,
1487, 1964, 2139, 2262

Durdureanu, Ioana Irina 210

Duriez, Colin 1133

Durmus, Serap 1531

Duta, Ilona 1443, 1444

Duta, Oana-Adriana 1739

Eana, Ramona-Gabriela 1215

Edelstein, Frieda 2140

Eforos [1427]

Eikmeyer, Hans-Jiirgen [513]

El Guellil [1663]

Eliade, Mircea [1228], [1234]

Eminescu, Mihai [326], [712], [758], [791],
[1189], [1209], [1215], [1249], [1252],
[1253], [1310]

Emorine, Martine 2066

Enache, Eugenia 1740

Enachescu, Mihai 1741

Ene D-Vasilescu, Elena 728

Ene, Claudia 66,211,212

Engel, Ulrich 1114

Engleder, Agnes 1532

Enica, Catalin 814

Epure, Cristina 2166

Epure, Stefan 1358

Erakovi¢, Borislava 2067

Eratostene [1421]

Eremia, Anatol 1390

Ermaux, Annie [1728]

Ernst, Gerhard 537

Eschil [1478]

Espinosa Sansano, Maria Dolores 1742

Esanu, Andrei [646], 729, [806], [810]

Esanu, Valentina 729, [806]

Evola, Vito [415]

Ez Zouaine, Jamal 1959

Ezeizabarrena, Maria José 1743

Ezquerra, Antonio Alvar 1445

Facon, Nina [528], [563], [1713], [1775]
Fanella, Celestina 1216, 1744

Farcas, Mircea 653, 1326, 1338

Farias, Adelina 1217

Farkas, Imola-Agnes 885, 886, 1533, 1534
Fassel, Horst 1655

Faur, Elena 1218

Farcasiu, Marcela 213

Fatu-Tutoveanu, Andrada 448

Fedot, Zinaida-Tamara 2068
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Felecan, Daiana [76], 214-216, 1339, 1340
Felecan, Nicolae [76]

Felecan, Oliviu [76], 1327, 1328, 1341, 1342
Felix, Jifi 538

Fenechiu, Carmen 2140

Feodorov, loana [730], 1960
Fernandez, Luisa 217

Fetzer, Anita [409]

Feurdean, Dana 1745

Fewou Ngouloure, Jean Pierre 1746
Filimon, Nicolae [1268]

Filimon Doroftei, Doina 1446 v. si Doroftei, Doina
Filip, Goran 1096

Firutd, Corina 1040

Fischer, 1. 1135

Fischer, Susann [1879]

Finaru, Dorel 218

Flaiser, Mariana 731, 1317, 1219
Flanja, Delia 449

Floarea, Irina 1119

Florea, Aurelia 450

Florea, Flavia 53

Florea, Galina 1747

Florea, Ion [683]

Florea, Ligia Stela 1748

Florea, Silvia 2141

Florescu, Cristina 399, 400, 1085
Focsineanu, Alina-Georgiana 1359
Fodil, Mohammed Sadek 1535
Fodor, Ferenc [511]

Forascu, Narcisa 401

Forintos, Eva 1973

Franga, Liviu 1447, 1448, 1940, 1952
Franga, Mariana 1448, 1449

Franke, Walter A. 1465

Fratila, Vasile 539, 696-699, 952, 1326, 1360, 1361
Francu, Constantin [823], [824]
Freidson, Olga 2069

Frentiu, Rodica 732

Friedman, Victor A. 219

Frunza, Monica 1749

Fuiorea, Elena 1536

Fujii, Ana-Maria 2105

Fiil6p, Erzsébet Maria 2070

Fustei, Nicolae [801]

Gabinschi, M[arcu] 402, 1408, 1929
Gabrian, Vasile 1133

Gafencu, Tiberiu 1. 220
Gafencu-Bandiul, Ionela-Mihaela 142
Gafton, Alexandru 609, 610, 733, 2266
Gafu, Cristina 1211

Galatanu, Olga 2071

Galen [1475]

Galita, Raluca 1537

Gallego, Angel J. 1538

Ganea, Alina 221, 1220

Garancovska, Lenka 1892

Garcia Marquez, Gabriel [549]

Gargallo Gil, José Enrique 1750

Garssen, Bart 369

Gautier, Jean Frangois [1749]

Gavarrd, Anna 1751

Gavril Uric [728]

Gavrilag, Roxana Elena 473

Gazi, Catalina 1984

Gadeanu, Sorin /656, [2201]

Gaitanaru, Mihaela 1086

Galateanu-Farnoaga, Georgiana 2006

Gataiantu, Pavel 953

Gata, Anca 1718, 1752

Geana, lonut 887, 2007

Gebaila, Anamaria 1753, 1775

Gehl, Hans [1656]

Gencarau, Stefan [74]

Geoana, Mircea [254]

Georgescu, Catalina Maria 222

Georgescu, Constantin 1087, 1221, 2142, 2262

Georgescu, Mihaela 2154-2156

Georgescu, Renata 2072

Georgescu, Simona [Rodina] 1032, 1087, 1450,
1451, 1452

Georgescu, Theodor 1087, 1453, 1454, 2262

Germain, Sylvie [1754]

Gheorghe, Mihaela 888

Gheorghita, Tatiana 451

Gheorghita, Elena 223

Gherasim, Alexandra 452

Gherman, Alin-Mihai 734, 1155

Gherman, Haritina 2143, 2144

Ghetie, lon [812]

Gheuka, Bogdan Alexandru G. 453

Ghidu, George 2145

Ghimpu, Vlad 611

Ghita, Oana 954

Ghiteanu, Serenela 1754

Ghiu, Bogdan 172

Gioroceanu, Alina 1156, 1222-1224

Gisbone, Nikolas [1653]

Giurgea, Ion 612, 839, 889, 890, 1135, 1755

Giusti, Giuliana 1539

Gifu, Daniela 224

Ginsac, Ana-Maria [69], 1362

Girmacea, Gabriela 2146

BDD-A8340 © 2013 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 02:48:29 UTC)



123 Bibliografia roméaneasca de lingvistica (BRL, 55, 2012) 393

Gjata, Lindita 1930, 1931

Gjoleka, Meri 1756

Gladysz, Marek [1660]

Gobber, Giovanni 1953

Goebl, Hans 540

Goes, Jan 2073

Goga-Vigaru, Roxana 1540

Goicu, Viorica 1343

Goicu-Cealmof, Simona 955, 1343

Goldammer, Kurt 1138

Golopentia, Sanda 541, 1225, 1757

Gonzalvez-Garcia, Francisco 1612

Gorceac, Mihaela 225

Gordon, Elizabeth [1652]

Gordon, Octavian 1142

Govoreanu, Iuliana 792

Grasso, Dana 226

Grati, Aliona 208

Graur, Alexandru 1088, 1318

Graur, Evelina 572

Gradinaru, Elena 504

Greceanu, Radu [793]

Greceanu, Serban [793]

Grecu, Doina 1135

Grecu, Iulia Magdalena 2008

Gregova, Renata 1893, 1963

Grigore, Ana-Maria 2009

Grigore, Andreea-Victoria 956, 1226

Grigore, George V. 2147

Grigore-Lacrita, Nicolae 1089

Grigorie Teologul, Sf. [1432]

Grigoroiu, Gabriela 454

Grigoryan-Doimadjyan, Kariné 1758

Grillo, Nino 1716

Grosseck, Maria-Dana 455, 1541

Grosul, Ludmila 1542

Groza, Liviu 957, 958, 959, 1088, 1227, 1318,
1542, 1985, 1986

Gruba, Floarea 2148

Gruita, Gligor 1319

Guasti, Maria Teresa 1759

Gueladzé, Sibylle 1760

Guenaou, Mustapha 1761

Guerra, Luis 1543

Guerra, Nicola 1762

Guia, Sorin 227, 654, 655

Guillaume, Astrid 2268

Gundur, N.S. 1965

Gutd, Ancuta 960, 1053

Guta, Armand 682

Gutu, Ana 1391

Gutu, Gheorghe 1090

Gutu, Svetlana 456
Gutu Romalo, Valeria 228, 542, 891
Gutulescu, Eugenia 1136

Haiduc, Ionel 2230

Haja, Gabriela 1074, 1091, 1092, 1924

Halaszi, Monica 2018

Halichias Ana-Cristina 613, [1146], 1455, 1456,
1457, 1487, 2149, 2231

Han, Bianca-Oana 229, 543, 1544

Haraga, Radu 2135

Harhata, Bogdan 1135

Hasdeu, B[ogdan] P[etriceicu] [550], [849]

Hashemi, Mohammad Reza 1545

Hathout, Nabil [1872]

Hay, Jennifer [1652]

Hazaparu, Marius Adrian 2210

Heath, John 457

Herbil, Ioan 2150

Herbil, Mihaela 2150

Hertanu, Petre 2232

Hesiod [1426]

Hetriuc, Cristina 1047

Hien, Amélie 1970

Hoarta-Carausu, Luminita 230, 231, 232, 614

Hobjila, Angelica 233, 2151

Hoinarescu, Liliana 54, 234

Holtus, Giinter [73]

Homer [1482]

Hometkovski, Ludmila 235, 458

Homulo, Liubovi 236

Hongke, Jiao 1934

Hord, Lucia 1133

Hornoiu, Diana 237-239, 1546

Houdebine, Anne-Marie 240

Hrafnbjargarson, Gunnar Hrafn [1879]

Hreapca, Doina 44, 961, [683], 1031

Hrib, Toader [106]

Hristea, Mihaela 1547

Hristea, Theodor 1136

Hristea, Valentina 1136

Hulban, Horia 1093

Hulubas, Adina /337

Hutanu, Monica 840

Hyde, Douglas [1627]

Iacob, Niculina [802], [808]
Iancu Oprea, Mariana 1228
Ianculescu, Helliana 2152
Iancici, Svetlana [1925]
laroslavschi, Maria 2074
Ibraileanu, G. [1158]
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Ica Jr., Ioan 777

Ichim, Ofelia 17147

Icobescu, Claudia 241, 1548
Ienceanu, Lavinia /1657

Ieronim [1486]

Ietcu, loan 2233

Ietcu, Oltea 2233

Ifrim, Nicoleta 459

Iftime, Alina 1763

Iftimia, Corina 131
Iftinchi-Craciun, Adriana-Nicoleta 242
Ilie, Constantin 2234

Ilie, Cornelia 1549

Iliescu, Maria 544, 1409, 1764
Iliin, Ivan [1906]

Ilin, Mariana-Corina 2075

Iliuta, Gabriela 243, 1695
Illesfalvi, Ivan 460

Imre, Attila 244, 1550, 1551

lIoan Cassian, Sfantul [1476]

Ioan Scararul [804], [1159]

loan Zoba din Vint [793]

Ion, Marioara 245, 246

Ionescu, Adriana 1552

Ionescu, Alice 247, 248, 1229
Ionescu, Anca Irina 1458
Ionescu, Arleen 1765

Ionescu, Dan-Tudor 1459
Ionescu, Diana-Viorela 1004
Ionescu, Emil 514, 892, 893, 2153
Ionescu, Gelu 103

Ionescu, Irina Antoaneta 249, 250
Ionescu, Laurentiu Gabriel 1094, 1095
Ionescu, Nicoleta 2154-2156
Ionescu-Buzea, Oana 1766

Ionescu-Ruxéndoiu, Liliana [5], 46, 54, [62], 251—
253, 334, 335, [354], [593], [2243], [2261],

2271
Ionica, Ion 1137
Ionila, Florin-Lazar 1096
Ionita, Irina 615
Ionitiu, lonela 841
Iordachi Hagiu, Xenia [720]
Iridon, Cristina 1460
Irimia, Mihaela 1553
Irimiag, Eugenia 461
Irimiea, Silvia 254
Isanos, Elisabeta 844
Isidor din Sevilla [1436]
Islami Rasekh, Abbass 2084
Istrate, Gavril 735, 1157, 2211
Istrate, Mariana 1097, 1767
Istrati, Marta 1392

Istrati, Panait [1187]
Istratoaie, Manuela 962
Isiguro, Eiko 2010

Ittu, Constantin 1461
Tufu, Ioan 736

Tustinian [1417]

Ivan, Dumitru 2235
Ivan, Mihaela 1768
Ivan, Sorin 255, 1554
Ivanciu, Nina 22, 1769
Ivancu, Emilia 2011
Ivanov, Boriv [1924]
Ivanov, Maria 2157
Ivanescu, Gheorghe [574]
Ixari, Aliona 1555

Jacobsen, Ronald R. 256
Jadir, Mohammed 257

Jieanu, loana 1344, 1393, 1394, 1395, 1396

Jireghie, Angela 1980
Joita, Monica [69]
Jovanovi¢, Kristina 1397

Kaiter, Edith 462
Kajcsa, Bernadette 1974
Kallgo, Arjan 1770

Karadja, Constantin [1.] [580], 737

Karali, Stella 1947
Karasinski, Artur 1410
Karibaeva, G. K. 2076
Karimi Fam, Elham 322
Katayama, Hanae 1556
Kavaliauskas, Vidas 1954
Kazntu, Satbaev 2076
Kelemen, Antonia 1557
Kelemen, Attila 1558

Kerbrat-Orecchioni, Catherine 258, 1771

Kihm, Alain 1772
Kilyeni, Annamaria 1559, 1617
Kiropol, Miron [1807]
Kleiber, Georges 545
Kohn, Daniela 2158
Koleva, Krasimira 1894
Kortvélyessy, Livia 1560
Kos, Anna 1975
Kosareva, S. 2077
Kouakou, Antoine 259
Kovacec, August 546, 700
Kovacs, Eva 1561
Kovésznai, Agnes 1562
Kovecses, Zoltan 1563
Kramer, David F. 1103
Kramer, Johannes [73]
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Kremnitz, Georg 547
Kretz, Erwin 403

Krieb Stoian, Silvia 1230, 1231
Kristol, Andres Max 548
Kriston, Andrea 260
Kristophson, Jiirgen 1941
Kruchnina, Anna 2078
Kruijsen, Joep 132
Krylosova, Svetlana 1895
Kulhankova, Markéta 1942
Kundera, Milan [1705]
Kunt, Arzu 1728

Kuttesch, Nicoleta 2012
Kyriazis, Doris K. 1943

Lacourse Munteanu, Dana 2140
Lagueux, Paul-André 1773
Lakic, Igor 1564

Lako, Cristian 463, 464

Larson, Bjorn [411]

Latcu, Zorica (Teodosia) [1248]
Laube, Johannes 1138
Lauerbach, Gerda Eva [409]
Lavarello-Schreier, Karen [1651]
Lazar Zavileanu, Laura 738
Lazar, Elena 1944

Lazar, Ludmila 1398

Lacatusu, Gloria 2236
Lazarescu, Adriana 465
Lazarescu, Anca 739
Lazarescu, George [2264]
Lazarescu, Gheorghe 2013
Lazarescu, loan 1098

Lazaroiu, Aurelian 1136

Le Pen, Jean-Marie [168]
Leblanc, Jean-Frangois 466
Lecca, O. G. 740

Leclercq, Odile [1881]
Lecouteux, Claude [1144]
Lefter, Lucian-Valeriu 796, 797
Leghissa, Giovanni [1448]
Lehel, Zsolt-Peti 1921

Lenzen, Thomas 467

Leonardi, Vanessa 1565
Leonte, Carmelia 2237
Leschber, Corinna 963, 1896
Leu, Cornelia Maria 468
Lévi-Strauss, Claude [529]
Levonian, Raluca 1232, 1233
Lifari, Viorica 1566

Lignon, Stéphanie [1872]
Lihaciu, Ion 1567

Lijmbach, Birgit 2130

Lillo, Antonio 1
Lim, Lisa [1653

568
]

Linguraru-Haisan, Daniela 1658

Lister, Ronald 1

099

Lobiuc, Ioan [402], 964

Lobo, Maria 1716

Locusteanu, Rodica 469

Longman III, Tremper 1133

Lorentz, Antoaneta 22

Lorinczi, Marinella 549

Losonti, Dumitru [38], [64], 656
Lovinescu, E. [1219]

Lovinescu, Monica [723]

Lozachmeur, Ghislaine 1774

Lozba, Mihai 616

Lozinski, Carmen 1100, 1101

Luca, Ramona 478

Lucatelli, Virginia 15, 104, 1148, 1873
Luchkanyn, Sergii 550-552

Lidtke, Jens 553

Luica, Larissa-Daiana 1234

Luisi, Aldo 1462

Lungu-Badea, Georgiana 156, [403], [408]
Lungu (Carabus), Cristina-Mariana 802
Lupan, Dorina 965, 1569

Lupsan, Karla 2201

Lupsa, Cornelia

Daniela 894

Lupu, Coman 1775, 1834
Lupu, Daniela 741-743
Lupu, Mihaela 1776, 2202

Lupu, Roxana 1

102

Lupuleasa, Radu 2127

Luta (Tiprigan),

Marilena Felicia 1897

Maberry, Jonathan 1103

Macarie [77],
[795]

[101], [703], [708], [709], [751],

Macedonski, Alexandru [1173]
Machiavelli, Niccolo [1185]
Maclagan, Margaret [1652]
Macrea, Dimitrie [573]
Madincea-Pascu, Silvia 1777

Maftei, Mara M

agda 2159

Maftei, Valeria 261

Maiden, Martin

842

Maier, Natasa-Delia 262, 263

Maior, Petru [147], [788]

Makerova, Anna 1778

Maksimovié, Jelena 1898

Mancas, Mihaela [66], 1235, [2240], [2244]
Manczak, Witold 1779
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Manea, Constantin 966, 1570, 1571
Manea, Dana 895, 896

Manea, Maria-Camelia 966
Mangiante, Jean-Marc 2073
Mangiulea, Mariana 1899
Manikova, Larisa Anatolievna 1900
Maniu, Leonida 2238

Mannova, Elena 1923

Manolache, Simona-Aida 1874
Manole, Veronica 1780

Manoliu, Maria I. M. 554

Manu Magda, Margareta 216, 264, 265, 266
Marchis, Mihaela Adriana 1945
Marcoci, Sanda 470, 1781, 1782
Marcu, Alexandru [579]

Marcu, Emilian 2239

Marcu, Mihaela 617

Marcus, Solomon 555, 2240
Mardale, Alexandru 897, 1783
Mardari, Alina-Maria 1236

Mares, Alexandru 556, 744-748, 803, 804
Mares, Lucretia 1136

Marga, Felicia-Delia 267

Marian, Petru loan 268

Marian, Rodica 1135

Marian, Sofia 1133

Marin, Ana-Maria 2172, 2173
Marin, Demetrio [1488]

Marin, Maria 93, 94, 648, 657-660, 1137
Marin, Mihaela 967

Marinescu, Anca 1137

Marinho Antunes, Luisa 28, 1680
Markopoulos, A. 1463

Markova, Magdalena 2079
Marton, Luminita 1237-1240
Mascoli, Patrizia 1464

Maslen, Robert [512]

Mateescu, Liviu 1103

Matei, Aura 795

Matei, loan 1104

Matei, Madalina [Georgiana] 269, 270
Mateiu, lulia 1784

Mathé, Elena 2080

Mathé, Tlona 471

Mattusch, Michéle 1241

Matcan, Rodica 1785

Maupassant, Guy de [1674]
Mavrodieva, Ivanka 472
Mavrodin, Irina [71]

Mazilu, Dan Horia [2263], [2270]
Magzilu, Marius 96, 749

Mazilu, Simona 271

Mazzoni, Bruno 1242, 1786

Miciucd, Gina 1572, 1573, [1657], [1658], [1662]

Mada, Stanca 272, 331

Magureanu, Anca 273

Manuca, Elena 473

Maranduc, Catalina 274, 275, 1105, 1106, 1149,
1243

Margarit, Iulia 93, 661-668, 669, 670672, 652,
684, 805,1135,1137, 1150, 1350, 1399

Miarii, I[on] 968, 1135

Matel-Boatcd, Maria 1574

Mandrila, Elena 2212

Marza, Eva 750, 1923

Marza, lacob 781

Marza, Radu 1923

Medrea, Nicoleta Aurelia 1575

Medvedev, Dmitri [1620]

Melehat, Irina 1576, 1577

Melenciuc, Dumitru 843

Mercic, Oana Raluca 276

Mereuta, Mihaela 1061

Merino Mafiueco, Susana 1738

Metea, Alexandru 898

Metzeltin, Michael [73], 969, [1018], [2200]

Miano, Matteo 1946

Micle, Veniamin (arhim.) 751

Micu, Corina Silvia 1787

Micu, Samuil [735], [802], [808], [1155]

Mihai, Nicoleta 1136

Mihail, Cristian 618

Mihail, Zamfira 557, 752-754, [805], [1905]

Mihalache, Ana 844

Mihalache, Delia Doina 1901

Mihalache, Iulia 474

Mihala, Cristina 682

Mihali, Adelina Emilia 1329

Mihali Tatar, Adelina 1363

Mihanj-Steryu, Vanghea 688

Mihaescu, Doru 970, 1033, 1135

Mihaescu, Manuela 475

Mihaescu-Cirsteanu, Sanda 1107

Mihaila, Ecaterina 93, 1244, 1364

Mihaila, Gheorghe 558, [803]

Mihiila, Ramona 277

Mihailescu, Silvia 1902

Milani, Matteo 1788

Milea, Doinita 2213

Milescu Spatarul, Nicolae [536], [727], [729], [752],
[789], [1905]

Milica, loan 278, 1245

Milici, Roxana Cristina 1061

Militaru, Oana 2138
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Milivojevi¢, Natasa 1578

Miniat, Ilie [605]

Minica, Mircea 1135

Minut, Ana-Maria 821, 1875

Mira, A. 1135

Mircea, Gabriela 755

Mircea, Magda 1465

Mirea, Giorgiana Alina 1789
Miron[-Fulea], Mihaela 899, 900, 1330, 1579
Misiriantu, Sanda 1903

Mitracov, Tatiana 2081

Mitran, Georgeta 1136

Mitric, Olimpia 105, 106, 736, 756, 806, [809]
Mitrofan, Calugarul [793]

Mitu, Adriana 807

Mitu, Bianca-Marina 1246

Mitu, Mihai 1135, 1904

Mirzea Vasile, Carmen 901, [1323]
Mladin, Constantin-loan 279, 845
Mocan, Gabriela [loana] 1987, 2160
Mocanu, Dragos 1108

Mocanu, Mihaela 280, 281

Mocanu, Mioara [400]

Mocanu, Monica 714, 795

Mocanu, Nicolae 673, 2241
Moeschler, Jacques 324

Mohr, Ramona 1567

Moise, Claudine 1677

Moldovanu, Dragos 1365
Moldoveanu, Mihaela 1, 1385, 2185
Moldoveanu, Oana Ilinca 1790
Moldoveanu Pologea, Mona 846, 902
Momina, M. A. 1905

Momoc, Antonio 476

Montes, Stefano 1791

Moore, Marianne [1603]

Moraru, Alexandra 1135, 2161
Moraru, M. 2068

Moraru Stancu, Mihaela 282
Morcov, Mihaela-Mariana 94, 1721, 1792, 1793
Morel, Pierre 1794

Moroianu, Cristian 971-973, 1109, 1135
Morosan, Nicoleta-Loredana 133
Moruz, Alex 1074

Moscal, Dinu 283, 284, 513, 1018
Mostoc, Mariana 2014

Mote, Ashley [168]

Mott, Brian 1795

Mot, Mircea 1110

Muazu, Mohammed Aminu 1961, 1962
Miiler, Herta [1216]

Mufioz Carrobles, Diego 1400

Muntané, Miriam 1751

Muntean, Carmen 738

Munteanu, Ana 965, 1569

Munteanu, Ana Maria 1401

Munteanu, Cristinel [70], 285, 974, 1580
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2. CUVINTE"

ALBANEZA: kopil 1933, pér t& béré 1929.

AROMANA: aridzim, arma, aruric, astrag, astrakescu, calcu, dzeadzir, ndzeamin, nisti, nuca,
satul, sclab, strimburari 692.

BULGARA: ako 1902, tekeasvale, terk 1919.

ENGLEZA: can 1551, could 1550, heart 1591, indeed 1581, this 1515.

FRANCEZA: autre 1735, caméléon, cible 1699, coeur 960, 984, en 1755, encore 1717,
entreprise 1697, hibernation 1787, ils 1703, jambe 960, joie 1802, 1803, la, le 1855, maison 1724, ne
1755, pied, sourcil, téte 960, vert mousse 961.

ISTROROMANA: cep, guse, gut, méturg, sapun 695.

ITALIANA: costi, costa 1837, nero 1798.

LATINA: actio 1479, africia 1454, argumentum, auctoritas 1479, aula 968, caput 1479,
crustulum 1454, dolus 1479, flado 1454, fraus 1479, infans 1451, ius 1479, laganum 1454, lex, manus
1479, monstra 1436, mustaceus 1454, ostenta 1436, pastillum, placenta 1454, poena 1479, ponere
971, portenta, prodigia 1436, status 1479, suppositio 1418, torta, tortula, turunda 1454, usus, vis 1479.

ROMANA: a 633, aconia, acreciri 672, advertising 1383, afisaj 982, Agadici 1360, al 839,
alalte 952, alb 1169, alban 785, alendelon 949, alotext 364, altul 874, antitext 364, apasa 1005, aprosti
672, arald 785, arangatul 672, aratare 1005, arciiar 785, argint 1005, arhetext, arhitext 364, arierat
1316, ascultator 672, asin 952, aseza 1005, autotext, avantext 364, avlie 968, baci 967, balastologie
953, Balint 1360, bandachie 672, baritai, batai 668, baiat 1032, bardosei 664, Barsa 1365, bebe, bebec
666, Belint, Belotint, Berini 1360, Bigla 1365, biglar 1033, bilboard 1383, binevoi 1005, bio 939,
birja 951, Blajova 1360, boem 1378, Bogaltin, Bogodint, Bolvasnita, Borlova 1360, bort 1036,
bosniac, bosneag 1378, Bozovici 1360, brancd 664, brand, brand familial, brand generic 1383,
branding 982, branice 666, Brasovul 1365, Bratova 1360, Bucovina 1033, Budint 1360, burde 1036,
bursa 951, 1031, burtda 672, 1036, busi 672, bute 595, Butin 1360, ca 878, ca ... sd 856, cadoresc 672,
calpac 949, cambal 666, cap 960, 995, casa 988, 1063, ca 878, cadea, calca 1005, calusire 664, camila
642, canacu 666, catdu, catelus 672, cauta 1005, cerbulea 952, cerceta 1005, Cheglevici, Chesint
1360, chila 595, chip 830, chiuita 664, Ciacova 1360, Ciclova Montana, Ciclova Roméana 1360, cimpoias,
cimpoies 670, cioban 967, cigmeald, cigmegea 666, Ciuchici, Ciudanovita, Cliciova 1360, Clujul
1365, codru 932, colacu 666, colubrind 785, Comarnic 1368, comportamentul consumatorului 1383,
comunist 195, consumerism 1383, contea 785, context 364, contragiu 668, contratext 364, corund
666, cotext 364, cotreata 670, Covasint 1360, crede 275, crizd 976, 1285, cumpara 916, cvasitext,
cybertext 364, daca 1902, dar 303, Darova 1360, de 673, 904, 952, depara 678, developer, dezvoltator
976, din 673, diorata 664, distributor 1383, Divici 1363, doar(a) 643, Doclin 1360, doinic 952, domnar 663,
dreptar 1005, dubeliste 670, dulc 672, dulce 1168, dumbrava 933, eco 939, epitext, e-text 364,
etnobotanice, eutanasiere 1316, exotext 364, exploatatie 1316, extratext 364, ezercito 785, fatarnic,
fatari, fatarie, fatarnici, fatarnicie 610, fel 600, 830, fenotext 364, festuca 1029 fie 619, fier 785, fim
952, foamete 664, 670, free 1383, friulan 1378, fulgl1027, furlan 1378, furou, gambetd 949, gatit
1005, genotext 364, gerah 615, giumertlac 785, Giurgiova 1360, gresit 1005, gri 936, haiduc 1407,
harazi 1005, Herneacova 1360, hipertext, hipotext 364, Honorici 1360, house agency 1383, hypertext
364, lanova 1360, iconotext 364, idol 1005, il 952, imbrez 785, infratext 364, inima 960, 984,
intertext, intext, intratext 364, Izvin 1360, incercare 1005, incherat 664, inchipui 1005, indulci 664,
indurat, infricosat, inger, insemna, intindciune 1005, intelept 622, jidan 1062, Jitin 1360, joben 949,
juridictie 954, la 837, Labasint, Lalasint 1360, lapciug 666, lastareala 668, leagan 649, 675, lege 1005,
ler 1033, light 1383, limba 1005, linteta 670, Liubcova, Liuborajdea 1360, lobogea, lobogica 952, Lovrin,
Lucacevat, Lucaret 1360, lucrator, lumindtor 1005, lund 952, Maciova 1360, macromarketing 1383,
macrotext 364, management, manager, manageria, marketing-mix 1383, maro 936, marsanda 949,

* Au fost incluse cuvinte din titluri si subtitluri.
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martogar 670, maxitext 364, mdiald 666, maneca 1005, media 1383, megatext 364, melon 949,
metatext 364, michidutd 664, miditext, minitext 364, mirui 1736, mocera, mocirla 952, modista 949,
moranice 666, mort 622, mreaja, multumitd 1005, Muntean(u) 1343, Negiudin 1360, netrebnic 1005,
nicio, nici o, niciun, nici un 852, Nicolint 1360, nontext 364, nor 1226, numara, oarecand 1005,
oboroc 595, obste 1005, oca 595, ocindtoriu 670, odrasli 1005, oier 967, ontotext 364, outdoor
advertising 1383, palim(p)text 364, paloi, panc, panchion (-oand), panchiu, pandela 1034, Paniova
1360, panotaj 982, paratext 364, partoald, patcrilca 1034, pacurar 967, palatic 952, parea 881, pastor
967, patrantas, pazauca 952, pazi 1005, Parnova 1360, pe 673, pedestru 678, peles 1034, pem 1378,
percea, perceat, perciu 668, peritext 364, Petrilova, Petrosnita, Petrovaselo 1360, picior 960, pierde
1005, planiste 1034, platita 952, poarca 678, pomand, pomeni, pomenire 1736, popor, porumb 1005,
post, posti 1736, posttext 364, potca 1034, PR 1383, praznui 1736, pretext 364, prevesteri 952, princa,
pripet 1034, produs 982, promotional mix 1383, prosticiune 672, prototext, pseudotext 364, public
relations 1383, publicitate 982, pucal 1034, pune(re) 971, purcede 1005, putorea 664, Q-Pack, qat,
qatariot, quigong, quarc, quartodoct, quasar, quasi-promitator, quechua, quesadilla, quetzal, quiche, quick,
quietism, quinoa 1078, Radimna 1360, raj 1034, Rarau 1367, ramig 952, rdot 664, rascruciumuri 672,
rasucea 670, recesiune 976, rejien 1034, remaniere 1316, retea 678, risaua 1034, rodnic 1005, rom
1062, romagcan 1033, rosu, roz 937, rugi 678, ruica 952, Rusova Noud, Rusova Veche, Rustin 1360,
sacrificare 1316, sada (panza ~) 670, sales promotion 1383, sd 878, samanta, savarsi 1005, sdngeratic,
stapanie 670, Sarbova, Stanciova 1360, scarba 1005, scartoici 672, scraor 666, scudiiar 785, sezonalitate
1383, sfinti 1736, slogan 982, slujire, smeri, sminti 1005, socialism, socialist 195, socotinta 1005,
somnorea 664, soroc 1005, spot publicitar 1383, spranceana 960, stlp, stalpura (pl. stalpuri) 1027,
Stancilova 1360, steregie 679, stereotext 364, stirigoaie 1011, stoacd 672, stolnicar 663, stropi (cu
agheasma) 1736, stur 680, subtext 364, sugman 1034, sun 678, supratext 364, surma 1034, surnati,
surva(i)ci 666, samac 1034, serpaciune 670, slictor, slifcaier, slithamor, smal, sraptig, sropob 1034, sti
206, stram, strecvinclu, talasdm 1034, target market 1383, tdbacar 663, teaca 678, teafar 1026, teletext
364, termenea 668, Tincova 1360, titian(d) 668, toaletare 1316, tobosar 663, tocmi 1005, toitan(a)
668, totext 364, trademark 1383, transtext 364, Trotusul 1365, trupesc 1005, tunde (in monahism)
1736, tanhoblu 1034, tarantica 666, taricheald 672, tigan 1062, udva 1034, unitext 364, unul 8§74, urlis
952, Uzdin 1374, vadrd 595, Valea Bolvasnita, Vasiova 1360, vechi 829, veni 883, 884, verdane
1034, vermuz 961, via 1005, viclean 660, videotext 364, vinde 916, vipt 678, virtual 992, vistrulitd
952, Voislova 1360, vrajmas 1005, Vucova 1360, xenotext 364, zavoi 933, zavt, zeicd, zemberea,
zetamar 1034, Zmogotin 1360.
SPANIOLA: hombre, mujer, varén 1741.
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